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Kyoto, 18 mai 1973

TRADUCERE OFICIALA



PROTOCOL DE MODIFICARE A CONVENTIEI INTERNATIONALE
PENTRU SIMPLIFICAREA $I ARMONIZAREA REGIMURILOR VAMALE

(adoptat la Bruxelles, 26 iunie 1999)

Pirtile contractante la Conventia internationald pentru simplificarea §i armonizarea
regimurilor vamale (adoptati la Kyoto la 18 mai 1973 si intrati in vigoare la
25 septembrie 1974), denumitd in continuare ,conventia”, Incheiatd sub auspiciile
Consiliului de Cooperare Vamald, denumit in continuare ,,Consiliul”,

Avind in vedere faptul cd, in vederea atingerii obiectivelor care vizeazi:

- eliminarea diferentelor dintre procedurile vamale si practicile vamale ale pértilor
contractante care pot Impiedica comertul international §i alte schimburi internafionale;

- si raspundd nevoilor comerfului interational §i ale controlului vamal in ceea ce
priveste facilitarea, simplificarea §i armonizarea regimurilor §i a practicilor vamale;

- s# asigure stabilirea unor standarde adecvate in domeniul controlului vamal §i

- 53 permitd administratiei vamale si facd fatd schimbérilor majore care au intervenit
in domeniul comertului i in cadrul metodelor i tehnicilor administrative.

conventia trebuie modificatd,
Avénd in vedere faptul ci, de asemenea, conventia modificati:

- trebuie si garanteze cd principiile fundamentale care reglementeazi aceastd
simplificare §i armonizare au un. caracter obligatoriu pentru parifile contractante Ia
conventie;

- trebuie s3 permitd administratiei vamale s@ instituie proceduri eficiente, sustinute de
metode de control adecvate si eficiente; §i

- va permite atingerea unui nivel inalt de simplificare §i de armonizare a procedurilor
si practicilor vamale, ccea ce constituie un obiectiv esential al Consiliului, aducand
astfel o contribufie majord la facilitarea comertului international,

Convin dupa cum urmeaza:

Articolul 1

Preambulul i articolele conventiei se modifici in conformitate cu textul din
apendicele I la prezentul protocol.

Articolul 2

Anexele la conventie se inlocuiesc cu anexa generald din apendicele II si cu anexele
specifice din apendicele III Ia prezentul protocol.

Articolul 3




(1) Orice parte contractantd la conventie isi poate exprima consimtiméntul de a fi
parte la prezentul protocol, inclusiv la apendicele I si II:

(a) semnandu-] fira rezerva ratificarii;

(b) depunind un instrument de ratificare dupd semnarea protocolului sub rezerva
ratificarii; sau

(¢) aderénd la protocol.

(2) Prezentul protocol este deschis pana la 30 iunie 2000 pentru semnarea de citre
partile contractante la conventie, la sediul Consiliului din Bruxelles. Dupad aceasta
data, protocolul va fi deschis pentru aderare.

(3) Prezentul protocol, inclusiv apendicele I i II, intrd in vigoare la trei luni de la data
la care patruzeci de parti contractante au semnat protocolul, fira rezerva ratificarii,
sau au depus instrumentele de ratificare sau de aderare.

(4) Dupd ce patruzeci de parti contractante si-au exprimat consimfdméantul de a fi
parte la prezentul protocol, in conformitate cu alineatul (1), o parte contractanta la
conventie acceptd modificérile aduse conventiei numai devenind parte la prezentul
protocol. Protocolul intrd in vigoare pentru partea contractantd vizatd la trei luni dupa
ce 1-a semnat fard rezerva ratificarii sau dupa ce a depus un instrument de ratificare
sau de aderare.

Articolul 4

In momentul in care fsi exprim3i consimfimantul de a fi parte la prezentul protocol, o
parte contractantd la conventie poate accepta una sau mai multe din anexele specifice
sau din capitolele acestora previzute in apendicele III, informand Secretarul general al
Consiliului cu privire la aceastd acceptare, precum si cu privire la practicile
recomandate fatd de care a emis rezerve.

Articolul 5

Dupad intrarea in vigoare a prezentului protocol, secretarul general al Consiliului nu
acceptd nici un instrument de ratificare sau de aderare la conventie.

Articolul 6

In cadrul relatiilor dintre partile la prezentul protocol, prezentul protocol si apendicele
sale se substituie conventiel.

Articolul 7

Secretarul general al Consiliului este depozitarul prezentului protocol si Isi asuma
responsabilititile previzute in articolul 19 din apendicele I la prezentul protocol.

Articolul 8

Prezentul protocol va fi deschis pentru semnare de citre partile contractante la
conventie, la sediul Consiliului din Bruxelles, de la 26 iunie 1999.



Articolul 9

In conformitate cu articolul 102 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite, prezentul
protocol si apendicele sale vor fi Inregistrate la Secretariatul Organizatiei Natiunilor
- Unite la cererea secretarului general al Consiliului.

Drept care, subsemnatii, autorizati corespunzator, au semnat prezentul protocol.

Adoptat la Bruxelles, la doudzeci si sase iunie o mie noud sute noudzeci §i noud, in
limbile francezd si engleza, ambele texte fiind autentice In egald masurd, Intr-un
singur exemplar ce va fi depus la secretarul general al Consiliului care va transmite
copii certificate pentru conformitate ale acestuia tuturor entitdtilor mentionate la
articolul 8 alineatul (1) din apendicele I la prezentul protocol.



Apendicele I

CONVENTIA INTERNATIONALA CU PRIVIRE LA SIMPLIFICAREA SI
ARMONIZAREA REGIMURILOR VAMALE

(modificatd)

PREAMBUL

Pirtile contractante la prezenta conventie, intocmitd sub auspiciile Consiliului de
Cooperare Vamala,

Depunand eforturi pentru a elimina diferentele dintre procedurile §i practicile vamale
ale pirtilor contractante, care pot obstructiona comertul international si alte schimburi
internationale,

Dorind si aducd o contributie eficientd la dezvoltarea comertului si a acestor
schimburi prin simplificarea §i armonizarea regimurilor §i a practicilor vamale i prin
favorizarea cooperdrii internationale,

Constatdind c¢3 avantajele semnificative determinate de facilitarea comerfului
international pot fi obtinute fard a aduce atingere standardelor care reglementeaza
controlul vamal,

Recunoscand faptul ci simplificarea si armonizarea vizate se pot realiza In special

prin aplicarea principiilor expuse in continuare:

— punerea in aplicare a unor programe in vederea modernizdrii constante a regimurilor si
practicilor vamale §i a ameliorérii eficientei $i randamentului acestora;

— aplicarea regimurilor si practicilor vamale in mod previzibil, coerent si transparent;

— punerea la dispozitia partilor interesate a tuturor informatiilor necesare privind acte cu putere
de lege, norme administrative, regimurile §i practicile vamale;

— adoptarea tehnicilor moderne, cum ar fi sistemele de management al riscurilor si controalele
prin audit, precum si utilizarea pe scard cit mai largd a tehnologiei informatiei;

— cooperarea, dacd este cazul, cu celelalte autoritati nationale, cu alte autoritdti vamale §i cu
mediile comerciale;

— punerea 1n aplicare a standardelor internationale relevante;

— deschiderea, pentru pirtile vatimate, a unor cdi de recurs administrative §i judiciare ugor
accesibile,

Convinse de faptul ¢i un instrument international care reia obiectivele §i principiile de
mai sus, pe care pirtile contractante se angajeazi si le pund in aplicare, poate
determina un grad inalt de simplificare §i de armonizare a regimurilor §i practicilor
vamale, ceea ce constituie unul dintre scopurile principale ale Consiliului de
Cooperare Vamald, aducnd astfel o contributie majord la facilitarea comertului
international,

Convin dupa cum urmeaza:



CAPITOLUL I
Definitii

Articolul 1
In sensul prezentei conventii, se definesc urmatorii termeni:

(a),,Standard”: o dispozitie a cdrei punere In aplicare se considerd a fi necesar pentru realizarea
armonizdrii §i simplificarii regimurilor si practicilor vamale;

(b),,Standard tranzitoriu”: un standard din anexa generald, pentru care se acordd un termen mai
lung de punere 1n aplicare;

=,

(c),,Practicd recomandatd”: o dispozitie dintr-o anexa specificd, recunoscuté ca fiind un progres
in calea armonizédrii si simplificrii regimurilor §i practicilor vamale si a cérei aplicare pe
scard cit mai larga este recomandata;

(d),,.Legislatie nationald™: actele cu putere de lege, normele administrative si alte masuri impuse
de o autoritate competentd a unei pérti contractante si aplicabile pe intregul teritoriu al partii
contractante in cauza sau tratatele in vigoare care angajeazi partea respectiva;

(e),,Anexd generald”: totalitatea dispozitiilor aplicabile tuturor regimurilor §i practicilor vamale
mentionate de prezenta conventie;

(f),,Anexa specificd”: o serie de dispozitii aplicabile unuia sau mai multor regimuri §i practici
vamale mentionate de prezenta conventie;

(g),.Directive™: o serie de explicatii ale dispozitiilor anexei generale, anexelor specifice si ale
capitolelor acestora, care indici anumite linii de conduitd ce pot fi urmate pentru aplicarea
standardelor, standardelor tranzitorii §i a practicilor recomandate §i care precizeaza practicile
recomandate, precumn si exemple de facilititi mai mari recomandate;

(h) ,,Comitet tehnic permanent”: comitetul tehnic permanent al Consiliului;

(1),,Consiliu™: organizatia Tnfiintatd prin Conventia de instituire a unui Consiliu de Cooperare
Vamald, incheiati la Bruxelles la 15 decembrie 1950;

(3),,Uniune vamalad sau economicd” o uniune constituitd §1 formatd din statele care au
competenta de a adopta propriile reglementdri obligatorii pentru aceste state in domeniile
vizate de prezenta conventie si de a decide, conform procedurilor lor interne, semnarea sau
ratificarea prezentei conventii sau aderarea la aceasta.

CAPITOLUL II
DOMENIUL DE APLICARE SI STRUCTURA

Domeniul de aplicare a conventiei

Articolul 2

Fiecare parte contractantd se angajeazi sd promoveze simplificarea §i armonizarea
regimurilor vamale si, in acest scop, sd se conformeze, In conditiile previzute de
prezenta conventie, standardelor, standardelor tranzitorii si practicilor recomandate



care fac obiectul anexelor la prezenta conventie. Cu toate acestea, fiecare parte
contractantd poate acorda facilitdti mai mari decét cele prevdzute in conventie, iar
fiecdrei pirti contractante i se recomanda si acorde astfel de facilitati in cea mai mare
masurd posibila.

Articolul 3

Dispozitiile prezentei conventii nu aduc atingere aplicirii legislatiei nationale in ceea
ce priveste interdictiile sau restrictiile privind mérfurile supuse unui control vamal.

Structura conventiei

Articolul 4
(1) Conventia contine un cuprins, o anex generald si anexe specifice.

(2) Anexa generald si fiecare anexd specificd la prezenta conventie sunt formate din
capitole care constituie o subdiviziune a anexei §i contin:

(a) Definitii; si
(b) Standarde, dintre care unele, cuprinse in anexa generald, sunt tranzitorii.
(3) Fiecare anexa specificd contine, de asemenea, practici recomandate.

(4) Fiecare anexd este insotitd de directive ale cdror texte nu sunt obligatorii pentru
partile contractante.

Articolul 5

In sensul prezentei conventii, anexele specifice si capitolele acestora in vigoare pentru
o parte contractantd se considerd ca facénd parte integrantd din conventie i, in ceea ce
priveste partea contractanta vizatd, orice trimitere la conventie se considerd ca facénd
trimitere, de asemenea, la aceste anexe §i capitole.

CAPITOLUL III .
ADMINISTRAREA CONVENTIEI

Comitetul de gestionare

Articolul 6

(1) Se instituie un Comitet de gestionare pentru a examina punerea in aplicare a
prezentei conventii §i a studia orice méasura care are scopul de a asigura o interpretare
si o aplicare uniforma a acesteia, precum si orice modificare propusa.

(2) Pirtile contractante sunt membre ale Comitetului de gestionare.

(3) Administratia competentd a oricérei entitdti care, in sensul articolului 8,
indeplineste conditiile necesare pentru a deveni parte contractantd la prezenta



conventie sau a oricdrui membru al Organizatiei Mondiale a Comertului poate asista
la sedintele Comitetului de gestionare in calitate de observator. Statutul si drepturile
acestor observatori sunt definite printr-o decizie a Consiliului. Drepturile mentionate
anterior nu se pot exercita inainte de intrarea in vigoare a deciziel.

(4) Comitetul de gestionare poate invita reprezentanti ai organizatiilor internationale,
guvernamentale si neguvernamentale sa asiste la sedintele Comitetului de gestionare
in calitate de observatori.

(5) Comitetul de gestionare:
(a) recomanda pértilor contractante:
(i) modificarile care trebuie aduse corpului prezentei conventii;

(ii) modificarile care trebuie aduse anexei generale, anexelor specifice si capitolelor acestora,
adaugarea unor capitole noi la anexa generala si

(iii) addugarea de noi anexe specifice si de noi capitole la anexele specifice;

(b) poate decide si modifice practicile recomandate sau sd includa noi practici recomandate 1n
anexele specifice sau capitolele acestora, in conformitate cu articolul 16;

(c) planifici punerea in aplicare a dispozitiilor prezentei conventii in conformitate cu articolul 13
alineatul (4);

(d) efectueaza revizuirt gi actualiziri ale directivelor;

(e) ia in considerare orice altd problemi care este supusi atentiei sale in legdturd cu prezenta
conventie;

(f) informeaza comitetul tehnic permanent si Consiliul cu privire 1a deciziile sale.

(6) Administratiile competente ale partilor contractante comunicd secretarului
general al Consiliului propunerile mentionate la prezentul articol alineatul (5) literele
(a), (b), (c) sau (d) si motivele care le justificd, precum si cererile de inscriere a
punctelor pe ordinea de zi a sedintelor Comitetului de gestionare. Secretarul general al
Consiliului aduce propunerile de modificari la cunostinta administratiilor competente
ale partilor contractante §i a observatorilor mentionati In prezentul articol alineatele

(2), 3) 51 (4).

(7) Comitetul de gestionare se reuneste cel putin o datd pe an. Comitetul isi alege
anual presedintele §i vicepresedintele. Secretarul general al Consiliului distribuie
invitatia si proiectul de ordine de zi administrafiilor competente ale pértilor
contractante si observatorilor mentionati la prezentul articol alineatele (2), (3) si (4) cu
cel putin sase sdptdmani inainte de sedinta Comitetului de gestionare.

(8) In cazul in care o decizie nu se poate lua prin consens, problemele inaintate
Comitetului de gestionare se supun votului partilor contractante prezente. Propunerile
facute in conformitate cu alineatul (5) literele (a), (b) sau (c) din prezentul articol se
aproba cu o majoritate de doua treimi din voturile exprimate. Comitetul de gestionare
decide asupra tuturor celorlalte probleme cu majoritatea voturilor exprimate.

(9) In cazul aplicirii articolului 8 alineatul (5) din prezenta conventie, uniunile
vamale sau economice care sunt pérti contractante dispun, in caz de vot, doar de un



numér de voturi egal cu numirul total de voturi care pot fi acordate membrilor
acestora care sunt parti contractante.

(10) Comitetul de gestionare adoptd un raport inainte de inchiderea sedintei. Acest
raport se transmite Consiliului, precum si partilor contractante §i observatorilor
mentionati la alineatele (2), (3) si (4).

(11) In absenta dispozitiilor specifice la prezentul articol, se aplici regulamentul de
procedurd al Consiliului, cu exceptia cazului in care Comitetul de gestionare decide
altfel.

Articolul 7

In sensul votului din cadrul Comitetului de gestionare, se voteazad separat pe fiecare
anexd specifica §i fiecare capitol al unei anexe specifice.

(a)Fiecare parte contractantd are competenta de a vota cu privire la aspecte legate de
interpretarea, aplicarea si modificarea cuprinsului si anexei generale ale conventiei.

(b)In ceea ce priveste problemele referitoare la o anexa specificd sau la un capitol al
unei anexe specifice deja in vigoare, au competenta de a vota numai partile
contractante care au acceptat anexa in cauza sau capitolul In cauza.

(c)Fiecare parte contractantd are competenta de a vota cu privire la proiecte de noi
anexe specifice sau de noi capitole ale unei anexe specifice.

CAPITOLUL IV
PARTEA CONTRACTANTA

Ratificarea conventiei

Articolul 8

(1) Orice membru al Consiliului sau orice membru al Organizatiei Natiunilor Unite
sau al institutiilor sale specializate poate deveni parte contractantd la prezenta
conventie:

(a) semnand-o, fard rezerva ratificarii;
(b) depunind un instrument de ratificare dupa semnarea sub rezerva ratificirii; sau
(c)aderind la aceasta.

(2) Prezenta conventie este deschisd pentru semnare de citre membrii mentionati la
alineatul (1) din prezentul articol panad la 30 iunie 1974 la sediul Consiliului, la
Bruxelles. Dupé aceastd datd, ea va fi deschisd pentru aderarea acestor membri.

(3) Fiecare parte contractantd precizeazd, In momentul semndrii sau ratificarii
prezentei conventii sau al aderdrii la aceasta, anexa sau anexele specifice sau
capitolele acestora pe care le acceptd. Fiecare parte contractantd poate notifica ulterior
depozitarul cu privire la acceptarea uneia sau mai multor alte anexe specifice sau
capitole ale acestora.



(4) Partile contractante care acceptd o noud anexd specificd sau un nou capitol al
unel anexe specifice notifica acest fapt depozitarului, in conformitate cu alineatul (3)
din prezentul articol.

(5)(a)Orice uniune vamald sau economicd poate deveni, in conformitate cu
dispozitiile alineatelor (1), (2) si (3) din prezentul articol, parte contractantd la
prezenta conventie. Ea informeazd depozitarul cu privire la competenta sa in
raport cu domeniile vizate de prezenta conventie. Ea informeazé, de asemenea,
depozitarul cu privire la orice modificare semnificativd adusd sferei sale de
competenta.

(b)Uniunile vamale sau economice péarfi contractante la prezenta conventie
exercitd, pentru problemele ce {in de competenta lor, In nume propriu, drepturile
st se achitd de responsabilititile pe care le conferd prezenta conventie membrilor
acestor uniuni care sunt parti contractante la prezenta conventie. In asemenea
cazuri, membrii acestor uniuni nu au competenta de a exercita individual aceste
drepturi, inclusiv dreptul la vot.

Articolul 9

(1) Orice parte contractanti care ratificd prezenta conventie sau aderd la aceasta este
angajatd prin modificirile aduse prezentei conventii, inclusiv la anexa generala,
intrate in vigoare la data depunerii instrumentului sdu de ratificare sau de aderare.

(2) Orice parte contractantd care acceptd o anexa specificd sau un capitol al acesteia
este angajatd prin modificdrile aduse standardelor prevazute in anexa specifica vizatid
sau In capitolul vizat, intrate in vigoare la data la care partea contractantd notifica
acceptarea depozitarului. Orice parte contractantd care acceptd o anexa specificd sau
un capitol din aceasta este angajati de modificirile aduse practicilor recomandate
prevazute in anexa specificd sau capitolul in cauza, care au intrat in vigoare la data la
care partea contractantd notificd acceptarea depozitarului, cu exceptia cazului in care
aceasta formuleaza rezerve, In conformitate cu articolul 12 din prezenta conventie, cu
privire la una sau mai multe dintre practicile recomandate.

Aplicarea conventiei

Articolul 10

(1) Orice parte contractantd poate, in momentul semnérii fird rezerva ratificarii, al
ratificarii sau al aderarii sau ulterior, sd notifice depozitarului cé prezenta conventie se
extinde asupra tuturor sau asupra anumitor teritorii ale céror relatii internationale se
afla In raspunderea sa. Aceasta notificare intrd In vigoare la trei luni de la data primirii
de cidtre depozitar. Cu toate acestea, conventia nu se poate aplica teritoriilor
desemnate in notificare fnainte sa fi intrat In vigoare pentru partea contractantd in
cauza.

(2) Orice parte contractantd care a notificat, iIn conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol, faptul ca prezenta conventie se extinde asupra unui teritoriu ale carui
relatii internationale se afld In responsabilitatea sa, poate notifica depozitarului, in



conditiile previzute la articolul 19 din prezenta conventie, ci teritoriul in cauza va
inceta sa aplice conventia.

Articolul 11

In sensul aplicarii prezentei conventii, uniunile vamale si economice care sunt parti
contractante notificd secretarului general al Consiliului teritoriile care intrd in
componenta uniunii vamale sau economice, iar aceste teritorii trebuie considerate ca
fiind un singur teritoriu.

Acceptarea dispozitiilor si formularea rezervelor

Articolul 12
(1) Anexa generald angajeaza fiecare parte contractantd.

(2) O parte contractantd poate accepta una sau mai multe anexe specifice sau doar
unul sau mai multe capitole dintr-o anexa specificd. O parte contractanta care acceptad
o anexi specificd sau unul sau mai multe capitole din aceasta se angajeaza sa respecte
toate standardele cuprinse in anexa sau capitolele mentionate. O parte contractanta
care acceptd o anexd specificd sau unul sau mai multe capitole din aceasta se
angajeaza si respecte toate practicile recomandate cuprinse in anexa sau capitolul sau
capitolele mentionate, cu exceptia cazului In care partea confractantd notifica
depozitarului, in momentul acceptarii sau ulterior, practica sau practicile recomandate
pentru care formuleazd rezerve, indicand diferentele care existd intre dispozitiile din
legislatia nationald si cele prevézute in practica sau practicile recomandate in cauza.
Orice parte contractantd care a formulat rezerve poate s le retraga in orice moment,
total sau partial, prin notificarea depozitarului, indicand data la care rezervele au fost
retrase.

(3) Fiecare parte contractanti care este angajatd in temeiul unei anexe specifice sau a
unuia sau mai multor capitole din aceasta examineazd posibilitatea de a renunta la
rezervele formulate cu privire la practicile recomandate In conformitate cu alineatul
(2), si notificd secretarului general al Consiliului rezultatele acestei examindri la
sfarsitul fiecdrei perioade de trei ani incepdnd cu intrarea In vigoare a prezentei
conventii pentru partea contractantd vizatd, precizind care sunt dispozitiile din
legislatia nationald care se opun, in opinia sa, retragerii rezervelor formulate.

Punerea in aplicare a dispozitiilor

Articolul 13

(1) Fiecare parte contractantd pune n aplicare standardele din anexa generald,
precum si din anexele specifice sau capitolele din acestea pe care le-a acceptat, in
termen de treizeci si sase de luni de la intrarea fn vigoare a acestor anexe sau capitole
pentru acea parte contractanta.



(2) Fiecare parte contractantd pune in aplicare standardele tranzitorii din anexa
generala In termen de saizeci de luni de la intrarea In vigoare a anexei generale pentru
acea parte contractanta.

(3) Fiecare parte contractantd pune in aplicare practicile recomandate din anexele
specifice sau din capitolele acestora pe care le-a acceptat, in termen de treizeci §i sase
de luni de la intrarea in vigoare a anexelor specifice sau a capitolelor pentru acea parte
confractantd, cu exceptia cazului In care s-au emis rezerve cu privire la una sau mai
multe din aceste practici recomandate.

(4)(a)In cazul in care perioada previzuti la alineatul (1) sau (2) din prezentul articol
s-ar putea dovedi, in practicd, insuficientd pentru o parte contractanti care
doreste sd pund In aplicare dispozitiile anexei generale, partea contractantd in
cauza poate, Inainte de sfarsitul perioadei mentionate la alineatul (1) sau (2) din
prezentul articol, s& solicite Comitetului de gestionare prelungirea acestei
perioade. In momentul depunerii cererii sale, partea contractanti indici
dispozitia sau dispozitiile din anexa generald pentru care se solicitd prelungirea
termenului, precizand motivele acestei cereri.

(b)In cazuri excep’;iohale, Comitetul de gestionare poate decide si acorde
prelungirea solicitati. Orice decizie a Comitetului de gestionare de a acorda
prelungirea va confine o descriere a circumstantelor exceptionale care au
motivat decizia sa, iar acest termen nu va depdsi in nici un caz un an. La
expirarea termenului acordat, partea contractantd informeazd depozitarul cu
privire la intrarea in vigoare a dispozitiilor pentru care s-a acordat prelungirea.

Solutionarea litigiilor

Articolul 14

(1) Orice litigiu intre doud sau mai multe parti contractante in ceea ce priveste
interpretarea sau aplicarea prezentei conventii se solutioneaza, in masura in care este
posibil, pe calea negocierii directe Intre partile vizate.

(2) Orice litigiu care nu se solutioneaza pe calea negocierilor directe este Tnaintat de
citre partile confractante in cauzd Comitetului de gestionare care il examineazad si
formuleaza recomandari in vederea solutionarii litigiului.

(3) Partile contractante In cauzi pot conveni in prealabil sd accepte recomandérile
Comitetului de gestionare si sd le considere ca fiind obligatorii.

Modificari la conventie

Articolul 15

(1) Textul oricdrei modificdri recomandate pértilor contractante de catre Comitetul
de gestionare in conformitate cu articolul 6 alineatul (5) litera (a) punctele (i) si (ii)
este comunicat de cétre secretarul general al Consiliului tuturor partilor contractante si
membrilor Consiliului care nu sunt parti contractante.



(2) Modificdrile aduse cuprinsului conventiei intrd in vigoare pentru toate partile
contractante la doudsprezece luni de la depunerea instrumentelor de acceptare de cétre
partile contractante prezente la sedinta Comitetului de gestionare in cadrul céreia s-au
recomandat modificarile, cu conditia ca nici una dintre partile contractante sd nu fi
formulat obiectii in termen de 12 luni de la data comunicarii acestor modificari.

(3) Orice modificare recomandatd in anexa generald, In anexele specifice si in
capitolele acestora se considerd ca fiind acceptatd la sase luni de la data comunicarii
recomanddrii de modificare partilor contractante, cu exceptia cazului in care:

(a)s-a formulat o obiectie de citre o parte contractantd sau, in cazul unei anexe
specifice sau al unui capitol, de citre o parte contractantd care este angajati in
temeiul anexei specifice sau a capitolului In cauzi sau

(b)o parte contractanti informeazi secretarul general al Consiliului ca, desi are
intentia sd accepte modificarea recomandati, conditiile necesare acestei acceptiri
nu sunt incd indeplinite.

(4) Atat timp cit o parte contractantid care a adresat comunicarea prevazutd la
alineatul (3) litera (b) din prezentul articol nu gi-a notificat acceptarea Secretarului
general al Consiliului, ea poate, In termen de optsprezece luni de la expirarea
termenului de sase luni prevédzut la alineatul (3) din prezentul articol, sd prezinte o
obiectie la modificarea recomandata.

(5) In cazul in care se notifici o obiectie la modificarea recomandatd in conditiile |
prevazute la alineatele (3) litera (a) sau (4) din prezentul articol, se considerd ca
modificarea nu a fost acceptatd si cd nu este aplicabila.

6) In cazul in care o parte contractanta a adresat o comunicare in sensul alineatului
(3) litera (b) din prezentul articol, se considerd cd modificarea a fost acceptatd la cea
mai apropiatd dintre urmétoarele date:

(a)data la care toate partile contractante care au adresat o astfel de comunicare au
notificat secretarului general al Consiliului acceptarea modificirii recomandate,
aceastd datd fiind, cu toate acestea, améanata péna la expirarea termenului de sase
luni mentionat la alineatul (3) din prezentul articol, dacd toate acceptirile au fost
notificate anterior acestei expirari; :

(b)data expirdrii termenului de 18 luni mentionat la alineatul (4) din prezentul articol.

(7)Orice modificare consideratd acceptatd, privind anexa generald sau anexele
specifice si capitolele acestora, intrd in vigoare la sase luni de la data la care s-a
considerat acceptatd sau, dacd modificarea recomandatd are un termen de intrare in
vigoare diferit, la expirarea acestui termen, dupd data la care a fost considerati
acceptata,

(8) Secretarul general al Consiliului notificd pértilor contractante la prezenta
convenfie, cat mai curdnd posibil, orice obiectie la modificarea recomandats,
formulatd in conformitate cu alineatul (3) litera (a) din prezentul articol, precum si
orice comunicare adresatd in conformitate cu alineatul (3) litera (b). El comunici
ulterior partilor contractante dacd partea sau pirtile contractante care au adresat o



astfel de comunicare ridicd obiectii fatd de modificarea recomandatd sau dacd o
accepta.

Articolul 16

(1) Indiferent de procedura de modificare prevazutid la articolul 15 din prezenta
conventie, Comitetul de gestionare poate, in conformitate cu articolul 6, s decida
modificarea oricérei practici recomandate dintr-o anexa specificd sau dintr-un capitol
al acestela sau introducerea de noi practici recomandate. Secretarul general al
Consiliului invitd fiecare parte contractantd si ia parte la deliberarile Comitetului de
gestionare. Secretarul general al Consiliului comunica textul oricdrei modificéri sau al
oricdrei practici noi recomandate, adoptat in acest fel, partilor contractante si
membrilor Consiliului care nu sunt pérfi contractante la prezenta conventie.

(2) Orice modificare sau addugare de noi practici recomandate care a facut obiectul
unei decizii in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol intrd In vigoare la
sase luni de la efectuarea comunicdrii de cétre secretarul general al Consiliului. Se
considerd cd fiecare parte contractantd care este angajatd in temeiul unei anexe
specifice sau al unui capitol al unei anexe specifice care face obiectul acestor
modificéri sau adaugari de noi practici recomandate a acceptat modificarile sau noile
practici recomandate, cu exceptia cazului In care formuleazi rezerve in conditiile
prevéizute la articolul 12 din prezenta conventie.

Durata aderarii

Articolul 17

(1) Prezenta conventie se incheie pe o duratd nelimitatd. Cu toate acestea, orice parte
contractantd poate sd o denunte in orice moment dupd data intrdril in vigoare
prevazuti la articolul 18 din prezenta conventie.

(2) Denuntarea se notifica printr-un instrument scris depus la depozitar.

(3) Denuntarea intrd in vigoare la sase luni de la primirea de catre depozitar a
instrumentului de denuntare.

(4) Dispozitiile alineatelor (2) si (3) din prezentul articol se aplicd, de asemenea, in
ceea ce priveste anexele specifice sau capitolele acestora, cu privire la care orice parte
contractantd isi poate retrage acceptarea in orice moment dupd data intrérii lor in
vigoare.

(5) Se va considera ca orice parte contractantd care isi retrage acceptarea fati de
anexa generald denuntd conventia. In acest caz, dispozitiile alineatelor (2) si (3) se
aplicd In egald masura.

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINALE



Intrarea in vigoare a conventiei

Articolul 18

(1) Prezenta conventie intrd In vigoare la trei luni de la data la care cele cinci entitéti
mentionate la articolul 8 alineatele (1) si (5) au semnat prezenta conventie fara rezerva
ratificarii sau si-au depus instrumentul de ratificare sau de aderare.

(2) Prezenta conventie intrd In vigoare pentru orice parte contractantd la trei luni
dupd ce aceasta a devenit parte contractantd In conformitate cu dispozitiile articolului
8.

(3) Anexele specifice la prezenta conventie sau capitolele lor intrd in vigoare la trei
luni dupa ce au fost acceptate de cétre cinci parti contractante.

(4) Dupa intrarea In vigoare a unei anexe specifice sau a unui capitol al acesteia in
conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol, anexa specificd sau capitolul in
cauzd intrd in vigoare pentru orice parte contractantd la trei luni de la notificarea
acceptdrii de citre partea contractantd. Cu toate acestea, anexele specifice sau
capitolele nu intrd Tn vigoare pentru o parte contractantd decat daca insdsi conventia
intrd in vigoare pentru partea contractanta in cauza.

Depozitarul conventiei

Articolul 19

(1) Prezenta conventie, toate semndturile sub sau fard rezerva ratificdrii §i toate
instrumentele de ratificare sau de aderare se'depun la secretarul general al Consiliului.

(2) Depozitarul:
(a) primeste textele originale ale prezentei conventii i asigurd péstrarea lor;
(b)face copii certificate pentru conformitate ale textelor originale ale prezentei

conventii si le transmite partilor contractante, membrilor Consiliului care nu sunt
parti contractante si secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite;

(c)primeste toate semndturile sub sau fard rezerva ratificarii, ratificarile sau aderarile
la prezenta conventie, primeste §i asigurd péstrarea tuturor instrumentelor,
notificérilor $i comunicarilor referitoare la prezenta conventie;

(d)examineazid daca semndtura sau orice instrument, notificare sau comunicare
referitoare la prezenta conventie sunt formulate in mod corespunzitor i, dupd caz,
aduce problema in atentia pértii contractante in cauza;

(e)notifica partilor contractante, membrilor Consiliului care nu sunt pérti contractante
si secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite:

—semnaturile, ratificarile, aderdrile s$i acceptdrile anexelor s$i capitolelor
mentionate la articolul 8 din prezenta conventie;

—unoile capitole din anexa generald §i noile anexe specifice sau noile capitole ale
acestora pe care Comitetul de gestionare decide sd le recomande in vederea



includerii in prezenta conventie;

—data la care prezenta conventie, anexa generald si fiecare anexd specificd sau
capitol al acesteia intrd Tn vigoare in conformitate cu articolul 18 din prezenta
conventie;

—notificérile primite in conformitate cu articolele 8, 10, 11, 12 si 13 din prezenta
conventie;

—retragerea acceptarii anexelor/capitolelor de citre partile contractante;
—denuntérile primite in conformitate cu articolul 17 din prezenta conventie §i

—modificérile acceptate in conformitate cu articolul 15 din prezenta conventie,
precum si data intrarii lor in vigoare.

(3) In cazul in care apare o divergenti intre o parte contractanti si depozitar, in ceea
ce priveste iIndeplinirea functiilor acestuia din urmd, depozitarul sau partea
contractantd in cauzi trebuie sd aducd problema in atentia celorlalte pérti contractante
si a semnatarilor sau, dupd caz, Comitetului de gestionare sau Consiliului.

Inregistrarea si textele autentice

Articolul 20

In conformitate cu articolul 102 din Carta Organizatiei Natiunilor Unite, prezenta
conventie va fi inregistratd la Secretariatul Organizatiei Natiunilor Unite la cererea
secretarului general al Consiliului.

Drept care subsemnatii, autorizati Tn mod corespunzitor, au semmnat prezenta .
conventie.

Adoptatd la Kyoto, la optsprezece mai 0 mie noud sute saptezeci si trei, In limbile
franceza si englezd, ambele texte fiind autentice in egald madsurd, Intr-un singur
exemplar care va fi depus la secretarul general al Consiliului, care va transmite copii
certificate pentru conformitate ale acestuia tuturor entitatilor mentionate la articolul 8
alineatul (1) din prezenta conventie.
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CAPITOLUL 1
PRINCIPII GENERALE

1.1. Standard

Definitiile, standardele si standardele tranzitorii din prezenta anexd se aplica
regimurilor si practicilor vamale reglementate de aceasta §i, in mdsura in care sunt
aplicabile, regimurilor si practicilor reglementate de anexele specifice.

1.2. Standard

Conditiile si formalitatile vamale care trebuie indeplinite in temeiul regimurilor si
practicilor reglementate de prezenta anexd si de anexele specifice sunt definite in
legislatia nationald si sunt cit mai simple cu putinta.

1.3. Standard

Vama instituie si Intretine oficial relatii de consultare cu sectorul comertului pentru a
consolida cooperarea si a facilita participarea, stabilind, in functie de dispozitiile
nationale si de acordurile internationale, metodele de lucru cele mai eficiente.

CAPITOLUL 2
DEFINITII

In sensul anexelor la prezenta conventie, se definesc urmatorii termeni:

E1./F23. ,,Recurs”; actul prin care o persoand direct vizati i care se considera prejudiciati de o
decizie sau de o omisiune a administratiei vamale se poate adresa unei autorititi




competente;

E2./F19. »Stabilirea drepturilor si taxelor”: determinarea cuantumului drepturilor si taxelor care
trebuie percepute;

E3./F4. »Control prin audit”: masuri prin care vama se asigurd de exactitatea gi n declaratiilor,
examinand registrele, sistemele contabile si datele comerciale relevante detinute de
persoanele in cauzi;

E4./F15, »verificare declaratiei cu privire la marfuri”: operatiunile efectuate de vama pentru a se
asigura cd declaratia cu privire la mérfuri este intocmiti corect si cd documentele
justificative solicitate indeplinesc conditiile stabilite;

E5./F9. ,»vamuire”: Indeplinirea formalitatilor vamale necesare pentru a plasa marfurile in
circulatie liberd, pentru exportul lor sau pentru a le plasa sub un alt regim vamal;

E6./F10. ,»vama”: serviciul administrativ care rispunde de aplicarea legislatiei vamale si incasarea
drepturilor §i taxelor §i care, de asemenea, este responsabil de aplicarea altor acte cu putere
de lege i norme administrative legate de importul, exportul, transportul sau stocarea
marfurilor;

E7./F3. »Control vamal”: totalitatea masurilor luate de vama pentru a asigura aplicarea legislatiei
vamale;

E8./F11. »Drepturi vamale™: drepturi inscrise in Tariful Vamal si care se aplicd mérfurilor care intrd
pe teritoriul vamal sau ies de pe acesta;

E9./F16. w~Formalitati vamale™: totalitatea operatiunilor care trebuie efectuate de ciitre persoanele in
cauza si de citre vami pentru respectarea legislatiei vamale;

E10./F18. ,Legislatie vamali”; totalitatea prevederilor §i reglementirilor legale privind importul,
exportul, transportul §i stocarea mérfurilor pe care vama are obligatia expresd de a le aplica
§i totalitatea reglementérilor adoptate de vamai in temeiul competentelor conferite de lege;

El11./F2, ,.Birou vamal”: unitate administrativd competenta pentru indeplinirea formalititilor
vamale, precum $i sediile si alte amplasamente aprobate In acest scop de citre autoritatile
competente;

E12./F25. , Leritoriu vamal™: teritoriul pe care se aplicé legislatia vamald a unei parti contractante;

E13./F6. »Decizie”: actul special prin care vama solutioneazi o problema legati de legislatia
vamala;

El14./F7. »Declarant”: orice persoand care face o declaratie de marfuri sau in numele céreia se face o
astfel de declaratie;

E15./F5. ,» Datél scadentd”: datd la care plata drepturilor §i taxelor devine exigibila;

E16./F12. »orepturi si taxe”: drepturile si taxele de import sau drepturile §i taxele de export;

E17./F27 »Controlul marfurilor”: operatiune prin care vama procedeaza la controlul fizic al
marfurilor pentru a verifica daca natura, originea, starea, cantitatea §i valoarea lor
corespund datelor din declaratia cu privire la marfuri,

E18./F13. »Drepturi si taxe de export”: drepturile vamale si orice alte drepturi, taxe sau impozite

diverse care sint incasate la export sau cu ocazia exportului de mérfuri, cu exceptia




impozitelor a céror cuantumul este limitat la costul aproximativ al serviciilor prestate sau
care se Incaseazi de catre vama in contul altei autorititi nationale;

E19./F8.

»Declaratia cu privire la mérfuri”: actul intocmit in forma stabilitd de vama, prin care
persoanele in cauzi indici regimul vamal sub care trebuie plasate marfurile §i comunica
elementele a caror declarare este solicitatd de vamaé pentru acordarea acestui regim;

E20./F14.

»Drepturi si taxe la import™: drepturile vamale si orice alte drepturi, taxe sau impozite
diverse care se percep la import sau cu ocazia importului de marfuri, cu exceptia
impozitelor al cdror cuantumul este limitat la costul aproximativ al serviciilor prestate sau
care sint Tncasate de vama In contul altei autoritati nationale;

E21./F1.

=,

»~Asistentd reciproca administrativd™: mésurile luate de o administratie vamala in contul
unei alte administratii vamale sau in colaborare cu aceasta, in vederea aplicarii corecte a
legislatiei vamale §i a prevenirii, anchetérii si sanctiondrii fraudelor vamale;

E22./F21.

,»Omisiune”: neluarea sau neindeplinirea intr-un termen rezonabil a misurilor care sunt
impuse de legislatia vamala in legéturi cu o problema despre care a fost sesizatd vama in
mod repetat;

E23./F22.

»Persoand”: o persoand fizicd sau juridics, dacad In context nu se prevede altfel;

E24./F20

b4 LN

»Liber de vama™: actiunea prin care vama permite pirtilor in cauzi si dispuna de marfurile
care fac obiectul unei vamuiri;

E25./F24

»Rambursare”; restituirea, totald sau partiald, a drepturilor gi taxelor achitate pentru marfuri
§i scutirea, totald sau partiald, de drepturi si taxe, in cazul 1n care acestea nu au fost
achitate;

E26./F17.

,»(3arantie”: ceea ce asigurd, la solicitarea vimii, indeplinirea unei obligatii fatd de aceasta.
Garantia se considerd ,,globald” daci asigurd indeplinirea obligatiilor rezultate din mai
multe operatiuni;

E27./F26.

»lert”: orice persoand care, actiondnd in contul unei alte persoane, trateazi direct cu vama
in ceea ce priveste importul, exportul, transportul sau stocarea marfurilor;




CAPITOLUL 3
FORMALITATI DE VAMUIRE SI ALTE FORMALITATI VAMALE

Birourile vamale competente

3.1. Standard

Vama desemneaza birourile vamale in care mérfurile pot fi prezentate sau vimuite. Ea
determind competenta si localizarea acestor birouri vamale si stabileste zilele si orele
de deschidere, tinind cont, Tn special, de cerintele comertului.

3.2. Standard

La cererea persoanei in cauzd, din motive considerate valabile de cétre vami, aceasta
din urma isi indeplineste functiile care i revin In temeiul unui regim sau al unei -
practici vamale, in afara orelor de deschidere fixate de administratie sau fn alt loc
decét biroul vamal, In masura resurselor disponibile. Eventualele taxe pe care le
percepe vama, se limiteazd la costul aproximativ al serviciilor prestate.

3.3. Standard

In cazul In care birourile vamale sunt situate in acelagi punct de trecere a unei
frontiere comune, administratiile vamale In cauza isi armonizeazi orele de deschidere,
precum $i competentele acestor birouri.

3.4. Standard tranzitoriu

La punctele de trecere a frontierelor comune, administratiile vamale in cauza
efectueaza, ori de céte ori este posibil, controale comune.

3.5. Standard tranzitoriu

In cazul in care vama doreste s3 stabileasci un nou birou vamal sau si transforme un
birou existent intr-un punct de trecere comun, ea colaboreazd, ori de céte ori este
posibil, cu vama vecind, in vederea stabilirii unui birou vamal juxtapus care si
permita facilitarea controalelor comune.

Declarantul
. (a) Persoanele care pot actiona in calitate de declarant

3.6. Standard



Legislatia nationald prevede conditiile in care o persoani este autorizati si actioneze
in calitate de declarant.

3.7. Standard

Orice persoand care are dreptul sd dispund de marfuri poate actiona in calitate de
declarant.

(b) Responsabilitatea declarantului
3.8. Standard

Declarantul are responsabilitatea fatd de vama sa furnizeze informatii exacte in
declaratia cu privire la marfuri si de plata a drepturilor si taxelor.

(c) Drepturile declarantului

3.9. Standard

Inainte de depunerea declaratiei cu privire la miarfuri §i in conditiile stabilite de vam,
declarantul este autorizat:

(a) sa verifice marfurile; si

(b) sd preleve esantioane.

3.10. Standard

Vama nu cere ca esantioanele a caror prelevare este autorizatid sub controlul sau si
figureze intr-o declaratie cu privire la mérfuri distincta, cu conditia ca esantioanele in
cauzd sa fie indicate in declaratia privind marfuri referitoare la lotul de marfuri din
care sunt originare.

Declaratia de marfuri
(a) Formatul si continutul declaratiei cu privire la mérfuri

3.11. Standard

Continutul declaratiei cu privire la marfuri este stabilit de vama. Declaratiile de
mdrfuri redactate pe hartie trebuie sa fie conforme cu formatul-cadru al Organizatiei
Natiunilor Unite.

In cazul unei proceduri de vimuire informatizate, formatul declaratiei cu privire la
mdrfuri depuse pe cale electronicid trebuie stabilit In conformitate cu standardele
internationale care reglementeaza transmiterea electronica a datelor, in conformitate
cu indicatiile din recomandarile Consiliului de Cooperare Vamala privind tehnologia
informatiei. :

3.12. Standard

Vama trebuie si isi limiteze cerintele, In ceea ce priveste informatiile care trebuie
furnizate In declaratia cu privire la mérfuri, la informatiile considerate indispensabile



pentru a permite stabilirea si perceperea drepturilor si taxelor, intocmirea statisticilor
si aplicarea legislatiei vamale.
3.13. Standard

Declarantul care, din motive considerate valabile de catre vamad, nu dispune de toate
informatiile necesare pentru a Intocmi o declaratie cu privire la mérfuri, este autorizat
sd depund o declaratie privind marfuri provizorie sau incompletd, cu conditia ca
aceasta sd contind elementele considerate necesare de catre vama, iar declarantul si se
angajeze sa completeze declaratia cu privire la marfuri intr-un termen stabilit.

3.14. Standard

Inregistrarea de cdtre vami a unei declaratii cu privire la méarfuri provizorie sau
incompletad nu determina aplicarea unui tratament tarifar diferit de cel care ar fi fost
aplicat marfurilor daca s-ar fi depus direct o declaratie cu privire la marfuri completa
sl exacta.

Acordarea liberului de vama pentru mérfuri nu se aména cu conditia si se fi furnizat
garanfia eventual solicitatd pentru a asigura recuperarea drepturilor si taxelor
exigibile.

3.15. Standard

Vama solicitd depunerea declaratiei cu privire la marfuri in original si numarul minim
de exemplare suplimentare necesare. ' '

(b) Documentele justificative in sprijinul declaratiei cu privire la marfuri

3.16. Standard

In sprijinul declaratiei cu privire la mirfuri, vama solicitdi doar documentele
indispensabile pentru a permite controlul operatiunii §i pentru a se asigura ci s-au
respectat toate cerintele referitoare la aplicarea legislatiei vamale.

3.17. Standard

In cazul in care anumite documente justificative nu pot fi prezentate la depunerea
declaratiei cu privire la mérfuri din motive considerate valabile de cétre vama, aceasta
din urma autorizeazd intocmirea documentelor vizate intr-un termen stabilit.

3.18. Standard tranzitoriu

Vama permite depunerea documentelor justificative pe cale electronica.

3.19. Standard

Administratia vamald solicitd o traducere a informatiilor cuprinse in documentele
Justificative numai dacd acest lucru se dovedeste a fi necesar pentru a permite
procesarea declaratiei cu privire la marfuri.

Depunerea, inregistrarea si examinarea declaratiei de méarfuri



3.20. Standard

Vama permite depunerea declaratiei cu privire la marfuri in toate birourile desemnate.

3.21. Standard tranzitoriu

Vama permite depunerea declaratiei cu privire la méarfuri pe cale electronica.

3.22. Standard

Declaratia cu privire la marfuri trebuie depusd in timpul programului stabilit de
administratia vamala.

3.23. Standard

In cazul in care legislatia nationald prevede ca declaratia cu privire la marfuri si fie
depusd intr-un termen stabilit, ea fixeazd acest termen in asa fel Incit sd permita
declarantului sd completeze declaratia cu privire la mérfuri si sd obtind documentele
justificative solicitate.

3.24. Standard

La cererea declarantului $1 din motive considerate valabile de citre vama, aceasta din
urma prelungeste termenul stabilit pentru depunerea declaratiei de méarfuri.

3.25. Standard

Legislatia nationald prevedere conditiile de depunere si de finregistrare sau de
examinare a declaratiei cu privire la mérfuri si a documentelor justificative inainte de
sosirea marfurilor.

3.26. Standard

In cazul in care vama nu poate inregistra declaratia cu privire la marfuri, ea prezinta
declarantului motivele refuzului.

3.27. Standard

Vama permite declarantului si rectifice declaratia cu privire la marfuri care a fost
depusd, cu conditia ca, In momentul depunerii cererii, si nu fi inceput examinarea
declaratiei de marfuri sau verificarea marfurilor.

3.28. Standard tranzitoriu

Vama permite declarantului s@ rectifice declaratia de mérfuri dacd el solicitd acest
lucru dupa Inceperea examinarii declaratiei cu privire la mérfuri, daci vama considera
cd motivele invocate de declarant sunt valabile.

3.29. Standard tranzitoriu

Declarantul poate sa-si retragd declaratia de marfuri si sd solicite aplicarea unui alt
regim vamal, cu condifia ca cererea si fie depusd la vami Inainte de acordarea
liberului de vama, iar motivele invocate si fie considerate valabile de citre vama.

3.30. Standard



Examinarea declaratiei de marfuri se efectueazd in momentul inregistrarii sau in cel
mai scurt timp dupd Inregistrare.
3.31. Standard

Vama Isi limiteaza operatiunile de examinare a declaratiei de marfuri la cele pe care le
considera indispensabile pentru a asigura aplicarea legislatiei vamale.

Proceduri speciale pentru persoanele autorizate

3.32. Standard tranzitoriu

In cazul persoanelor autorizate care indeplinesc anumite criterii stabilite de vamd,
datoritd, In special, faptului cd au antecedente satisficatoare in domeniul vamal si
utilizeazd un sistem eficient de gestiune a registrelor lor comerciale, vama prevede:

—acordarea liberului de vama pentru marfuri pe baza unui numaér minim de informatii
necesare pentru a identifica marfurile si a permite intocmirea ulterioard a declaratiei
definitive cu privire la marfuri;

—vamuirea marfurilor la sediul declarantului sau in orice alt loc autorizat de vama;
si, In plus, In mésura posibilitétilor, alte proceduri speciale precum:

—depunerea unei singure declaratii cu privire la marfuri pentru toate importurile sau
exporturile efectuate ntr-o perioadd determinaté, In cazul in care aceste operatiuni
sunt realizate In mod frecvent de aceeasi persoana,

—posibilitatea pentru persoanele autorizate de a stabili de sine statitor drepturile si
taxele folosind propriile registre comerciale, consultate, dupd caz, de catre vama
pentru a se asigura de conformitatea cu celelalte cerinte vamale;

—depunerea declaratiei cu privire la mdrfuri prin intermediul unei mentiuni in
registrele persoanei autorizate, care se completeazd ulterior cu o declaratie cu
privire la marfuri suplimentara.

Controlul méarfurilor

(a) Termenul pentru verificarea marfurilor

3.33. Standard

In cazul In care vama decide sa supund marfurile declarate unei verificari, aceasta are
loc In cel mai scurt timp dupa inregistrarea declaratiei cu privire la méarfuri.

3.34. Standard



La planificarea verificarilor marfurilor, se acordd prioritate verificarii animalelor vii si
marfurilor perisabile si a altor marfuri al céror caracter urgent este acceptat de vama.
3.35. Standard tranzitoriu

In cazul in care mirfurile trebuie supuse unui control efectuat de citre alte autorititi
competente in acelasi timp cu o verificare previdzuti de vama, aceasta din urmai ia
masurile necesare pentru o efectuare coordonatd si, dacad este posibil, simultani a
controalelor.

(b) Prezenta declarantului la verificarea marfurilor

3.36. Standard

Vama ia in considerare cererile declarantului care doreste sa fie prezent sau si fie
reprezentat la verificarea mdérfurilor. Aceste cereri se acceptd, in afara cazurilor
exceptionale.

3.37. Standard

In cazul In care vama considerd necesar, ea solicitd declarantului si asiste la
verificarea marfurilor sau sa trimitd un reprezentant, pentru a acorda vamii asistenta
necesara pentru a facilita aceasta verificare.

(c) Prelevarea de esantioane de citre vamai

3.38. Standard

Prelevarea de esantioane se limiteaza la cazurile in care vama considerd cd aceastd
operatiune este necesard pentru a stabili descrierea tarifara sau valoarea maérfurilor
declarate sau pentru a asigura aplicarea altor dispozitii ale legislatiei nationale.
Cantitatile din marfuri care se prelevd in calitate de esantioane trebuie reduse la
minimum.

Erori

3.39. Standard

Vama nu aplicd penalizari mari in caz de erori dacd se constatd, in beneficiul sdu, ca
aceste erori au fost comise de bund credintd, fard intentie de frauda sau neglijentd
grava. Dacd se considerd necesar pentru evitarea oricérei recidive, vama poate aplica
o penalizare care nu va fi totugi prea mare in raport cu scopul urmarit.

Acordarea liberului de vama pentru marfuri

3.40. Standard

Liberul de vami se acordd pentru marfurile declarate de indatd ce vama a finalizat
verificarea sau a luat decizia de a nu le supune unei verificéri, cu conditia:



—sd nu se fi constatat vreo fraudi;

—sd fi fost prezentate licenta de import sau de export sau celelalte documente
necesare;

—sd fi fost prezentate toate autorizatiile referitoare la regimul in cauza si

—si fi fost platite toate drepturile si taxele sau si fi fost luate in considerare toate
masurile necesare pentru a asigura recuperarea lor.

3.41. Standard

In cazul in care vama s-a asigurat ci toate formalititile de vimuire vor fi indeplinite
ulterior de catre declarant, ea acordd liber de vama, cu conditia ca declarantul sa
prezinte un document comercial sau administrativ acceptabil pentru vama si care si
contind principalele date referitoare la lotul vizat, precum si o garantie, daci este
cazul, pentru a asigura recuperarea drepturilor si taxelor exigibile.

3.42. Standard

fn cazul in care vama decide ci mirfurile necesitd o analizi a esantioanelor in
laborator, o documentare tehnicd detaliatd sau avizul expertilor, ea acorda liber de
vama pentru marfuri fnainte sd cunoascd rezultatele acestei verificari, cu conditia si fi
fost depusa garantia cerutd in caz de necesitate, dupa ce s-a asigurat ¢d mirfurile nu
fac obiectul vreunei interdictii sau restrictii.

3.43. Standard

Daci s-a constatat o fraudd, vama acordd liberul de vama fira sa astepte rezolvarea
actiunii administrative sau judiciare cu conditia ca maérfurile si nu fie pasibile de
confiscare sau susceptibile s fie prezentate ca probe materiale Intr-o fazi ulterioari a
procedurii, iar declarantul achitd toate drepturile si taxele si furnizeazd o garantie
pentru a asigura recuperarea tuturor drepturilor si taxelor suplimentare exigibile,
precum si a oricdrei penalitéti de care ar putea fi pasibil. '

Abandonarea sau distrugerea méirfurilor

3.44. Standard

In cazul in care mirfurile nu au obtinut inci liberul de vami pentru introducerea pe
piatd sau au fost plasate sub un alt regim vamal §i nu s-a constatat nici o frauda,
persoana in cauzi este scutitd de plata drepturilor si taxelor sau trebuie sa poaté obtine
rambursarea lor:

—in cazul 1n care, la cererea sa si in conformitate cu decizia vamii, aceste marfuri au
fost abandonate In favoarea bugetului statului sau distruse sau tratate astfel incat si
is1 piarda orice valoare comerciald, sub controlul vdmii. Orice cheltuieli
determinate de aceste operatiuni trebuie suportate de persoana in cauza;

—Iin cazul Tn care aceste marfuri sunt distruse sau pierdute iremediabil ca urmare a
unui accident sau a unui caz de fortd majors, cu conditia ca aceastd distrugere sau



aceastd pierdere sd fie constatatd in beneficiul vamii;

—in cazul in care o parte din mdrfuri lipseste din motive care tin de natura lor, cu
conditia ca aceasta lipsa sa fie constatatd in beneficiul vamii.

Deseurile si resturile care rezultd, dupd caz, din distrugere se supun, in caz de
introducere pe piatd sau export, drepturilor si taxelor care li s-ar aplica acestor deseuri
si resturi dacd ar fi importate sau exportate In aceasti stare.

3.45. Standard tranzitoriu

In cazul in care vama recurge la vanzarea mirfurilor care nu au fost declarate in
termenul stabilit sau pentru care nu s-a putut acorda liberul de vama, fird si se fi
constatat vreo fraudd, veniturile din vanzare se ramburseazé, dupa deducerea tuturor
drepturilor si taxelor aplicabile, precum si a tuturor cheltuielilor i costurilor generate,
persoanelor in drept sau, dacd acest lucru nu este posibil, se pastreaza la dispozitia
acestora pe o perioada determinata.

CAPITOLUL 4
DREPTURI SI TAXE

A. Stabilirea, incasarea si plata drepturilor si taxelor

4.1, Standard

Legislatia nationald defineste conditiile in care sunt exigibile drepturile si taxele.

4.2. Standard

Termenul acordat pentru stabilirea drepturilor si taxelor exigibile este precizat in
legislatia nationald. Stabilirea se efectueazd in cel mai scurt timp dupi depunerea
declaratiei cu privire la mérfuri sau din momentul in care drepturile si taxele devin
exigibile.

4.3. Standard

Elementele care servesc drept bazd pentru stabilirea drepturilor si taxelor si conditiile
in care trebuie determinate acestea sunt prevazute In legislatia nationala.

4.4. Standard

Valoarea drepturilor si taxelor este prevazuta in publicatiile oficiale.

4.5, Standard

Legislatia nationald prevede momentul care trebuie luat in considerare pentru
determinarea sumei drepturilor si taxelor.



4.6. Standard

Legislatia nationald desemneaza modalitatile de platd care pot fi utilizate pentru plata
drepturilor si taxelor.

4.7. Standard

Legislatia nationald precizeazd persoana sau persoanele care raspund de plata
drepturilor si taxelor.

4.8. Standard

Legislatia nationald determind data scadentei, precum si locul unde trebuie efectuati
plata.

4.9. Standard

In cazul in care legislatia nationald precizeazi ci data scadentei poate fi fixata dupi
acordarea liberului de vama pentru marfuri, aceasta data trebuie stabilitd la cel putin
zece zile dupd acordarea liberului de vama. Nu se percepe nicio dobdndid pentru
perioada scursd Intre data acordarii liberului de vama si data scadentei.

4.10. Standard

Legislatia nationald stabileste termenul in care vama poate continua recuperarea
drepturilor si taxelor care nu au fost platite la data scadentei.

4.11. Standard

Legislatia nationald stabilegte rata dobénzii pentru intirziere si conditiile in care se
aplicd aceasta in cazul in care drepturile si taxele nu au fost platite la data scadentei.

4.12. Standard

In cazul in care drepturile si taxele au fost plitite, initiatorului plitii i se elibereazi o
chitantd care constituie dovada platii, cu exceptia cazului in care plata este dovediti in
alt mod.

4.13. Standard tranzitoriu

Legislatia nationald stabileste o valoare minimd sau o suméi minimd a drepturilor si
taxelor sau ambele, sub care nu se percepe nici un drept sau taxa.

4.14. Standard

In cazul in care vama constati ci erorile comise la intocmirea declaratiei cu privire la
mérfuri sau la stabilirea drepturilor si taxelor vor determina sau au determinat
perceperea sau recuperarea unei sume de drepturi si taxe mai mica decét cea care este
exigibild legal, ea rectificd erorile si initiazd recuperarea sumei neplitite. Cu toate
acestea, in cazul in care suma vizatd este mai micd decit suma minima prevazuti de
legislatia nationald, vama nu fintreprinde nicio actiune pentru perceperea sau
recuperarea acesteia.



B. Aminarea platii drepturilor si taxelor

4.15. Standard

In cazul in care legislatia nationald prevede aménarea platii drepturilor si taxelor,
aceasta precizeaza conditiile in care se acorda aceastd facilitate.

4,16. Standard

Améinarea plati este acordata, in masura posibilului, fard a percepe dobénzi.

4.17. Standard

Termenul acordat pentru plata aménatd a drepturilor si taxelor este de cel putin
paisprezece zile. -

C. Rambursarea drepturilor si taxelor

4.18. Standard

Rambursarea se efectueazi In cazul in care se constatd c@ plata excedentard a
drepturilor si taxelor rezultd dintr-o eroare comisa la stabilirea valorii drepturilor si
taxelor.

4.19. Standard

Rambursarea se efectueaza pentru marfurile importate sau exportate in cazul carora se
constatd, ITn momentul importului sau exportului, cd au prezentat defecte sau au fost,
din orice alt motiv, neconforme cu caracteristicile prevdzute si care se returneaza
furnizorului sau unei alte persoane desemnate de furnizor, cu conditia ca:

—marfurile s fie reexportate Intr-un termen rezonabil, fard sd fi ficut obiectul
vreunei prelucrari sau reparatii i firé s fi fost utilizate in tara de import;

—maérfurile sd fie reimportate intr-un termen rezonabil, fard sa fi facut obiectul
vreunei prelucrari sau reparatii si fard sd fi fost utilizate in tara in care au fost
exportate.

Cu toate acestea, utilizarea marfurilor nu interzice rambursarea atunci cand aceasta a
fost indispensabild pentru constatarea defectelor méarfurilor sau a altui motiv pentru
reexportarea sau reimportarea lor.

In loc si fie reexportate sau reimportate, mirfurile pot fi abandonate, in conformitate
cu decizia vamii, in favoarea bugetului statului sau distruse sau tratate astfel incat sa
isi piarda orice valoare comerciald sub controlul vdmii. Abandonul sau distrugerea In
cauzd nu trebuie sd genereze cheltuieli pentru bugetul statului.

4.20. Standard tranzitoriu

In cazul in care vama permite ca mirfurile care au fost initial declarate pentru un
regim vamal cu plata drepturilor i taxelor si fie plasate sub un alt regim vamal,
rambursarea se efectueaza pentru drepturile si taxele care depadsesc suma datoratd in
cadrul noului regim.



4.21. Standard

Decizia privind cererea de rambursare se ia §i se notificd in scris persoanei in cauza in
cel mai scurt termen, iar rambursarea sumei excedentare se face de indati ce
elementele cererii au fost verificate.

4.22. Standard

In cazul in care vama constatd cd suma excedentard rezultd dintr-o eroare comisi de
catre vamd la stabilirea valorii drepturilor si taxelor, rambursarea se efectueazi in mod
prioritar.

4.23. Standard

In cazul in care se stabilesc termene dupi care nu se mai accepti cereri de rambursare,
aceste termene trebuie sa fie suficient de extinse pentru a tine seama de circumstantele
speciale pentru diferite cazuri in care se poate acorda rambursarea drepturilor gi
taxelor.

4.24. Standard

Rambursarea nu se acorda in cazul in care suma in cauzi este mai micid decit suma
minima stabilitd de legislatia nationala.

CAPITOLUL 5

GARANTIA
5.1. Standard

Legislatia nationald prevede cazurile in care se solicitd o garantie si determini modul
in care trebuie constituitd aceasta garantie.

5.2. Standard

Vama determind valoarea garantiei.

5.3. Standard

Orice persoand care are obligatia de a constitui o garantie trebuie s poatd alege una
dintre formele de garantie propuse, cu conditia ca aceasta si fie acceptati de vama.

5.4. Standard

In cazul in care legislatia nationald permite acest lucru, vama nu solicitd constituirea
unei garantii dacd este convinsd de faptul ca persoana In cauzi isi va respecta toate
. obligatiile pe care le are faté de ea.

5.5. Standard



In cazul in care se solicitd constituirea unei garantii pentru a asigura indeplinirea
obligatiilor care decurg dintr-un regim vamal, vama acceptd o garantie globald, fn
special din partea oricdrui declarant care declard cu regularitate marfuri in diferite
birouri de pe teritoriul vamal.

5.6. Standard

In cazul in care se solicitd constituirea unei garantii, suma acestei garantii este cea mai
mica cu putintd §i, in ceea ce priveste plata drepturilor si taxelor, nu depdseste suma
eventual exigibila.

5.7. Standard

In cazul in care s-a constituit o garantie, eliberarea acesteia se efectueazi in cel mai
scurt timp posibil dupad ce vama a estimat ci obligatiile care au impus constituirea
garantiei au fost indeplinite Tn mod corespunzétor.

CAPITOLUL 6
CONTROLUL VAMAL

6.1. Standard

Toate marfurile, inclusiv mijloacele de transport, care se introduc pe teritoriul vamal
sau pdrdsesc acest teritoriu sunt supuse unui control vamal, indiferent dacd sunt
pasibile sau nu de plata unor drepturi si taxe.

6.2. Standard
Controalele vamale se limiteazd la un minim necesar pentru a asigura aplicarea
legislatiei vamale.

6.3. Standard

Pentru aplicarea controalelor vamale, administratia vamala recurge la managementul
riscurilor.

'6.4. Standard

Vama recurge la analiza riscurilor pentru a desemna persoanele si mérfurile care
trebuie examinate, inclusiv mijloacele de transport, precum si amploarea acestei
verificari.

6.5. Standard

Vama adoptd, In sprijinul managementului riscurilor, o strategie care consti In
masurarea gradului de aplicare a legislatiei.



6.6. Standard

Sistemul de control vamal include controalele prin audit.

6.7. Standard

Administratia vamalad cautd sd coopereze cu alte administratii vamale si si incheie
acorduri de asistentd reciprocd administrativa pentru a ameliora controalele vamale.
6.8. Standard

Vama cautd sd coopereze cu sectorul comertului §i sd Incheie memorandumuri de

intelegere pentru a ameliora controalele vamale.

6.9. Standard tranzitoriu

g g

electronic pentru a ameliora controalele vamale.

6.10. Standard

Vama evalueazi sistemele comerciale ale fntreprinderilor care au incidenti asupra
operatiunilor vamale pentru a se asigura ca sistemele vizate sunt conforme cu
cerintele vamale.

CAPITOLUL 7
APLICAREA TEHNOLOGIEI INFORMATIEI

7.1. Standard

Vama utilizeaza tehnologia informatiei in sprijinul operatiunilor vamale daci aceasta
este eficientd si rentabild atit pentru vama, cét si pentru sectorul comertului. Vama
stabileste conditiile de aplicare a acesteia.

7.2. Standard

In cazul in care administratia vamali adoptd sisteme informatizate, ea utilizeaza
standardele relevante in acest sens, acceptate la nivel international.

7.3. Standard

Tehnologia informatiei se adopta in colaborare cu toate pértile vizate direct, In misura
in care este posibil.

7.4. Standard

Toate actele legislative nationale noi sau revizuite prevad:

—metode de comert electronic ca solutie alternativd la documentele care trebuie
intocmite pe hértie;



—metode de autentificare electronicé, precum si metode de autentificare pe hértie;

~—dreptul administratiei vamale de a detine informatii pentru nevoile sale proprii si,
dupi caz, de a face schimb de astfel de informatii cu alte administratii vamale i cu
orice altd parte autorizaté In conditiile prevazute de lege, prin intermediul tehnicilor
de comert electronic.

CAPITOLUL 8
RELATIILE INTRE ADMINISTRATIA VAMALA SI TERTI

8.1. Standard

Persoanele in cauzd au posibilitatea sd comunice cu vama, fie direct, fie prin
intermediul unui tert desemnat sa actioneze in numele lor.

8.2. Standard

Legislatia nationald precizeaza conditiile In care o persoand poate actiona in numele
unei alte persoane in relatiile acesteia cu vama si prevede, In special, responsabilititile
tertilor fatd de vamd in ceea ce priveste plata drepturilor §i taxelor si eventualele
nereguli.

8.3. Standard

Operatiunile vamale pe care persoana In cauzd decide sa le efectueze In nume propriu
nu fac obiectul unui tratament mai putin favorabil §i nu sunt supuse unor conditii mai
riguroase decat operatiunile care sunt efectuate de un tert in numele persoanei in
cauza.

8.4. Standard

Orice persoand desemnatd in calitate de tert are aceleasi drepturi, In ceea ce priveste
operatiunile de efectuat cu vama, ca si persoana care a desemnat-o.

8.5. Standard

Vama prevede participarea tertilor la consultarile oficiale pe care le are cu sectorul
comertului.

8.6. Standard

Vama precizeazd circumstantele in care nu este dispusa sa trateze cu un tert.

8.7. Standard

Vama notificd in scris tertilor orice decizie de a nu trata cu acestia.

CAPITOLUL 9



INFORMATIILE SI DECIZIILE COMUNICATE
DE ADMINISTRATIA VAMALA

A. Informatii de interes general

9.1. Standard

Vama procedeazd astfel incat orice persoand interesatd s poata obtine fard dificultate
orice informatie utild de interes general privind legislatia vamala.

9.2. Standard

In cazul in care informatiile deja difuzate trebuie modificate din cauza unor modificiri
aduse legislatiei vamale sau dispozitiilor sau cerintelor administrative, vama aduce
noile informatii la cunostinta publicului Intr-un termen rezonabil Inainte de intrarea
lor in vigoare pentru ca persoanele interesate sid poatd tine seama de acestea, cu
exceptia cazului in care publicarea lor anticipatd nu este permisa.

9.3. Standard

Vama utilizeaza tehnologia informatiei pentru a ameliora comunicarea informatiilor.

B. Informatii specifice

9.4. Standard

La cererea persoanei in cauzd, vama furnizeazi, in modul cel mai rapid si mai exact
posibil, informatii cu privire la aspecte speciale aduse in atentie de persoana in cauzi
care se referd la legislatia vamala.

9.5. Standard

Vama furnizeazd nu numai informatii solicitate in mod expres, ci si orice altd
informatie relevanta pe care o considerd utild pentru a fi adusé la cunostinta persoanei
interesate.

9.6. Standard

in cazul in care vama furnizeazi informatii, ea asigura sa nu divulge niciun element al
informatiei cu caracter privat sau confidential care sd afecteze vama sau persoane
terte, cu exceptia cazului in care o astfel de divulgare este solicitatd sau permisa de
legislatia nationala.

9.7. Standard

In cazul in care vama nu este In mdsurd si furnizeze informatii gratuit, remuneratia
cerutd se limiteaza la costul aproximativ al serviciilor prestate.



C. Decizii

9.8. Standard

La cererea scrisd a persoanei interesate, vama isi comunicad decizia in scris, in
termenele stabilite de legislatia nationald. In cazul in care aceasti decizie este
defavorabild persoanei interesate, aceasta este informatd cu privire la motivele
deciziei si posibilitdtile de inaintare a unui recurs.

9.9. Standard

Vama comunica deciziile obligatorii la cererea persoanelor interesate, cu conditia sa
dispuna de toate informatiile pe care le considera necesare.

CAPITOLUL 10
RECURSUL IN DOMENIUL VAMAL

A. Dreptul la recurs

10.1. Standard

Legislatia nationald prevede un drept la recurs in domeniul vamal.

10.2. Standard

Orice persoand vizatd direct de o decizie sau o omisiune a vamii are dreptul la recurs.

10.3. Standard

Persoana interesatd direct de o decizie sau o omisiune a vamii este informata, dupi ce
a naintat o cerere in acest sens cétre vama, cu privire la motivele care au stat la baza
deciziei sau a omisiunii in termenele stabilite de legislatia nationala. Ea poate decide
sa Inainteze sau nu recurs in acel moment.

10.4. Standard

Legislatia nationald prevede dreptul de a fnainta primul recurs la administratia
vamala.

10.5. Standard

In cazul in care recursul inaintat la administratia vamala este respins, solicitantul are
dreptul de a inainta un nou recurs in fata unei autoritati independente de administratia
vamala.

10.6. Standard

In ultim3 instanti, solicitantul are dreptul la recurs in fata unei instante judecitoresti.



B. Forma si motivele recursului

10.7. Standard

Recursul se inainteaza in scris; acesta este motivat.

10.8. Standard

Se stabileste un termen de recurs impotriva unei decizii a vamii, iar acest termen
trebuie sd fie suficient pentru a permite solicitantului si analizeze decizia contestatd si
sa pregéateascd recursul.

10.9. Standard

In cazul In care se Tnainteazd un recurs la administratia vamala, aceasta nu solicitd
prezentarea, din oficiu, a unor eventuale probe in momentul Inaintarii recursului, ci
acordd In acest scop, dupa caz, un termen rezonabil.

C. EXAMINAREA RECURSULUI

10.10. Standard

Administratia vamald se pronuntd cu privire la recurs si fsi notificd decizia
solicitantului, Tn scris, In cel mai scurt timp posibil.

10.11. Standard

fn cazul in care un recurs adresat administratiei vamale este respins, aceasta din urmi
notificd solicitantului, in scris, si motivele care au stat la baza deciziei sale si 1l
informeazd cu privire la dreptul siu de a 1nainta eventual un nou recurs in fata unei
autoritdti administrative sau independente, precizandu-i, dupa caz, termenul inainte de
expirarea cdruia trebuie Inaintat un nou recurs.

10.12. Standard

In cazul in care se acceptd recursul, vama pune n aplicare decizia sau hotararile
autoritatilor independente sau judecdtoresti In cel mai scurt timp posibil, cu exceptia
cazului In care ea Insasi Inainteaza un recurs impotriva hotdrérii respective.
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Anexa speciald A

Sosirea marfurilor pe teritoriul vamal



Anexa specifica A
Capitolul 1
Formalitati vamale anterioare depunerii declaratiei
cu privire la marfuri marfurilor
Anexa specifici A
Capitolul 1
Formalititi anterioare depunerii declaratiei cu privire la mérfuri
Definitii
In scopul aplicirii prezentului Capitol, se intelege:
F1./ "declaratia incarcaturii": informatiile transmise inainte sau in momentul
El. sosirii sau plecdrii unui mijloc de transport de uz comercial, care contin
datele cerute de vama n legéturd cu Incdrcatura introdusa sau scoasd din

teritoriul vamal;

E2./ 'transportator'': persoana care transportd efectiv marfurile, sau care are
F3. responsabilitatea privind exploatarea mijlocului de transport.

E3./ '"formalititi vamale anterioare depunerii declaratiei cu privire la



F2. mirfuri”: ansamblul operatiunilor efectuate de citre persoana interesatd si
de vama, din momentul introducerii marfurilor pe teritoriul vamal pana la
plasarea acestora sub un regim vamal;

Principii
1.  Standard

Formalitatile vamale anterioare depunerii declaratiei cu privire la marfuri
sunt reglementate de prevederile prezentului Capitol si, in masura in care se pot
aplica, de prevederile Anexei generale.

2. Practicd recomandata

Formalitatile vamale anterioare depunerii declaratiei cu privire la marfuri
trebuie aplicate In mod egal indiferent de tara de origine sau de provenientd a
marfurilor.

Introducerea marfurilor pe teritoriul vamal

a)  Locurile prin care pot fi introduse marfurile pe teritoriul vamal
3.  Standard

Legislatia nationald stabileste locurile prin care pot fi introduse marfurile pe
teritoriul vamal. Vama stabileste rutele care trebuie folosite pentru transportarea
marfurilor direct citre biroul vamal sau citre orice alt loc desemnat in acest sens,
numai in cazul in care considerd necesar acest lucru in scopul realizarii controlului.
Pentru a stabili aceste locuri si rute, se tine cont in special de necesititile
comertului.

Aceastd norma nu se aplicd marfurilor transportate cu vaporul sau avionul
care tranziteazi un teritoriu vamal fard sa facd escald In vreun port sau aeroport din
acest teritoriu vamal.

b)  Obligatiile transportatorului
4.  Standard
Transportatorul este responsabil fatd de vami pentru Inscrierea tuturor

marfurilor in declaratia incdrciturii sau de a aduce la cunostinta vimii despre
informatia respectiva prin orice alt mod autorizat.



5. Standard

Introducerea marfurilor pe teritoriul vamal impune obligatia, pentru
transportator, de a le transporta direct, prin folosirea, dacd este cazul, a rutelor
stabilite, si imediat, cdtre biroul vamal sau un alt loc desemnat in acest sens de
vama. Procedand astfel ca s nu fie modificatd natura marfurilor sau ambalajul lor,
totodatd asigurand integritatea sigiliilor vamale.

Acest standard nu se aplicd marfurilor transportate cu vaporul sau avionul,
care tranziteaza un teritoriu vamal fard sd facé escald in vreun port sau aeroport din
acest teritoriul vamal.

6. Standard

In cazul in care transportul mérfurilor, din locul introducerii lor pe teritoriul
vamal cétre biroul vamal sau citre orice alt loc desemnat In acest sens, este
intrerupt din cauza unui accident sau a unui caz de fortd majora, transportatorul are
obligatia de a lua masurile cuvenite pentru a preveni circuitul neautorizat al
mdrfurilor §i de a informa vama sau alte autorititi competente despre natura
accidentului sau a Imprejurdrilor care au dus la Intreruperea transportarii
marfurilor.

Prezentarea mérfurilor vamii

a)  Documentatie
7.  Practica recomandati

In cazul in care biroul vamal la care mirfurile trebuie si fie prezentate nu
este situat in locul in care marfurile au fost introduse pe teritoriul vamal, depunerea
documentelor la vama din acel loc se va solicita numai in cazul in care se consideri
necesar acest lucru in scopul realizarii controlului.
8. Standard

In cazul In care vama solicitd un document necesar pentru prezentarea
marfurilor la vama, acest document nu trebuie sd contind alte informatii dect cele

necesare identificarii marfurilor i mijlocului de transport.

9. Practica recomandati



Vama trebuie sd limiteze informatiile pe care le solicitd numai la cele care
figureazi in documentele obisnuite ale transportatorului si si se bazeze, in acest
sens, pe prevederile din acordurile internationale din domeniul transportului.

10. Practicd recomandati

In mod normal, vama trebui si accepte declaratia Incarcaturii ca unicul
document solicitat pentru prezentarea marfurilor.

11. Practica recomandati

Biroul vamal responsabil de acceptarea documentelor solicitate pentru
prezentarea marfurilor, de asemenea, este abilitat sd accepte declaratia marfurilor.

12.  Practica recomandati

In cazul in care documentele prezentate la vamd sunt intocmite intr-o limba
neacceptata in acest scop, sau in altd limba decét cea a tarii in care sunt introduse
mdrfurile, nu este obligatoriu ca vama sa solicite o traducere a datelor fnscrise in
aceste documente.
b)  Sosirea marfurilor in afara orelor de program
13.  Standard

Vama precizeazd dispozitiile de care transportatorul trebuie si tind cont, in
cazul sosirii marfurilor la un birou vamal In afara orelor de program, pentru ca
acestea sd nu circule pe teritoriul vamal in conditii neautorizate.
14.  Practica recomandata

La cererea transportatorului si din motive pe care vama le considerd
intemeiate, in masura in care este posibil, vama trebuie si permita ca formalititile
vamale anterioare depunerii declaratiei mérfurilor sd fie indeplinite in afara orelor
de program stabilite de vama.

Descircarea

a)  Locuri de descarcare

15. Standard

Legislatia nationald stabileste locurile In care este autorizatd operatiunea de
descércare.



16. Practicd recomandata

La cererea persoanei interesate si din motive pe care vama le considera
intemeiate, vama trebuie si permitd ca descdrcarea sd fie efectuatd In afara
locurilor autorizate Tn acest sens.
b)  Inceperea descdrcdrii

17. Standard

Inceperea desciircirii este autorizati cit mai curind posibil dupi sosirea
mijlocului de transport la locul de descércare.

18. Practicd recomandata
La cererea persoanei interesate si din motive pe care vama le considera
Intemeiate, vama trebuie s3 autorizeze, tn masura in care este posibil, ca
descércarea si fie efectuata 1n afara orelor de program stabilite de vama.
Taxe
19. Standard

Taxe Incasate de vamd pentru:

- indeplinirea formalitatilor anterioare depunerii declaratiei cu privire la
mérfuri In afara orelor de program stabilite de vama,

- descércarea marfurilor in afara locurilor autorizate in acest scop; sau
- descdrcarea marfurilor in afara orelor de program stabilite de vama;

se limiteaza la costurile aproximative ale serviciilor prestate.



Anexa specifica A

Capitolul 2

Depozitarea temporara a mirfurilor



Anexa specifica A
Capitolul 2
Depozitarea temporara a marfurilor
Definitii
fn scopul aplicarii prezentului Capitol, se intelege:

El./ '"declaratia incircaturii': informatiile transmise Tnainte sau in momentul
F1. sosirii sau plecirii unui mijloc de transport de uz comercial, care contin
datele cerute de vama In legaturd cu incarcatura introdusa sau scoasi din teritoriul
vamal;

E2./ "depozitarea temporarid a mirfurilor": stocarea temporard a méirfurilor
sub
F2.  controlul vamal, In locurile si in spatiile, inchise sau nu, desemnate de vama
(numite in cele ce urmeazd depozite temporare), pind la depunerea
declaratiei
marfurilor.

Principii

1. Standard



Depozitarea temporard a marfurilor este reglementati in conformitate cu
prevederile prezentului Capitol si, Tn mésura in care sunt aplicabile, cu prevederile
Anexei generale.

2. Standard

Vama autorizeaza Infiinfarea depozitelor temporare cind considerd necesar,
in functie de necesitatile comertului.

3. Practica recomandata

Depozitarea temporard trebuie autorizatd pentru toate tipurile de mérfuri,
indiferent de cantitatea acestora, de tara de origine sau de provenientd. Totusi,
marfurile care prezintd un pericol sau care pot afecta alte marfuri, sau pentru care
sunt necesare instalatii speciale, nu trebuie admise decét in depozite temporare
special echipate sau desemnate de autoritétile competente pentru a le depozita.

Documentatie

4, Standard

Unicul document cerut pentru plasarea mérfurilor intr-un depozit temporar
este documentul descriptiv al marfurilor folosit In cazul prezentarii acestuia in
vama.

5. Practica recomandati

Vama trebuie sd accepte declaratia incirciturii sau orice alt document
comercial drept unicul document necesar pentru plasarea marfurilor intr-un depozit
temporar, cu conditia ca toate mdrfurile mentionate In aceastd declaratie a
incarcdturii sau in orice alt document comercial si fie plasate intr-un depozit
temporar.

Gestionarea depozitelor temporare
6.  Standard

Cerintele referitoare la constructia, amenajarea i gestionarea depozitelor
temporare, dispozitiile aplicabile cu privire la stocarea maérfurilor, evidenta
stocurilor §i a evidentei contabile, precum si controlul vamal sunt stabilite de
vama.



Operatiuni autorizate
7. Standard
Din motive pe care vama le considerd intemeiate, marfurile aflate in depozitul
temporar pot fi supuse unor operatiuni normale necesare pentru asigurarea pastrarii
lor in starea initiala.
8.  Practicd recomandati
Mairfurile plasate intr-un depozit temporar, din motive pe care vama le

considerd Intemeiate, pot fi supuse unor operatiuni normale necesare, care vor
facilita scoaterea din depozitul temporar si transportul lor ulterior.

Durata depozitarii temporare

9.  Standard

In cazul in care in legislatia nationali este previzut un termen limiti pentru
depozitarea temporard, acest termen trebuie sid fie suficient pentru a permite
importatorului s& indeplineasca formalitétile necesare plasarii mérfurilor sub un alt
regim vamal. - : :
10.  Practicd recomandata

La cererea persoanei interesate, si din motive pe care vama le considerd
intemeiate, aceasta ar trebui s prelungeasca termenul stabilit initial.

Mirfuri deteriorate sau distruse

11. Practica recomandatd

Mirfurile deteriorate, stricate sau distruse In urma unui accident sau a unui
caz de fortd majord, Inainte de iesirea lor dintr-un depozit temporar, pot fi vimuite
ca si cum ar fi fost importate In starea fn care se gésesc, cu conditia ca deteriorarea,
stricarea sau distrugerea lor sa fie constatate de vama.

Iesirea din depozitul temporar

12. Standard



Orice persoand care are dreptul si dispund de mérfuri poate sa le scoati
dintr-un depozit temporar, sub rezerva Indeplinirii conditiilor si formalitdtilor
aplicabile in fiecare caz.

13.  Standard

Legislatia nationald stabileste procedura care trebuie respectatd in cazul in
care marfurile nu sunt scoase dintr-un depozit temporar In termen stabilit.

Anexa specifica B

Importul



Anexa specifici B
Capitolul 1

Punerea in libera circulatie



Anexa specifici B
Capitolul 1
Punerea in liberi circulatie
Definitii

fn scopul aplicirii prezentului Capitol, se Intelege:
El./ '"punerea in liberi circulatie': regimul vamal care permite ca
F2. marfurile importate sa fie puse In circulatie liberd pe teritoriul vamal in urma

achitdrii drepturilor §i taxelor de import eventual exigibile si a indeplinirii

tuturor formalitatilor vamale necesare.
E2./ "marfuri in circulatie liberd ": madrfurile de care se poate dispune fard
nici
F1. orestrictie din punct de vedere vamal;

Principin



1.  Standard
Punerea in liberd circulatie este reglementatd de prevederile prezentului
Capitol si, Tn masura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.
Documentatie
2. Practicd recomandati
Legislatia nationald ar trebui sa prevadd ca marfurile pot fi declarate si sub o
alta forma decit declaratia standard cu privire la mérfuri, cu conditia ca aceasta si

contind datele necesare in legiturd cu marfurile care urmeaza sa fie puse in liberd
circulatie.

Anexa specifici B
Capitolul 2

Reimportul marfurilor in aceeasi stare



Anexa specifici B
Capitolul 2
Reimportul mirfurilor in aceeasi stare
Definitii
In scopul aplicarii prezentului Capitol, se intelege:

E1./" punerea in libera circulatiei'': regimul vamal care permite ca marfurile

F3. importate si fie puse in circulatie liberd pe teritoriul vamal tn urrha achitarii
drepturilor s1 taxelor de import eventual exigibile si a indeplinirii tuturor
formalitatilor vamale necesare;

E2./ "produse compensatoare'': produsele care rezultd din transformarea,
F5. prelucrarea sau repararea marfurilor pentru care a fost autorizati folosirea
regimului de perfectionare activa.

E3./ "marfuri exportate sub rezerva reimportului': marfurile despre care

F2. declarantul mentioneazd cd trebuie sa fie reimportate si pentru care vama
poate lua unele masuri de identificare In vederea facilitdrii reimportului lor
in aceeasi stare;



F1./"mirfuri in circulatie libera ": maérfurile de care se poate dispune fara nici o
E4. restrictie din punct de vedere vamal;

E5./ "reimportul marfurilor in aceeasi stare': regimul vamal care prevede, ca
F4, mirfurile care au fost exportate, sé fie puse in liberd circulatie cu scutire de
- plata drepturilor si taxelor de import, cu conditia ca acestea sa nu fi fost
supuse In strdindtate vreunei transformadri, prelucrdri sau reparatii si cu
conditia ca toate sumele exigibile ca urmare a unei restituiri, reduceri, sau
suspenddri a drepturilor si taxelor, sau ca orice altd subventie sau suma
acordatd la export sa fi fost platite. Marfurile care pot beneficia de un
reimport in aceeasi stare pot fi mérfurile aflate In circulatie liberd sau cele ce
constituie produsele compensatoare;

Principiu
1. Standard
Reimportul marfurilor in aceeasi stare este reglementat de prevederile
prezentului Capitol si, In méasura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei
generale. : ‘
Domeniu de aplicare
2. Standard

Reimportul mérfurilor in aceeasi stare este acordat chiar si In cazul in care
numai o parte din mérfurile exportate este reimportata.

3. Standard

In cazul in care circumstantele sunt justificate, reimportul mirfurilor in
aceeasi stare este acordat chiar si dacd marfurile sunt reimportate de o altd
persoana decit cea care le-a exportat.

4, Standard

Reimportul marfurilor In aceeasi stare nu este refuzat pe motiv ¢a marfurile
au fost folosite, avariate sau deteriorate pe durata afldrii lor In striindtate.

5. Standard



Reimportul mérfurilor in aceeasi stare nu este refuzat pe motivul ci pe
durata aflarii marfurilor In strainatate, acestea au fost supuse unor operatiuni
necesare pentru buna lor mentinere pentru pastrare, sau Intretinerea lor, cu conditia
ca valoarea lor sd nu fi devenit, in urma acestor operatiuni, superioara celei pe care
au avut-o marfurile iIn momentul exportului.

6. Standard

Reimportul mérfurilor In aceeasi stare nu se limiteaza la marfurile care sunt
importate direct din strdinitate, dar este acordat, de asemenea, marfurilor care au
fost deja plasate sub un alt regim vamal.

7. Standard

Reimportul marfurilor In aceeasi stare nu este refuzat pentru motivul cd
marfurile au fost exportate fard notificarea intentiei de returnare.

Termen limiti pentru reimportul in aceeasi stare

8.  Standard

In cazul in care a fost stabilit un termen, dincolo de care reimportul
mdrfurilor in aceeasi stare nu mai poate fi acordat, acest termen trebuie si fie
suficient pentru a se putea tine cont de situatiile specifice ale fiecarui caz in parte.

Birouri vamale competente
9.  Standard

Vama va cere prezentarea mirfurilor reimportate in aceeasi stare la acelasi
birou vamal prin care au fost exportate numai in cazul in care se poate facilita
astfel reimportul.

Declaratia marfurilor

10. Standard

La reimportul Tn aceeasi stare al ambalajelor, containerelor, paletelor si
mijloacelor de transport de uz comercial care sunt in curs de utilizare pentru
transportul international de marfuri, nu se solicitd o declarare in scris a marfurilor,
in cazul in care, la cerea vamii, s-a putut stabili ci ambalajele, containerele,
paletele si mijloacele de transport de uz comercial se aflau in circulatie liberda in
momentul exportului.



Mrfuri exportate sub rezerva returnarii
11. Standard

Vama autorizeaza, la cererea declarantului, ca marfurile sa fie exportate sub
rezerva returndrii si ia toate masurile necesare in vederea facilitarii reimportului lor
in aceeasi stare.

12.  Standard

Vama stabileste conditiile care trebuie indeplinite n scopul identificarii
mirfurilor exportate sub rezerva returnirii. in acest scop, vama tine cont de natura
marfurilor §i de importanta intereselor implicate.

13. Practicd recomandata

Marfurile exportate sub rezerva returnarii ar trebui si beneficieze de scutirea
platii drepturilor si taxelor de export eventual aplicabile.

14. Standard

La cererea persoanei interesate, vama permite ca exportul sub rezerva
returndrii sa fie transformat in export definitiv, in masura in care sunt 1ndep11n1te
conditiile si formalitatile aplicabile Tn acest caz. '

15. Practica recomandata

in cazul in care aceeasi marfuri sant destinate, In mod frecvent, a fi exportate
sub rezerva returndrii si reimportului in aceeasi stare, vama trebuie sd permiti, la
cererea declarantului, ca declaratia de export sub rezerva returndrii, depusid cu
ocazia primului export, sd fie valabild pentru a putea acoperi reimporturile si
exporturile ulterioare ale marfurilor pe o perioada determinata.



Anexa specifica B
Capitolul 3

Scutirea de drepturi
si taxe de import



Anexa specifica B
Capitolul 3
Scutirea de drepturi si taxe de import

Definitii

In scopul aplicarii prezentului Capitol, se intelege :

El./
F2.

E2./
FI1.

" punerea In liberi circulatie'': regimul vamal care permite ca marfurile
importate s fie puse in circulatie liberd pe teritoriul vamal in urma achitirii
drepturilor si taxelor de import eventual exigibile si a indeplinirii tuturor
formalitétilor vamale necesare;

"'scutirea de drepturi si taxe de import': punerea in libera

circulatie, cu scutire de la plata drepturilor si taxelor de import, indiferent de
incadrarea lor tarifard normald sau de suma drepturilor §i taxelor de care
acestea sunt pasibile fn mod normal, cu conditia c& acestea sunt importate n
circumstante specifice §i intr-un scop determinat.

Principiu
Standard



Scutirea de plata drepturilor si taxelor de import, a marfurilor destinate
punerii in liberd circulatie este reglementatd de prevederile prezentului Capitol si,
in masura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Domeniu de aplicare

2. Standard

Legislatia nationald determind cazurile in care este acordatd scutirea de
drepturi si taxe de import.

3. Standard

Scutirea de plata drepturilor §i taxelor de import nu se limiteaza la mérfurile
importate direct din strdinatate, ci este acordatd si pentru marfurile plasate deja sub
un alt regim vamal.

4.  Practicd recomandata

Scutirea de plata drepturilor si taxelor de import trebuie acordatd indiferent
de tara de origine sau tara de unde au sosit méarfurile cu exceptia cazurilor in care
instrumentele internationale prevad o clauza de reciprocitate.

5. Standard

Legislatia nationald enumera cazurile in care scutirea de plata drepturilor si
taxelor de import depinde de o autorizatie prealabild s1 specificd autoritatile
abilitate s& elibereze o astfel de autorizatie. Numarul acestor cazuri trebuie si fie
cat mai redus posibil.

6. Practica recomandata

Partile contractante ar trebui sd acorde scutirea de plata drepturilor si taxelor
de import marfurilor specificate In instrumentele internationale, In conditiile
prevazute in acestea §i sd examineze cu atentie posibilitatea aderdrii la aceste
instrumente internationale.

7.  Practicd recomandata
Scutirea de plata drepturilor §i taxelor de import, fard prohibitii sau restrictii

cu caracter economic, ar trebui acordatd urmétoarelor marfuri, in conditiile indicate
si sub rezerva respectarii celor altor prevederi In acest scop din legislatia nationald:



a) substante terapeutice de origine umand si reactivi pentru determinarea
grupelor sanguine si tesuturilor, in cazul in care sunt destinate institutiilor sau unor
laboratoare agreate de cétre autoritétile competente;

b) mostre fird valoare comerciald considerate de vama ca avand o valoare
neglijabild si care sunt utilizate pentru comenzi de marfuri de felul celor
reprezentate de acestea;

¢) piese demontabile, altele decét cele cu caracter industrial, comercial, sau
agricol, destinate uzului personal sau profesional al unei persoane sau al membrilor
familiei acesteia, aduse in tard In acelasi timp de persoana in cauzi sau separat in
scopul transferului resedintei in tara respectiva,

d) bunuri dobéndite in urma unei mosteniri de cétre o persoand care, la data
decesului defunctului, 1si are resedinta principald in tara importatoare, cu conditia
ca aceste bunuri si fi constituit obiecte de uz personal ale defunctului;

e) cadouri personale, cu exceptia alcoolului, bduturilor alcoolice, produselor
din tutun, a céror valoare nu depdseste o valoare totald stabilitd de legislatia
nationald pe baza pretului cu amanuntul;

f) maérfuri, cum ar fi produsele alimentare, medicamentele, imbricamintea si
paturile trimise drept donatii unor organisme caritabile sau filantropice agreate si
care sunt destinate a fi distribuite gratuit sau sub controlul acestor orgamsme unor
persoane care au nevoie de ele;

g) recompensele decernate unor persoane care isi au resedinta in tara de
import, sub rezerva depunerii unor documente justificative considerate necesare de
catre vama,

h) materiale destinate unor lucriri de constructii, intretinerii sau decorarii de
cimitire militare; sicrie, urne funerare si obiecte de ornament funerar importate de
organizatii agreate de citre autorititile competente;

1j) documente, formulare, publicatii, rapoarte si alte articole fard valoare
comerciala specificate In legislatia nationala;

k) obiecte religioase utilizate in activitatile de cult; si

1) produse importate In scopul efectudrii de probe, cu conditia sa nu fie In
cantitdti mai mari decat cele necesare pentru probe si ca produsele sa fie consumate
in intregime In cursul probelor sau ca produsele rdmase neconsumate sa fie
reexportate sau prelucrate, sub control vamal, astfel Incit sd nu constituie valoare
comerciala.
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Anexa specifica C
Capitolul 1
Exportul definitiv
Definitie
In scopul aplicirii prezentului Capitol, se in‘;elcge:
El./ '"export definitiv'': regimul vamal aplicabil marfurilor aflate In circulatie
F1. libera care parasesc teritoriul vamal si sunt destinate de a raméne definitiv n
afara acestuia.
Principiu
1.  Standard
Exportul definitiv este reglementat de prevederile prezentului Capitol si, in
madsura n care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.
Documentatie

2. Practica recomandata

Legislatia nationald trebui s prevadd ca marfurile sé poaté fi declarate sub o
altd formd decét declaratia cu privire la marfuri dupa modelul standard, cu conditia



ca aceasta sd contind datele necesare referitoare la marfurile destinate a fi exportate
definitiv.

Dovada sosirii la destinatie

3. Standard

Vama nu va cere dovezi cu privire la sosirea marfurilor intr-o tara strding.

Anexa specifica D

Antrepozite vamale si zone libere
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Anexa specifica D
Capitolul 1
Antrepozite vamale
Definitie
In scopul aplicirii prezentlilui Capitol, se Intelege:
F1./ "regim de antrepozitare vamalz'l"': regimul vamal sub care marfurile

El. importate sunt stocate sub control vamal Intr-un loc desemnat In acest scop
(antrepozit vamal) fara plata drepturilor si taxelor de import.

Principiu
1.  Standard
Regimul de antrepozitare vamala este reglementat de prevederile prezentului
Capitol s1, In mdsura In care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.
Categoriile de antrepozite vamale
2. Standard

Legislatia nationald prevede ca antrepozitele vamale sunt deschise oricérei
persoane care are dreptul sd dispund de marfuri (antrepozite vamale publice).

3. Standard



Legislatia nationala prevede ca antrepozitele vamale sa fie rezervate folosirii
exclusive numai de cétre anumite persoane (antrepozite vamale private) cind este
necesar de a satisface necesititile specifice ale comertului.

Infiintare, gestiune si control

4.  Standard

Vama stabileste conditiile referitoare la finfiintarea, conformitatea si
gestionarea antrepozitelor vamale, precum si mdsurile necesare realizérii
controlului vamal.

Maisurile luate pentru stocarea marfurilor in antrepozitele vamale,
inventarierea acestora si tinerea evidentelor contabile trebuie aprobate de vama.

Admiterea marfurilor

5.  Practica recomandata

In antrepozitele vamale publice ar trebui admise toate categoriile de mérfuri
importate, supuse drepturilor si taxelor de import sau unor proh1b1t11 sau restrictii,

altele decat cele impuse pe considerente privind:

- ordinea si morala publicd, securitatea publica, sdnatatea si igiena publice
sau orice alte prevederi de ordin veterinar sau fitosanitar, sau

- protectia brevetelor, marcilor de fabrica si drepturile de autor, oricare ar fi
cantitatea marfurilor, tara lor de origine sau de destinatie.

Marfurile care prezintd un pericol, care pot afecta alte marfuri sau care

necesitd instalatii speciale, pot fi admise doar in antrepozite vamale special
amenajate pentru primirea lor.

6. Standard

Vama stabileste categoriile de méarfuri care pot fi admise Intr-un antrepozit
vamal privat.

7. Practica recomandata



Mirfurile, care la export, beneficiaza de restituirea drepturilor si taxelor de
import, pot f1 admise In antrepozite vamale pentru a putea beneficia imediat de
aceasta restituire, cu conditia si fie ulterior exportate.

8. Practicd recomandatd

Admiterea in antrepozitele vamale cu scopul exportului ulterior sau altei
destinatii autorizate poate fi permisd pentru marfurile aflate sub regim de admitere
temporard, obligatiile aferente acestui regim fiind astfel suspendate sau stinse.
9.  Practicd recomandata

Admiterea in antrepozitele vamale poate fi permisd pentru mdarfurile
destinate exportului pasibile de plata unor drepturi si taxe interne, astfel incit
acestea sd poatd beneficia de exonerarea sau restituirea acestor drepturi si taxe
interne, cu conditia ca marfurile s fie ulterior exportate.

Operatiuni autorizate

10. Standard

Orice persoand care are dreptul de a dispune de mérfurile antrepozitate, din
motive pe care vama le considera intemeiate, poate:

a) sé le examineze,

b) sa preleve mostre din ele, cu plata drepturilor si taxelor de import, daci
este cazul;

c) sd efectueze operatiunile necesare pentru a le asigura pastrarea; si
d) sd efectueze orice alte operatiuni normale de manipulare necesare pentru
imbunétitirea ambalajului sau a calitdtii lor comerciale, sau pentru pregitirea in
vederea transportului, cum ar fi divizarea in loturi, gruparea pe colete, sortarea si
aranjarea pe categorii de marfuri sau reambalarea.
Durata sederii

11. Standard

Vama stabileste durata maximd de antrepozitare in functie de nevoile
comertului i, in cazul mérfurilor neperisabile, acordd un termen nu mai mic de un
an.



Transferul proprietatii
12.  Standard

Marfurile antrepozitate pot fi obiectul transferului de proprietate.

Deteriorarea marfurilor
13. Standard

Marfurile deteriorate sau avariate ca urmare a unui accident sau unui caz de
fortd majord pe perioada n care se gésesc sub regimul de antrepozitare vamala pot
fi puse in liberd circulatie ca fiind importate in starea in care se afld, cu conditia ca
deteriorarea sau avarierea s poata fi constatatd corespunzitor de vama.

Scoaterea marfurilor
14. Standard

Orice persoana care are dreptul sa dispund de maérfuri este autorizati si le
scoatd din antrepozitul vamal in totalitate sau partial, pentru a le transfera In alt
antrepozit vamal sau pentru a le plasa sub un alt regim vamal, cu obligatia
indeplinirii conditiilor §i formalitatilor aplicabile in fiecare din aceste cazuri.

15. Standard

Legislatia nationald stabileste procedura care trebuie urmati in cazurile Tn
care méirfurile nu sunt scoase din antrepozitul vamal in termenul stabilit.

Inchiderea unui antrepozit vamal
16. Standard

In cazul inchiderii unui antrepozit vamal, persoanele interesate trebuie si
dispund de un termen suficient pentru a-si transfera marfurile Intr-un alt antrepozit
vamal sau a le plasa sub un alt regim vamal, cu obligatia indeplinirii conditiilor si
formalititilor aplicabile In fiecare din aceste cazuri.
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Anexa specifica D
Capitolul 2
Zone libere
Definitie
In scopul aplicirii prezentului Capitol, se intelege:
F1./ "zona liberd": o parte din teritoriul unei Parti contractante in care marfurile
El. introduse sunt in general considerate ca nefiind pe teritoriul vamal din punct
de vedere impunerii cu drepturi si taxe de import.
Principiu
1.  Standard
Reglementdri vamale aplicabile zonelor libere sunt reglementate de
prevederile prezentului Capitol si, In mésura in care sunt aplicabile, de prevederile
Anexei generale.

Infiintare si control

2. Standard



Legislatia nationala stabileste conditiile in care pot fi Infiintate zonele libere;
sunt stabilite, de asemenea, categoriile de marfuri care pot fi admise in aceste zone,
precizindu-se si natura operatiunilor la care mdrfurile pot fi supuse pe durata
stationdrii lor in zona libera.

3. Standard

Vama stabileste conditiile In care se efectueazd controlul vamal, inclusiv
cele referitoare la sustenabilitatea, construirea si amenajarea zonelor libere.

4, Standard

Vama are dreptul sd controleze in orice moment marfurile aflate Intr-o zond
libera.

Admiterea marfurilor
5. Standard

Admiterea marfurilor Intr-o zond liberd este autorizatid nu numai pentru
mdrfurile aduse din striinatate si introduse direct, ci $i pentru mérfurile care vin
din teritoriul vamal al Partii contractante in cauza.

6. Practica recomandata

Admiterea intr-o zond liberd a unor mérfuri aduse din straindtate nu poate fi
refuzatd prin faptul cd marfurile care urmeaza sa fie introduse sunt supuse unor
prohibitii sau restrictii, altele decit cele:

- legate de moralitatea si ordinea publicd, securitatea publicd, igiena sau
sdndtatea publicd sau de considerente de ordin veterinar sau fitosanitar, sau

- care se refera la protectia brevetelor, mércilor comerciale si drepturilor de
autor, oricare ar fi tara lor de origine, expeditie sau destinatie.

Marfurile care prezintd un pericol, care pot afecta alte marfuri, sau care
necesitd instalatii speciale, pot fi admise doar in zonele libere special amenajate
pentru primirea acestora.

7. Standard

Marfurile admisibile intr-o zond libera si care, la export, beneficiazd de
exonerare sau restituire de drepturi si taxe de import, beneficiazd de aceste
exonerdri sau restituiri imediat ce au fost introduse in zona libera.



8. Standard

Mirfurile admisibile ntr-o zona liberd care, la export, beneficiazi de
exonerare sau restituirea de drepturi st taxe interne, beneficiazd de aceastd
exonerare sau restituire dupa ce au fost introduse in zona libera.

9. Practica recomandata

Vama nu trebui sd ceard o declaratie cu privire la marfuri pentru mérfurile
introduse intr-o zond liberd direct din strdinatate, daca informatiile necesare sant
disponibile in documentele care insotesc aceste marfuri.

Garantie
10. Practicd recomandatid

Vama nu trebui sd ceard garantie pentru admiterea marfurilor intr-o zona
libera.

Operatiuni autorizate
11. Standard

Mirfurile admise intr-o zond liberd pot face obiectul unor operatiuni
necesare pastrdrii sau manipuldrii lor obisnuite, efectuate pentru imbunatitirea
ambalajului, calitdtii comerciale sau pregitirii acestora pentru transport, cum ar fi
divizarea in loturi, gruparea lor pe colete, sortarea §i aranjarea pe categorii de
madrfuri sau reambalarea.

12. Standard

In cazul in care autorititile competente accepti ca operatiunile de
perfectionare sau de transformare s fie efectuate intr-o zond liberd, acestea trebuie
sd specifice in mod expres operatiunile la care pot fi supuse madrfurile, fie in
termeni generali, fie Intr-o forma detaliata intr-un regulament aplicabil in Intreaga
zond liberd sau intr-o autorizatie eliberatd intreprinderii care efectueazi aceste
operatiuni.

Marfuri consumate in interiorul zonei libere

13. Standard



Legislatia nationald determind cazurile in care marfurile care sunt consumate
in interiorul zonelor libere pot fi admise cu scutire de plata drepturilor si taxelor si
fixeaza conditiile care trebuie indeplinite pentru a beneficia de aceste scutiri.

Durata stationarii

14. Standard

In afara unor cazuri exceptionale, durata afldrii mérfurilor intr-o zond libera
nu este limitata.

Transferul proprietitii
15. Standard

Marfurile admise intr-o zond liberd pot face obiectul unui transfer de
proprietate.

Scoaterea marfurilor
16. Standard

Marfurile admise sau produse intr-o zoné libera trebuie sa poata fi scoase sau
transferate Intr-o altd zona liber, ori plasate sub un regim vamal, in totalitate sau
partial, cu respectarea conditiilor si formalitatilor aplicabile in fiecare caz in parte.

17. Standard

La scoaterea marfurilor dintr-o zond libera, este necesard numai declaratia cu
privire la marfuri cerutd in mod normal pentru plasarea acestora sub regimul vamal
acordat.

18. Practicd recomandati

In cazul In care se prezintd vdmii un document pentru marfurile care, la
iesirea dintr-o zona liberd sunt transportate direct in strdindtate, vama nu trebuie sa
ceard mai multe informatii decét cele care sént disponibile in documentele ce
insotesc marfurile respective.

Stabilirea drepturilor si taxelor

19. Standard



Legislatia nationald determind conditiile care trebuie luate In considerare
pentru stabilirea valorii §i cantitdtii marfurilor care pot fi importate definitiv la
scoaterea dintr-o zona libera, precum si nivelul drepturilor si taxelor de import sau
al drepturilor si taxelor interne aplicabile, dupa caz.

20. Standard

Legislatia nationala stabileste regulile care trebuie aplicate pentrn stabilirea
cuantumului drepturilor si taxelor de import sau al drepturilor si taxelor interne
aplicabile, dupa caz, marfurilor plasate in liberd circulatie dupd ce au fost supuse
prelucrarii sau unor operatiuni de perfectionare intr-o zona libera.

Inchiderea unui zone libere
21. Standard

In cazul inchiderii unei zone libere, persoanele interesate trebuie si dispuns
de un termen suficient pentru a-gi transfera marfurile Intr-o altd zona libera sau a le
plasa sub un regim vamal, cu obligatia 1ndep11n1r11 conditiilor si formahtatllor
aplicabile In fiecare caz in parte.
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Anexa specifici E
Capitolul 1
Tranzitul vamal
Definitii

In scopul aplicirii prezentului Capitol:
El./ "destinatar agreat'': persoana imputemicitd de vama si primeasca direct
F4. marfurile in sediile sale fard obligatia de a le prezenta la biroul vamal de

destinatie;
E2./ "expeditor agreat'': persoana imputernicitd de vama s expedieze direct
F5. miarfurile din sediile sale fard obligatia de a le prezenta la biroul vama de

plecare;
E3./ "birou de control": birou vamal responsabil pentru unu sau mai
F1. mulfi "expeditori agreati" sau "destinatari agreati", care exercitd, datoritd

acestui fapt, o functie de control specific pentru toate operatiunile de tranzit vamal;

E4./ 'tranzit vamal'': regimul vamal sub care sunt plasate marfurile transportate
E7. sub controlul vamal de la un birou vamal, la un alt birou vamal;

E5./ '"operatiunea de tranzit vamal'': transportul méarfurilor In tranzit vamal de



F6. laun birou de plecare, la un birou de destinatie;

E6./ '"birou de plecare': orice birou vamal la care Incepe o operatiune de tranzit
F2. vamal;

E7./ 'birou de destinatie'': orice birou vamal in care se incheie o operatiune de
F3. tranzit vamal;

E8./ '"unitate de transport’':

F8.
a) containerele cu o capacitate de un metru cub sau mai mare, inclusiv
caroseriile auto demontabile;
b) vehiculele rutiere, inclusiv remorcile si semi-remorcile;
c)  vagoanele de cale ferati;
d)  slepurile, barje si alte ambarcatiuni; si
e) aeronave.
Principiu
1. Standard

Tranzitul vamal este reglementat de prevederile prezentului Capitol si, in
masura In care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Domeniu de aplicare
2. Standard
Vama autorizeaza pe teritoriul sdu, transportul de marfuri In tranzit vamal:
a) de la un birou de intrare la un birou de iesire;
b) de la un birou de intrare la un birou intern;
c)  delaun birou intern la un birou de iegire; si

d) de Ia un birou intern la un alt birou intern.

3, Standard



Marfurile transportate in tranzit vamal nu sunt supuse platii drepturilor si
taxelor, cu conditia respectarii conditiilor stabilite de vama si constituirii in
prealabil a garantiei.

4.  Standard

Legislatia nationald stabileste persoane responsabile fatd de vama pentru
indeplinirea obligatiilor care reiese din tranzitul vamal, in special pentru a se
asigura prezentarea marfurilor intacte la biroul de destinatie in conformitate cu
conditiile stabilite de vama.
5. Practica recomandata

Vama trebuie sd acorde persoanelor in cauzi statutul de expeditor sau de
destinatar agreat in cazul in care acestea Tndeplinesc conditiile stabilite de vama.

Formalititi la biroul de plecare

a)  Declaratia marfurilor pentru tranzitul vamal
6.  Standard

Orice document comercial sau de transport, care oferd clar informatiile
necesare, este acceptat ca parte descriptiva a declaratiei marfurilor pentru tranzitul
vamal, aceastd acceptare fiind mentionati pe document.
7.  Practicd recomandatd

Vama trebuie sa accepte ca declaratia cu privire la marfuri pentru tranzitul
vamal orice document comercial sau de transport referitor la transportul respectiv
care raspunde conditiilor stabilite de vama. Aceastd acceptare este mentionatd pe
document.
b)  Sigilarea i identificarea expedierilor
8.  Standard

Vama de la biroul de plecare ia toate masurile necesare pentru a permite
biroului de destinatie sd identifice expedierile si sd identifice orice interferenta

neautorizata.

9. Practicd recomandata



Sub rezerva respectdrii prevederilor din alte conventii internationale, in
general, vama nu trebui sd ceara ca unitatile de transport sé fie agreate in prealabil
pentru transportul méarfurilor sub sigiliu vamal.

10. Standard

In cazul in care un lot de marfd este expediat intr-o unitate de transport si
este necesard aplicarea sigiliilor vamale, ele vor fi aplicate pe unitatea de transport,
cu conditfia ca aceasta si fie construit §i amenajat astfel incét:

a) sigiliile vamale sa poati fi aplicate simplu si eficient;

b) nici o marfa sd nu poatd fi scoasd sau introdusid in partile sigilate ale
unitdtii de transport fard sd se lase urme vizibile de manipulare sau fard ruperea
sigiliului vamal,

c) s nu confind nici un spatiu ascuns care sd permitd ascunderea unor
marfuri; si

d) toate spatiile care pot contine marfuri sd fie accesibile ugor pentru
controlul vamal.

Vama decide dacd unitétile de transport sunt sigure din punct de vedere a
tranzitului vamal. '

11.  Practicd recomandata
In cazul in care documentele insotitoare permit o identificare sigurd a
mdrfurilor, transportul ar trebui efectuat In general fara aplicarea sigiliu vamal.

Cu toate acestea, se cere aplicarea sigiliul vamal In cazul in care:

- biroul vamal de plecare il considerad necesar, reiesind din managementul
riscurilor;

- se faciliteaza operatiunea de tranzit vamal Tn ansamblu; sau

- aplicarea lui este prevazuta Intr-un acord international.

12. Standard

Daca, n principiu, o expediere trebuie transportata sub sigiliu vamal si daca
unitatea de transport nu poate fi sigilata Tn mod eficient, identificarea va fi
asiguratd, iar manipuldrile neautorizate pot fi detectate prin:

- examinarea completd a marfurilor cu mentionarea rezultatului controlului
in documentul de tranzit;



- aplicarea de sigilii vamale pe fiecare colet in parte;

- descrierea exactd a marfurilor cu referiri la mostre, planuri, desene,
fotografii sau orice alt mijloc similar, anexate la documentul de tranzit;

- fixarea unui itinerariu strict si a unor termene precise; sau
- transportul sub escortd vamala.

Decizia privind neaplicarea de sigilii vamale pe unitatea de transport revine
exclusiv vimii.

13. Standard
In cazul In care vama stabileste un termen pentru tranzitul vamal, acesta
trebuie sé fie suficient pentru realizarea operatiunii de tranzit.

14. Practica recomandata

La cererea persoanei interesate si din motive considerate intemeiate pentru
vama, aceasta va prelungi termenul stabilit initial.

15. Standard
Vama va impune urmatoarele masuri numai cand le considerd necesare:

a) obligatia ca marfurile sa fie transportate numai pe un itinerariu stabilit;
sau

b) obligatia ca marfurile sa fie transportate sub escortd vamali.

Sigilii vamale
16. Standard

Sigiliille vamale utilizate pentru tranzitul vamal trebuie sd corespundd
conditiilor minime prevazute In Apendicele la prezentul Capitol.

17. Practicad recomandata

Sigiliile vamale g1 mércile de identificare aplicate de o vama striind trebuie
acceptate pentru operatiunea de tranzit vamal, cu exceptia cand acestea:



- sunt considerate insuficiente;

- nu sant sigure; sau

- vama procedeaza la verificarea marfurilor.

In cazul 1n care sigiliile vamale si fixajele strdine au fost acceptate pe un
teritoriu vamal, ele ar trebui sd beneficieze pe acest teritoriu de aceeasi protectie
Jjuridica ca sigiliile si fixaje nationale.

18. Practicd recomandatd

In cazul in care birourile vamale verificd sigiliile vamale si fixajele sau
examineazd marfurile, acestea trebuie sd inscrie pe documentul de tranzit
rezultatele controalelor.

Formalititile pe parcurs
19. Standard

Schimbarea biroului de destinatie poate fi acceptatd fard o notificare
prealabild cu exceptia cazurilor In care vama a specificat faptul ca este necesari o
aprobare un in prealabil.

20. Standard

Marfurile pot fi transferate dintr-un mijloc de transport, in altul, fara
autorizatia vamil cu conditia ca sigiliile vamale sau fixajele sd nu fie rupte sau
manipulate.

21. Practica recomandata

Vama trebuie sd autorizeze transportul marfurilor in tranzit vamal intr-o
unitate de transport care transportd concomitent alte marfuri, in masura in care se
asigura cd poate identifica marfurile aflate in tranzit vamal si sub rezerva ca toate
celelalte conditii sa fie indeplinite.

22. Practica recomandata
Vama va cere persoanei interesate sa informeze imediat despre accidentele si

alte evenimente neprevizute, care afecteaza direct operatiunea de tranzit vamal, cel
mal apropiat birou vamal sau alte autoritdti competente.

Incheierea tranzitului vamal



23. Standard

Referitor la incheierea unei operatiuni de tranzit vamal, legislatia nationald
nu trebuie si prevadd altd conditie, decdt prezentarea mérfurilor si declaratiei lor
respective la biroul de destinatie in termenul care a fost stabilit in acest scop, fard
ca marfurile a fi suferit vreo modificare sau s fi fost folosite, totodatd sigiliile
vamale, fixaje sau marcile de identificare rdméanand intacte.

24, Standard

Dupd ce marfurile sunt plasate sub controlul biroului de destinatie, ultimul ia
imediat toate mdsurile necesare pentru Incheierea operatiunii de tranzit vamal,
dupa ce s-a asigurat ci toate conditiile au fost indeplinite.

25. Practicad recomandata

Nerespectarea itinerariulut prescris sau a termenului stabilit nu trebuie s
aducad la recuperarea drepturilor si taxelor eventual exigibile, cu conditia ca toate
celelalte conditii au fost indeplinite In raport cu vama.

Acorduri internationale referitoare la tranzitul vamal
26. Practicd recomandata

Partile contractante trebuie sd prevada posibilitatea aderdrii la instrumentele
internationale referitoare la tranzitul vamal. Pértile contractante care nu sunt in
madsurd sa adere la aceste instrumente internationale, ar trebui, in cadrul acordurilor
bilaterale sau multilaterale pe care le-ar putea incheia in vederea stabilirii unui
regim de tranzit vamal international, si {ind cont de standardele si practicile
recomandate In prezentul Capitol.



APENDICE
Conditiile minime la care trebuie sa raspunda sigiliile vamale

A.  Sigiliille vamale si fixaje trebuie sd corespundd urmdatoarelor conditii
minime:

1.  Conditii generale referitoare la sigilii si fixaje:
Sigiliile vamale trebuie:
a) sa fie rezistente si durabile;
b) sa poata fi aplicate rapid si ugor;

c) sd poatd f1 ugor controlate si identificate;



d) sd nu poatd fi Indepartate sau desfacute fard sa fie rupte sau manipulate
fard a lasa urme;

e) sd nu permitd folosirea aceluiasi sigiliu decit o singurd dati, in afara
sigiliilor cu utilizari multiple (de exemplu: sigilii electronice);

f) sa fie astfel fabricate Incat sd nu poaté fi copiate sau contrafacute decit cu
mare dificultate.

2. Caracteristicile fizice ale sigiliilor:

a) forma g1 dimensiunile sigiliului trebuie sd permitd distingerea cu usurinti
a marcilor lor de identificare;

b) fiecare ochi din sigiliu trebuie sd aibd dimensiunile corespunzatoare celor
din legatura folosita si trebuie sa fie dispuse astfel incat legitura sa se pastreze fixi
n locul in care este inchis sigiliul;

c) materialul folosit trebuie sa fie suficient de rezistent pentru a evita ruperile
accidentale, deteriordri premature (datoritd de exemplu unor actiuni atmosferice

sau chimici) sau manipuldri nedetectabile;

d) materialul folosit trebuie ales in functie de sistemul de sigilare folosit.

3. Caracteristicile fizice ale fixdjului:

a) legiturile trebuie s fie solide si durabile si rezistente la intemperii si la
coroziune;

b) lungimea legaturii trebuie folositd astfel Tncat si fie imposibil ca o
deschizitura sigilatd sd poatéd fi deschisd, partial sau in intregime, fara si se rupa
sigiliul sau fixajul, sau fard vreo altd deteriorare vizibild a acestora;

c¢) materialul folosit trebuie ales in functie de sistemul de Inchidere folosit.

4.  Mirci de identificare:
Sigiliul sau fixaje trebuie s& fie marcate astfel:
a) pentru a indica clar c¢d este un sigiliu vamal, prin aplicarea Tnsemnului

"vamd", de preferat intr-una din limbile oficiale ale Consiliului (francezi sau
englezd);



b) pentru a indica numele tarii care a aplicat sigiliul, prin folosirea de semne
distincte cum ar fi cele utilizate pe vehicule in circulatia internationala, care indica
tara de Inmatriculare;

¢) pentru a identifica biroul vamal de cétre care sau sub autoritatea ciruia a
fost aplicat sigiliul, sd fie identificat, de exemplu, prin intermediul literelor si
cifrelor de cod.

B.  Sigiliile aplicate de expeditorii agreati sau alte persoane agreate In vederea
tranzitului vamal pentru garantarea securitdtii vamale trebuie sd ofere securitatea
fizicd comparabild cu cea a sigiliilor aplicate de vama si s permitd identificarea

persoanei care le-a aplicat prin intermediul numerelor Inscrise pe documentul de
tranzit.

Anexa specifici E
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Anexa specifici E
Capitolul 2
Transbordarea
Definitie
In scopul aplicirii prezentului Capitol:
F1./ "transbordare'': procedurd vamald sub care marfurile sunt transferate sub
El. supravegherea vamald din mijlocul de transport utilizat la import si incarcate

in cel utilizat la export, acest transfer fiind efectuat In zona de competentd a
unui birou vamal, care este atit birou de import, cat si de export.



Principii
1. Standard

Transbordarea este reglementatd de prevederile prezentului Capitol si, in
mdsura n care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

2. Standard

Mirfurile admise pentru transbordare nu sunt supuse platii drepturilor si
taxelor, cu conditia respectdrii conditiilor stabilite de vama.

3. Practica recomandati

Transbordarea nu poate fi refuzatd pe motivul cd maérfurile care urmeazi s
fie transbordate au o anumiti origine, provenientd sau destinatie.

Admiterea pentru transbordare

a) Declararea
4. Standard

Pentru transbordare se cere numai o singurd declaratie a marfurilor.
5. Standard

Orice document comercial sau de transport, care ofera clar toate informatiile
necesare, este acceptat ca parte descriptivd a declaratiei marfurilor pentru
transbordare, acceptarea fiind mentionatd In document.
6.  Practica recomandatd

Vama trebuie sd@ accepte in calitate de declaratie a marfurilor pentru
transbordare, orice document comercial sau de transport referitor la lotul in cauzi,
care contine toate datele necesare vamii. Acceptarea este mentionatd in document.

b)  Examinarea §i identificarea marfurilor

7. Standard



In cazul in care vama considera necesar, se 1au masuri, la import, pentru a se
asigura cd marfurile care urmeaza sa fie transbordate vor putea fi identificate la
export sau orice manipulare neautorizati va putea fi depistatad usor.

c)  Masuri suplimentare de control

8. Standard

In cazul in care vama stabileste un termen pentru exportul mérfurilor
declarate pentru transbordare, acesta trebuie si fie suficient pentru transbordare.

9. Practica recomandata

La cererea persoanei interesate, si din motive considerate intemeiate, vama
poate prelungi termenul stabilit initial.

10.  Practicd recomandata

Nerespectarea termenului nu trebuie si atragd recuperarea drepturilor si
taxelor eventual exigibile, In cazul in care vama considerd ca toate celelalte
conditii au fost indeplinite.
d)  Operatiuni autorizate
11. Practicd recomandata

La cererea persoanei interesate, vama va permite in anumite conditii stabilite

si In mésura posibilitatii, ca marfurile transbordate sa faca obiectul unor operatiuni
menite sd le faciliteze exportul.

Anexa specificad E
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Transportul mérfurilor prin cabotaj

Anexa specifici E
Capitolul 3

Transportul méarfurilor prin cabotaj



Definitie
In scopul aplicirii prezentului Capitol, se intelege:

F1./ '"procedura de cabotaj': procedura vamala aplicabila:
El.
a) marfurilor In circulatie libera, si

b) marfurilor importate care nu au fost declarate, cu conditia ca acestea sa fie
transportate la bordul unei nave, altei nave decét cele folosite la import, care a
ajuns pe teritoriul vamal

care sunt incdrcate la bordul unei nave Intr-un loc in teritoriul vamal si sént
transportate Intr-un alt loc in acelasi teritoriu vamal In care au fost descércate.

Principiu
1. Standard

Procedura de cabotaj este reglementat de prevederile prezentului Capitol si,
in masura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Domeniu de aplicare
2. Standard

Vama autorizeaza transportul de mérfuri sub procedura de cabotaj la bordul
unei nave care transportd in acelasi timp si alte mérfuri, cu conditia si se poatd
stabili dacd aceste marfuri pot fi identificate si dacé celelalte conditii stabilite vor fi
indeplinite.

3. Practica recomandati

Vama trebuie sd ceard ca marfurile in circulatie liberd, transportate sub
procedura de cabotaj, sa fie separate de celelalte marfuri care se gésesc la bordul
navel numai cind considerd necesar acest lucru in vederea controlului.

4, Practica recomandata

La cererea persoanei interesate si sub rezerva indeplinirii conditiilor
considerate de vama necesare, ea va permite ca marfurile sd fie transportate sub
procedura de cabotaj la bordul unei nave care trebuie sa facd escald fntr-un port
strdin pe durata cabotajului.



5. Practica recomandata

In cazul in care o navi, care trebuie si faci escald in unu sau mai multe
locuri aflate in afara teritoriului vamal, este autorizatd sd transporte marfuri sub
procedura de cabotaj, aceste marfuri nu trebuie plasate sub sigiliu decat la cererea
persoanel interesate sau in cazul in care vama considerd cd operatiunea este
necesard pentru a se asigura cd marfurile nu vor putea fi scoase sau alte marfuri nu
vor putea f1 introduse fara ca acest lucru sa fie depistat imediat.

6. Practica recomandatia

fn cazul in care o navi care transporti mirfuri sub procedura de cabotaj a
fost nevoitd sd se abatd de la itinerariul prevdzut si sd facd escald intr-un locul
situat in afara teritoriului vamal, vama va considera cd aceste marfuri riméan
plasate sub procedura de cabotaj cu conditia ca este posibil de a stabili ca marfurile
respective au fost inifial plasate sub aceastd procedura.

Incarcare si descircare
7. Standard

Legislatia nationald stabileste locurile autorizate pentru Incdrcarea si
descarcarea marfurilor plasate sub procedura de cabotaj, precum si zilele si orele 1n
care pot fi efectuate Incarcarea si descércarea. :

8. Practicd recomandata

La cererea persoanei interesate, vama va permite, in cazul in care navele
transportd numai mérfuri aflate In circulatie liberd fiind plasate sub procedura de
cabotaj, ca aceste marfuri sa fie Incércate sau descarcate in orice loc si In orice
moment.

9. Practica recomandatia

La cererea persoanei interesate, vama va permite ca marfurile plasate sub
procedura de cabotaj sd fie Incarcate sau descarcate intr-un alt loc, decat cel
aprobat Tn mod normal n acest scop, chiar §i In cazul in care nava transportd in
acelasi timp 1 marfuri importate care nu au fost declarate, sau marfuri plasate sub
un alt regim vamal. Eventualele plati aparente se limiteaza la costul aproximativ al
serviciilor prestate.

10. Practicd recomandata



In cazul in care o navi care transportd marfuri sub procedura de cabotaj sa
abétut de la ruta sa, la cererea persoanei interesate, vama va permite descércarea
acestor marfuri sub procedura de cabotaj Intr-un alt loc decét cel previzut initial.
Eventualele plati aparente se limiteaza la costul aproximativ al serviciilor prestate.

11. Standard

In cazul in care un transport de mirfuri sub procedura de cabotaj este
intrerupt, ca urmare a unui accident sau unui caz de fortd majord, vama va cere
capitanului sau oricdrei alte persoane interesate sé ia toate méasurile necesare pentru
a evita ca marfurile s circule in conditii neautorizate, totodata si informeze vama
sau celelalte autorititi competente In legiturd cu natura accidentului sau a
imprejurarilor care au condus la Intreruperea transportului.

12. Standard

fn cazul in care o navi, care transportd mirfuri sub procedura de cabotaj,
transportd si mérfuri importate, care nu au ficut obiectul unei declaratii de méarfuri
sau marfuri plasate sub un alt regim vamal, vama permite incércarea si descircarea
madrfurilor sub procedura de cabotaj, imediat ce acest lucru este posibil dupa
sosirea navei la locul de incarcare sau descércare.

Documentatie
13.  Standard

Vama cere cipitanului, sau oricérei alte persoane interesate, prezentarea
documentului unic in care sd figureze atit informatiile referitoare la navi, lista
madrfurilor care urmeaza si fie transportate sub procedura de cabotaj, cit si numele
porturilor situate In teritoriul vamal In care marfurile trebuie si fie descircate.
Acest document, o datd vizat de vamd, autorizeazd transportul mérfurilor sub
procedura de cabotaj.

14. Practicd recomandata

Vama va elibera o autorizatie generald de transport de marfuri sub procedura
de cabotaj al navelor care asigurd o legaturd regulatd Intre anumite porturi.

15. Practicd recomandata
Cand nava beneficiaza de o autorizatie generald, vama va solicita numai lista

marfurilor care urmeazi si fie transportate sub procedura de cabotaj pani la
incarcarea acestora.



16. Practica recomandata

In legaturd cu mérfurile care urmeazi si fie descircate dintr-o navi acoperiti
de o autorizatie speciald, vama va cere cédpitanului sau oricdrei alte persoane
interesate numai o copie a listei marfurilor autorizate care vor fi descarcate in port.
Pentru navele care beneficiazd de o autorizatie generald, se va cere numai lista
mdrfurilor descarcate.

Garantie
17. Standard
Garantia este cerutid numai in cazul, in care vama consideri acest lucru este
absolut indispensabil pentru marfurile in circulatie liberd, transportate sub

procedura de cabotaj, pasibile de drepturi si taxe la export, sau care sunt supuse
unor prohibitii sau restrictii la export.

Anexa specifica F
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Anexa specifica F
Capitolul 1
Perfectionarea activa

Definitii



in scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ "produse compensatoare'': produsele rezultate din transformarea,
F3. prelucrarea sau repararea marfurilor pentru care a fost autorizatd utilizarea
regimului de perfectionare activa.

E2./ '"marfuri echivalente': marfurile nationale sau importate, identice in
F1. descriere, calitate sau caracteristici tehnice cu cele importate in vederea unei
operatiuni de perfectionare activa pe care acestea le Inlocuiesc.

E3./ 'perfectionare activa': regimul vamal conform céruia anumite marfuri
sant
F2  introduse intr-un teritoriu vamal, cu scutire conditionati de drepturi si
taxe de import, fiind supuse unei transformari, prelucrari sau reparatii si
exportului lor ulterior;

Principiu
1. Standard

Perfectionarea activa este reglementatd de prevederile prezentului Capitol si,
in médsura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale. :

Domeniu de aplicare
2. Standard

Marfurile admise pentru perfectionare activd beneficiazi de scutire totald
conditionatd de drepturi si taxe de import. Totusi, anumite produsele, inclusiv
deseurile care provin din prelucrarea sau transformarea marfurilor admise pentru
perfectionare activd §i care nu sunt exportate sau tratate astfel incit sd-si piarda
orice valoare comerciald, pot fi supuse platii drepturilor si taxelor de import.

3.  Standard
Perfectionarea activd nu se limiteazd la marfurile care sunt importate direct
din strainatate, ci este autorizatd si pentru mérfurile care sunt deja plasate sub un

alt regim vamal.

4, Practicd recomandati



Perfectionarea activa nu poate fi refuzata pe motivul ci.marfurile in cauzi au
o anumitd origine, tara de provenienta sau destinatie.

5. Standard

Dreptul de a importa marfuri pentru perfectionare activd nu este rezervat
numai proprietarului marfurilor importate.

6.  Practicd recomandatd

In cazul in care in cadrul executdrii unui contract inchejat cu o anumiti
persoand stabilitd In strdindtate, marfurile care urmeazad sa fie utilizate sunt
furnizate de aceastd persoand, perfectionarea activa nu poate fi refuzati pe motivul
cd marfuri identice ca tip, calitate si caracteristici tehnice sunt disponibile pe
teritoriul vamal de import.
7.  Practicd recomandata

Posibilitatea de a determina prezenta marfurilor importate in produsele
compensatoare nu poate fi impusd drept conditie obligatorie pentru acordarea
perfectiondrii active In cazul in care:

a) identitatea marfurilor poate fi stabilita:

- pe baza informatiilor furnizate privind materiale folosite si procesul
de productie a produselor compensatoare; sau

- in cursul operatiunilor de perfectionare, printr-un control vamal,
sau
b) procedura se incheie prin exportul produselor obtinute in urma prelucrarii
mirfurilor identice ca tip, calitate §i caracteristici tehnice cu cele admise pentru
perfectionare activa.
Plasarea marfurilor sub regimul de perfectionare activi
a)  Autorizarea perfectionarii active
8.  Standard
Legislatia stabileste situatiile in care este necesard o autorizatie prealabild

pentru perfectionarea activd, cat si autoritdtile abilitate sd elibereze aceasta
autorizatie.



0. Standard

Autorizatia de perfectionare activa stabileste conditiile in care sunt efectuate
operatiunile permise sub regimul de perfectionare activa.

10. Practica recomandata

In cazul in care o cerere pentru perfectionare activi este inaintatd dupi
importul marfurilor §i corespunde criteriilor de autorizare, autorizatia trebuie
acordata retroactiv.
11. Practicd recomandatd

Persoanele care efectueazd in mod frecvent operatiuni de perfectionare
activd trebuie sd beneficieze, la cerere, de o autorizatie generald pentru aceste
operatiuni.
12.  Standard

In cazul in care mirfurile admise pentru perfectionare activi trebuie supuse
unei prelucrdri sau transformari, autorititile competente stabilesc sau accepta rata
de randament a operatiunii In baza conditiilor reale In care este efectuatd aceastd
operatiune. Rata de randament este stabilitd sau acceptatd in functie de natura,
calitatea si cantitatea diferitelor produse compensatoare.
13. Practicd recomandatd

In cazul in care operatiunile de perfectionare activa:

- se referd la mérfurile cu caracteristici relativ constante,

- sunt efectuate In mod obisnuit, In conditii tehnice bine stabilite, si

- duc la obtinerea de produse compensatoare de calitate constanta,
autoritdtile competente trebuie s@ stabileascd rate standarde de randament
aplicabile acestor operatiuni.

b)  Masuri de identificare

14. Standard



Cerintele referitoare la identificarea mérfurilor pentru perfectionare activd
sunt stabilite de vama. In acest scop se tine cont de natura marfurilor, de
operatiunea care urmeazi si fie efectuatd si de importanta intereselor implicate.

Aflarea mirfurilor pe teritoriul vamal

15. Standard

Vama stabileste, in fiecare caz in parte, termenul pentru perfectionarea
activa.

16. Practica recomandata

La cererea persoanei interesate §i din motive considerate intemeiate, vama
poate si prelungeascé termenul stabilit initial.

17. Practicd recomandati

Perfectionarea activd poate fi continuatd in cazul in care marfurile importate
si produsele compensatoare sunt transferate in proprietate unui tert, cu conditia ca
acesta si preia obligatiile persoanei care a obtinut autorizatia.

18. Practicd recomandatd

Autorititile competente pot permite ca operatiunile de perfectionare sa fie
efectuate de o altd persoand decit cea care beneficiazi de perfectionarea activa.
Cesionarea acestor mirfuri admise pentru perfectionare activd, nu este necesara,
dacd, pe toatd durata operatiunilor, persoana care beneficiazd de perfectionarea
activi va ramine responsabili, in raport cu vama, de respectarea conditiilor
stabilite n autorizatie.

19. Standard
Produsele compensatoare pot fi exportate printr-un alt birou vamal decét cel
de import al mérfurilor plasate sub regimul de perfectionare activa.
Incheierea perfectionirii active
a)  Export

20. Standard



Se vor aproba prevederi pentru a permite incheierea procedurii de
perfectionarea activa prin exportul produselor compensatoare intr-un unul sau mai
multe expedieri.

21. Standard

La cererea beneficiarului, autorititile competente autorizeazd reexportul
mirfurilor In aceeasi stare In care au fost importate, cu incheierea perfectiondrii
active.

b)  Alte cazuri de incheiere
22. Practica recomandata

Suspendarea sau Incheierea perfectiondrii active poate fi obtinutd prin
plasarea madrfurilor importate sau a produselor compensatoare sub un alt regim
vamal, sub rezerva indeplinirii conditiilor gi formalitatilor aplicabile in fiecare caz
in parte.

23. Practicd recomandatid

Legislatia nationald trebuie si prevada ca suma drepturilor si taxelor de
import, in cazul in care produsele compensatoare nu sunt exportate, sd nu fie mai
mare decét suma drepturilor si taxelor de import aplicabile marfurllor 1mp0rtate
pentru perfectionare activa.

24. Standard

Se va prevedea ncheierea perfectionarii active pentru mérfurile a ciror
pierdere este o consecintd a naturii lor, In masura in care produsele compensatoare
sunt exportate si cu conditia ca aceastd pierdere poate fi stabilitdi in mod
corespunzitor de vama.

25. Practicd recomandata

Produsele obtinute in urma prelucrarii -maérfurilor echivalente trebuie
considerate ca produse compensatoare in scopul prezentului Capitol (compensare
de marfuri echivalente).
26. Practicd recomandata

In cazul 1n care este acceptatd compensarea echivalentd, vama trebuie si

autorizeze exportul produselor compensatoare inainte de importul marfurilor
pentru perfectionare activa.
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Anexa specifica F
Capitolul 2
Perfectionarea pasiva
Definitii
In scopul aplicirii prezentului- Capitol:
El./ ''produse compensatoare'': produsele obtinute in strdindtate, rezultate din
F2. ftransformarea, prelucrarea sau repararea marfurilor pentru care a fost
autorizatd utilizarea regimului de perfectionare pasiva.
E2./ 'perfectionare pasiva': regimul vamal conform céruia marfurile aflate
F1. 1n circulatie liberd pe teritoriul vamal, pot fi exportate temporar in vederea

transformarii, prelucrarii sau repardrii lor In straindtate si apoi reimportate cu
exonerare totald sau partiald de plata drepturilor si taxelor de import;

Principiu
1. Standard
Perfectionarea pasivi este reglementatd de prevederile prezentului Capitol si,
in mésura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.
Domeniu de aplicare
2. Practica recomandatd

Perfectionarea pasivd nu poate fi refuzatd pentru motivul c¢d marfurile trebuie
transformate, prelucrate sau reparate intr-o anumita tara.

3. Standard

Exportul temporar al marfurilor pentru perfectionare pasiva nu este rezervat
numai proprietarului acestor marfuri.

Plasarea marfurilor sub regimul de perfectionare pasiva



a)  Formalitafi anterioare exportului temporar al marfurilor
4. Standard

Legislatia nationald stabileste cazurile in care este necesard o autorizatie
prealabild pentru perfectionare pasiva, cat si autoritdtile abilitate cu dreptul sa
elibereze aceastd autorizatie. Aceste cazuri trebuie sé fie cit mai putine.
5.  Practicé recomandata

Persoanele care efectueazd in mod frecvent operatiuni de perfectionare
pasivd trebuie sd beneficieze, la cerere, de o autorizatie generald pentru aceste
operatiuni.
6.  Practicd recomandata

Autorititile competente trebuie sid stabileascd rata de randament pentru
operatiunea de perfectionare pasiva in cazul in care considerd necesar sau pentru a
facilita operatiunea. Rata de randament este stabilitd In functie de natura, calitatea
si cantitatea diferitelor produse compensatoare.
b) Masuri de identificare
7.  Standard

Cerintele referitoare la identificarea marfurilor pentru perfectionare pasiva
sunt stabilite de vama. In acest scop, se fine seama de natura maérfurilor, de
operatiunea care urmeazd sa fie efectuati si de importanta intereselor implicate.

Aflarea marfurilor in afara teritoriului vamal

8. Standard

Vama stabileste, In fiecare caz in parte, termenul pentru perfectionarea
pasivi.

9. Practica recomandata

La cererea persoanei interesate i din motive intemeiate, vama trebuie s
prelungeascd termenul stabilit initial.

Importul produselor compensatoare



10. Standard

Se va prevedea posibilitatea ca produsele compensatoare si fie importate
printr-un alt birou vamal decat cel de export temporar al mirfurilor pentru
perfectionare pasivi.

11.  Standard

Se va prevedea posibilitatea ca produsele compensatoare si fie importate in
una sau mai multe expedieri.

12.  Standard

La cererea beneficiarului, autorititile competente autorizeazi, cu exonerare
de plata drepturilor si taxelor de import, reimportul marfurilor exportate temporar
pentru perfectionare pasivd daci acestea sunt returnate in aceeasi stare.

Aceastd exonerare nu se aplic drepturilor si taxelor de import pentru care s-
a acordat o restituire sau reducere cu ocazia exportului temporar al mdrfurilor
pentru perfectionare pasiva.

13. Standard

Cu exceptia cazurilor in care legislatia nationald impune reimportul
marfurilor exportate temporar pentru perfectionare pasiva, incheierea
perfectiondrii pasive se va obtine prin declararea marfurilor pentru export definitiv,
sub rezerva Indeplinirii conditiilor i formalititilor aplicabile in acest caz.

Drepturi si taxe aplicabile produselor compensatoare
14.  Standard

Legislatia nationald stabileste aria exoneririlor de drepturi si taxe de import
care sunt acordate la plasarea in liberd circulatie ale produselor compensatoare,
precum si modul de caleul al acestor scutiri.

15.  Standard

Exonerarea de drepturi si taxe de import, prevazuti in legiturs cu produsele
compensatoare, nu se aplicd drepturilor §i taxelor pentru care s-a acordat o
restituire sau reducere cu ocazia exportului temporar al mirfurilor pentru
perfectionare pasiva.

16. Practicd recomandati



Mirfurile exportate temporar pentru perfectionare pasivd, care au fost
reparate gratuit In strainatate, trebuie sa poatd fi reimportate cu exonerare totald de
drepturi si taxe de import, in conditiile stabilite de legislatia nationala.

17. Practicd recomandati

Exonerarea de drepturi si taxe de import trebuie acordatd dacd produsele
compensatorii au fost plasate sub un alt regim vamal Inainte de a fi declarate
pentru plasare in liberd circulatie.

18. Practicd recomandata

Exonerarea de drepturi si taxe de import se acorda pand la importul definitiv
si In cazul cand produsele compensatorii au facut obiectul unei cesiuni.
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Anexa specifica F
Capitolul 3
Drawback

Definitii

In scopul aplicirii prezentului Capitol:
El./ "drawback': cuantumul drepturilor si taxelor de import restituit la

aplicarea
F1. regimului de drawback;

E2./ 'regim drawback': regimul vamal care permite, la exportul marfurilor,

F3. sd se obfina restituirea (totald sau partiald) a drepturilor si taxelor de import
aplicate acestor marfuri sau produselor continute In marfurile exportate sau
consumate n cursul procesului de productie.

E3./ "marfuri echivalente': mirfuri autohtone sau importate, identice dupa

F2. descriere, calitate sau caracteristici tehnice cu cele plasate sub un regim de
drawback pe care le Tnlocuiesc;

Principiu
1.  Standard

Regimul de drawback este reglementat de prevederile prezentului Capitol si,
in mésura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Domeniu de aplicare

2. Standard

Legislatia nationald stabileste cazurile n care poate fi solicitat regimul
drawback.



3. Practica recomandati
Legislatia nationald trebuie sd contind prevederi privind punerea in aplicare a
regimului drawback in cazul in care marfurile ce au fost supuse unor drepturi si

taxe de import au fost inlocuite cu mérfuri echivalente utilizate pentru producerea
madrfurilor exportate.

Conditii necesare a fi indeplinite

4. Standard

Vama nu suspendd plata pentru drawback numai pentru ci in momentul
importului mirfurilor destinate consumului final, importatorul nu a anuntat faptul
cd intentiona sd ceard regimul drawback la export. La fel, exportul mérfurilor nu
este obligatoriu in cazul in care aga cerere a fost inaintati la import.

Durata aflirii mirfurilor pe teritoriul vamal

5. Practicd recomandati

In cazul in care a fost stabilit un termen limits pentru exportul marfurilor,
dincolo de care acesta nu mai poate beneficia de drawback, la cerere, termenul
trebuie prelungit, dacd motivele sint considerate de vama Intemeiate.
6.  Practicd recomandati

Tn cazul in care cererile privind drawback nu mai sunt acceptate la expirarea
termenului stabilit, trebuie si fie previzut un regulament care va permite
prelungirea termenului din motive de ordin comercial sau din alte motive, pe care
vama le va considera Intemeiate.

Plata pentru drawback

7. Standard

Drawback-ul este platit (restituit) cit mai curind posibil, dupd verificarea
motivelor din cerere.

8. Practica recomandata



Legislatia nationald trebuie sd prevadd utilizarea de transferuri de fonduri
electronice pentru achitarea drawback-ului.

9.  Practica recomandata

Drawback-ul trebuie, de asemenea, s fie platit (restituit) la plasarea intr-un
antrepozit vamal a mdrfurilor sau la introducerea acestora intr-o zoni liberd, cu
conditia ca acestea sa fie ulterior exportate.

10. Practica recomandati

La cerere, vama trebuie sd plteascd (restituie) periodic drawback-ul pentru
madrfurile exportate In cursul unei perioade determinate.
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Anexa specifica F
Capitolul 4

Perfectionarea marfurilor
destinate plasarii in liberi circulatie

Definitie
in scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ "perfectionarea marfurilor destinate plasirii in libera circulatie'':

F1.  regimul vamal sub care marfurile importate pot fi fabricate, prelucrate sau
supuse unor operatiuni de transformare Inainte-de punerea In libera circulatie si sub
control vamal In asa mdsurd ncit cuantumul drepturilor si taxelor de import
aplicabile produselor obtinute sd fie mai mic decét cel care ar fi fost aplicat
marfurilor importate.

Principii
1.  Standard
Perfectionarea madrfurilor destinate plasdrii in liberd circulatie este
reglementatd de prevederile prezentului Capitol si, In masura In care sunt
aplicabile, de prevederile Anexei generale.

2. Standard

Regimul de transformare a mérfurilor destinate plasarii in liberd circulatie
este acordat daca:

- vama poate stabili cd produsele rezultate din perfectionarea marfurilor
destinate plasarii in liberd circulatie au fost obtinute din marfuri importate; si



- starea initiald a maérfurilor nu poate fi economic restabiliti dupi
transformare, procesare sau prelucrare.

Domentiu de aplicare
3. Standard

Legislatia nationala stabileste categoriile de marfuri si operatiunile autorizate
pentru perfectionarea marfurilor destinate plasarii In liberd circulatie.

4. Standard

Perfectionarea marfurilor destinate plasdrii in liberd circulatie nu este
limitatd numai pentru mérfurile importate direct din strdindtate, dar si pentru
marfurile care au-facut deja obiectul unui alt regim vamal.

5. Standard

Dreptul de a perfectiona marfurile destinate plasarii in libera 01rculat1e nu
este rezervat numai proprietarului marfurilor importate.

6. Practica recomandata

Persoanele care efectueazd frecvent operatiuni de perfectionare a marfurilor
destinate plasarii in liberd circulatie trebuie sa beneficieze, la cerere, de o
autorizatie generala care sa acopere aceste operatiuni.

Incheierea operatiunii de transformare a mirfurilor
destinate plasarii in libera circulatie

7. Standard

Operatiunea de perfectionare a mdrfurilor destinate plasédrii In liberd
circulatie este incheiatd cu vdmuirea pentru plasarea In liberd circulatie ale
produselor rezultate din perfectionare.

8. Standard

La cererea motivatd a persoanei interesate, vama trebuie sa autorizeze
incheierea regimului in cazul in care produsele rezultate din perfectionare,
procesare sau prelucrare sunt plasate sub un alt regim vamal, cu conditia
indeplinirii conditiilor si formalitatilor aplicabile in fiecare caz in parte.



9. Standard
Deseurile si resturile rezultate din perfectionarea mérfurilor destinate plasarii
In liberd circulatie sunt supuse, la vimuirea pentru import definitiv, drepturilor si

taxelor de import aplicabile acestor deseuri si resturi Tn cazul in care ar fi fost
importate in aceasti stare.
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Anexa specifica G
Capitolul 1
Admiterea temporari
Definitie
In scopul aplicirii prezentului Capitol:
El./ "admitere temporari": regimul vamal care permite admiterea intr-un
F1. teritoriu vamal, cu suspendarea totala sau partiald a drepturilor si taxelor de
import, a unor marfuri importate Intr-un anumit scop, si care urmeazi sa fie
reexportate, intr-o anumitd perioada, fard sd fi suferit vreo modlﬁcare cu
exceptia uzurii normale datorate folosirii lor.
Principiu
1. Standard
Admiterea temporara este reglementatd de prevederile prezentului Cap1t01 si,
in masura In care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.
Domeniu de aplicare

2. Standard

Legislatia nationald stabileste cazurile in care poate fi acordatd admiterea
temporara.

3. Standard



Marfurile admise temporar beneficiazd de suspendarea totala a drepturilor si
taxelor de import, in afara cazurilor In care legislatia nationald prevede ci
suspendarea nu poate fi decét partiala.

4.  Standard

Admiterea temporard nu este limitatd numai la marfuri importate direct din
straindtate, ci este autorizatd si pentru marfurile plasate deja sub un alt regim
vamal.

5. Practica recomandati

Admiterea temporard trebuie acordatd indiferent de tara de origine,
provenienta sau tarii de destinatie a marfurilor.

6.  Standard
Marfurile admise temporar pot fi supuse unor operatiuni necesare care sa le

asigure pastrarea lor pe durata aflarii lor pe teritoriul vamal.

Formalititile anterioare acordarii admiteri temporare
7.  Standard
Legislatia nationald stabileste cazurile in care admiterea temporara depinde
de emiterea unei autorizatii prealabile §i specifica autoritatile abilitate In eliberarea
acestei autorizatii. Numarul acestor cazuri trebuie sé fie cit mai putin posibile.

8. Practica recomandata

Vama solicita prezentarea mérfurilor la un anumit birou vamal numai in
cazul In care aceastd prezentare poate facilita admiterea temporara.

9. Practica recomandata

Vama va autoriza admiterea temporard fard a declara in scris marfurile al
caror reexport nu provoaca indoieli.

10. Practica recomandata

Partile contractante trebuie sd examineze cu atentie posibilitatea aderarii la
instrumentele internationale referitoare la admiterea temporara, pentru a putea



accepta documentele §i garantiile emise de organismele internationale in locul
garantiei §1 a documentelor vamale nationale.

Misuri de identificare
11. Standard

Admiterea temporard a mérfurilor este acordatd In conditia in care vama este
convinsa cd poate identifica marfurile iIn momentul incheierii regimului.

12. Practicd recomandata
In scopul asigurdrii identificarii marfurilor plasate in admitere temporara,
vama ftrebuie sd-si ia propriile maésuri de identificare numai in cazurile in care
mijloacele comerciale de identificare nu sunt suficiente.
Termenul de reexport

13. Standard

Vama stabileste, in fiecare caz in parte, termenul pentru admiterea
temporarad.

14. Practica recomandata

La cererea persoanel interesate, si din motive considerd intemeiate, vama
trebuie sa prelungeascd termenul prevézut initial.

15. Practica recomandata
fn cazul in care mérfurile plasate in admitere temporari nu pot fi reexportate
ca urmare a sechestrarii, altei decat celei care a fost aplicati la cererea unor
persoane fizice, obligatia reexportarii se suspenda pe durata sechestrului.
Transferul admiterii temporare

16. Practicd recomandata

La cerere, vama trebuie sd autorizeze transferul dreptului la admiterea
temporara oricarei alte persoane terte, in cazul In care aceasta:

a) raspunde conditiilor prevazute, si



b) preia obligatiile beneficiarului initial al admiterii temporare.

Incheierea admiterii temporare
17. Standard

Marfurile in admitere temporara pot fi reexportate prin alt birou vamal decat
cel de import.

18. Standard

Necesitatea existentii reglementdrilor care vor prevedea ca marfurile plasate
in admitere temporard sa poatd fi reexportate In unu sau mai multe transporturi.

19. Practicd recomandata

Suspendarea ncheierii admiterii temporare poate fi obtinutd prin plasarea
madrfurilor importate sub un alt regim vamal, cu respectarea 1ndep11n1r11 conditiilor
si formalitatilor aplicabile n fiecare caz.
20. Practicad recomandata

Daca prohibitiile sau restrictiile aflate n vigoare la admiterea temporard sunt
abrogate pe perioada de valabilitate a documentului de admitere temporara, vama
trebuie si accepte o cerere de incheiere prin plasare in libera circulatie.
21. Practica recomandatd

Daci a fost constituitd o garantie sub forma unui depozit in numerar, trebuie
aprobate reglementdri privind posibilitatea restituirii acestora garantii de biroul de
iesire, chiar daca acest birou este altul decat cel de intrare.

Cazuri de admitere temporara

a)  Suspendarea totald a drepturilor si taxelor de import
22.  Practica recomandata

Admiterea temporard cu suspendarea totald a drepturilor si taxelor de import

trebuie acordatd marfurilor la care fac referire urmatoarele anexe ale Conventiei
privind admiterea temporard (Conventia de la Istanbul) din 26 iunie 1990:



1) "Marfurile destinate s& fie prezentate sau utilizate la expozitii, targuri,
Intruniri sau manifestéri similare" prevazute in Anexa B.1.

2) "Echipamentul profesional" previzute in Anexa B.2.

3) "Containerele, paletele, ambalajele, mostrele si alte marfuri importate in
cadrul unei operatiuni comerciale" prevazute in Anexa B.3.

4) "Marfurile importate in scop educativ, stiintific sau cultural" previzute in
Anexa B.5.

5) "Efectele personale ale calétorilor gi bunurile importate in scop sportiv"
prevazute in Anexa B.6.

6) "Materialul de reclama turisticd" prevazute in Anexa B.7.

7) "Marfurile importate in cadrul micului trafic de frontierd" prevazute in
Anexa B.8.

) "Marfurile importate In scop umanitar" previzute in Anexa B.9.
9) "Mijloacele de transport” prevazute in Anexa C.

10) "Animale" prevazute in Anexa D. -

b)  Suspendarea partiald a drepturilor §i taxelor de import

23.  Practicd recomandati

Marfurile care nu sunt acoperite de Practica recomandatd nr.22 si marfurile
inscrise la Practica recomandatd nr. 22 care nu fndeplinesc toate conditiile necesare
pentru a beneficia de o suspendare totald, trebui si beneficieze cel putin de
admitere temporard cu suspendarea partiald a drepturilor si taxelor de import.
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Anexa specifica H
Capitolul 1
Fraude vamale
Definitii

In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ '"solutionarea administrativi a unei fraude vamale'': procedura

F2. stabilita de legislatia nationald conform cdreia vama este abilitatd si
regularizeze o frauda vamald, sau s3 prescrie asupra acesteia sau prin
solutionare pe baza de compromis;

E2./ "solutionare pe bazi de compromis': conventia prin care vama, in

limitele

F3. competentei sale, renuntd la efectuarea procedurii de urmérire a fraudei
vamale cu conditia ca persoana / persoanele implicate se conformeaza
anumitor cerinte.

E3./ "frauda vamala": orice incélcare sau tentativd de Incalcare a legislatiei
Fl. vamale;

Principii

1. Standard



Cercetarea, constatarea §i solutionarea administrativd de cédtre vamid a
fraudelor vamale sunt reglementate de prevederile prezentului Capitol s1, in masura
in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

2. Standard

Legislatia nationald stabileste care sunt fraudele vamale si precizeaza
conditiile in care acestea sunt cercetate, constatate §i, eventual, pot fi obiectul unei
solutionari pe cale administrativa.

Domeniu de aplicare
3. Standard

Legislatia nationala stabileste persoanele care pot fi considerate responsabile
in cazul comiterii unei fraude vamale.
4.  Standard

Legislatia nationala stabileste termenul de prescriptie pentru fraude vamale
si stabileste data de la care acest termen Incepe sa curga.

Cercetarea si constatarea fraudelor vamale
5. Standard

Legislatia nationald stabileste conditiile In care vama este abilitati sa:

- examineze marfurile §i mijloacele de transport;

- solicite prezentarea unor documente §i a corespondentei;

- solicite accesul la bazele de date informatizate;

- prevada controale corporale si efectuarea unor controale la domiciliu; si

- obtind probe sigure.

6. Standard



Controlul corporal in scop vamal nu se efectueazd decat dacd existd motive
suficiente de suspiciune privind existenta unui caz de contrabandd sau a oricérei
alte fraude vamale considerate grave.

7.  Standard

Vama nu efectueaza controale la domiciliu dacd nu existd motive suficiente
de suspiciune privind existenta unui caz de contrabanda sau a oricérei alte fraude
vamale considerata grava.

8.  Standard
Vama aduce la cunostintd persoanei interesate, cit mai curdnd posibil, natura

fraudei de care aceasta este bdnuitd a fi comis-o, prevederile legale care pot fi
aplicate intr-un astfel de caz, cét si posibile sanctiuni.

Procedurile necesare a fi indeplinite
in cazul constatirii unei fraude vamale

9. Standard

Legislatia nationala stabileste procedura pe care vama trebuie sa o urmeze in
cazul in care s-a constatat o fraudd vamald si precizeazd masurile care pot fi luate
in acest sens.
10. Practicad recomandata

Vama trebuie s& Intocmeasca procese verbale sau rapoarte administrative in
care sa mentioneze fraudele vamale i mésurile luate.

Sechestrarea si retinerea marfurilor sau a mijloacelor de transport

11.  Standard

Vama sechestreazd marfurile sau mijloacele de transport, sau ambele, numai
n cazul in care:

- acestea sunt pasibile de a face obiectul unei confiscéri; sau

- dacd pot fi prezentate ca probe intr-un stadiu ulterior al procedurii.



12.  Standard

In cazul in care o fraudi vamali se referd numai la o parte de lot din
marfurile dintr-un transport, sechestrarea sau retinerea marfurilor trebuie sa se
aplice numai pértii in cauza, Tn masura in care vama sa fie convinsad ca cele alte
loturi de marfuri transportate nu a putut fi folosite direct sau indirect la comiterea
fraudei.

13.  Standard
In cazul in care vama procedeazi la sechestrarea sau retinerea méirfurilor
si/sau a mijloacelor de transport, aceasta remite persoanei interesate un document

in care sunt specificate:

- descrierea i cantitatea marfurilor si a mijloacelor de transport sechestrate
sau refinute;

- motivul sechestrarii sau retinerii; si

- natura fraudei.
14.  Practica recomandata

Vama trebuie sd acorde liberul de vama pentru marfurile sechestrate sau
retinute In urma depunerii unei garantii suficiente, cu conditia ca mérfurile sd nu
fie supuse unor masuri de prohibitie sau restrictionare sau sa nu fie prezentate drept
probe intr-un stadiu ulterior al procedurii.
15. Practicé recomandata

Vama trebuie sé ridice sechestrul sau sa renunte la retinerea mijloacelor de
transport care au fost utilizate pentru comiterea unor infractiuni vamale, in cazul In

care a stabilit ca:

- mijloacele de transport nu au fost construite, amenajate, adaptate sau
echipate pentru a putea tainui marfuri; si

- mijloacele de transport nu vor fi prezentate drept probe materiale Intr-un
stadiu ulterior al procedurii; $1

- la solicitare s-a constituit o garantie corespunzitoare.

16. Practica recomandata



Mijloacele de transport trebuie confiscate numai In cazul in care:

- in momentul faptei, proprietarul, operatorul sau orice altd persoand
responsabilda de mijlocul de transport a participat, intr-o anumitd masura, la
comiterea fraudei vamale, sau nu a luat toate maésurile necesare pentru a evita
comiterea fraudei; sau

- mijlocul de transport a fost special construit, amenajat, adaptat sau echipat
pentru a putea ascunde marfuri; sau

- mijlocul de transport special amenajat nu poate fi restabilit in starea
Initiala.

17.  Practicd recomandata

Cu exceptia cazurilor cind marfurile retinute sént usor alterabile sau In cazul
in care marfurile, reiesind din natura lor, nu pot fi stocate de citre vama, vama nu
trebuie sd procedeze la vanzarea acestor marfuri sau si dispuni de acestea intr-un
alt mod inainte de definitivarea lor in modul stabilit pentru confiscarea sau
abandonarea lor in beneficiul public.

Arest preventiv

18. Standard

Legislatia nationald stabileste drepturile vamii in domeniul de aplicare a
detentiel si specificd conditiile, In special perioada dupd care detentia trebuie si
aibd loc 1n bazd hotérérii judecatoresti.

Solutionarea administrativi a infractiunilor vamale

19.  Standard

Vama ia masurile necesare, dacd este cazul, In cel mai scurt timp de la
constatarea fraudei vamale:

- sd poata fi initiatd o solutionare a acesteia pe cale administrativa; si
- contravenientul sd fie informat In legdturd cu conditiile si modalititile
solutiondrii, cdile de recurs la care are dreptul, precum si a termenelor prevazute in

acest sSCop.

20. Practica recomandati



In cazul in care la vadmuirea marfurilor s-a constatat o fraudd vamala
consideratd de importantd minora, solutionarea pe cale administrativd a acestei
fraude poate fi realizatd de biroul vamal care a descoperit-o.

21. Practica recomandata

In cazul in care frauda vamald consideratd ca prezentind o importantd
minord §i este comisd de un caldtor, solufionarea acestei frande pe cale
administrativa trebuie realizatd de biroul vamal care a depistat-o.

22. Standard

Legislatia nationala stabileste sanctiuni aplicabile fiecdrei categorii de fraude
care pot fi obiectul unei solutiondri pe cale administrativd 1 desemneaza birourile
vamale care au competentd sd le aplice.

23. Standard

Gradul de severitate sau cuantumul sanctiunilor aplicate, eventual, la
solutionarea pe cale administrativd a unei fraude vamale depinde de gravitatea sau
de importanta fraudei comise §i de antecedentele persoanei in cauzd in raport cu
vama.

24. Standard

In cazul furnizirii unor informatii inexacte la declararea mirfurilor si daci
declarantul poate dovedi cd a luat toate mdsurile necesare pentru a garanta
exactitatea informatiilor furnizate, vama ia in considerare acest lucru in momentul
in care se hotdréste cu privire la aplicarea unei sanctiuni. '

25. Standard

Cand o fraudd vamald a avut loc ca rezultat al unui caz de fortd majora sau al
unor Imprejurdri independente de voinfa persoanei interesate, fard semnalarea
vreunei neglijente sau intentii de fraudd din partea acestei persoane, nu se va aplica
nici o sanctiune, cu conditia ca faptele sa poata fi stabilite corespunzitor acceptabil
de vama.

26  Standard

Mairfurile care au fost sechestrate sau retinute, sau sumele rezultate din
vénzarea acestor marfuri, dupd ce au fost deduse drepturile si taxele aplicabile ca si
celelalte cheltuieli sau redevente, trebuie sa fie:



- restituite persoanei, care are dreptul la aceasta, cit mai curind posibil, dupi
solutionarea definitiva a fraudei vamale; sau

- cand acest lucru nu este posibil, pastrate pentru a pune la dispozitia
acestora pe o perioada stabilita,

cu conditia ca respectiva confiscare si nu fi fost pronuntati si mirfurile si nu fi
fost abandonate in folos public in urma solutionarii infractiunii.
Dreptul la recurs
27. Standard
Orice persoand implicatd intr-o fraudd vamald care face obiectul unei

solutiondri pe cale administrativa are dreptul la recurs citre o altd autoritate decét
vama, in afara cazului in care vama a acceptat solutionarea pe bazi de compromis.

Anexa specifica J
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Anexa specifica J
Capitolul 1
Cilatori

Definitii

In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./
F2.

E2./
F4.

E3./

""sistemul coridorului dublu'': sistemul de control vamal simplificat care
permite calatorilor, la sosire, sd facd o declarare prin alegerea intre doud
tipuri de coridoare. Unul, identificat prin simboluri de culoare verde, este
destinat calatorilor care nu transportd marfuri a caror cantitate sau valoare nu
depasesc pe cele admise cu scutire, al caror import nu este interzis, si nu este
supus unor restrictii. Altul, identificat prin simboluri de culoare rosie, este
destinat celorlalti calatori,

"'mijloace de transport de uz personal'': vehiculele rutiere si remorcile,
nave §i aeronavele, precum si piesele lor de schimb, accesoriile si
echipamentele lor ordinare, importate sau exportate de persoana interesatd
exclusiv pentru uz personal, cu exceptia oricdrui transport cu platd pentru
persoane §i a transporturilor industriale sau comerciale de marfuri, cu sau
fard plata;

"calator":



F5. 1) orice persoand care intrd temporar pe teritoriul unei tari unde aceasta nu-si
are Tn mod normal domiciliul ("nerezident"), sau care pardseste acest
teritoriu,
s

2) orice persoand care paraseste teritoriul unei tdri unde are domiciliu
(rezident care-si pardseste tara") sau care se intoarce in teritoriul térii sale
("rezident reintors 1n tara sa").

E4./ '"bunuri personale'': toate obiecte, noi sau uzate, de uz personal, de care
F3. un cilator poate avea nevoie, In cantititi rezonabile, pe durata calitoriei,

tindndu-se cont de toate circumstantele cdldtoriei, cu exceptia oricdror
marfuri importate sau exportate In scop comercial;

E5./ "admitere temporara": regimul vamal conform cérui anumite mérfuri pot

fi

F1. admise pe un teritoriu vamal, cu scutirea conditionatd de achitarea
drepturilor i taxelor de import si cu un anumit scop, si care urmeaza si fie
reexportate, Intr-o anumitd perioada stabilita, fird a suferi vreo modificare,
cu exceptia uzurii normale datorate folosirii lor;

Principii
1.  Standard

Facilitdtile vamale aplicabile calatorilor sunt reglementate de prevederile
prezentului Capitol si, in méisura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei
generale.

2. Standard

Facilitdtile vamale previzute de prezentul Capitol sunt acordate célétorilor
indiferent de cetitenia/nationalitatea lor.

Domeniu de aplicare
3.  Standard

Vama stabileste birourile vamale In care sunt indeplinite formalitétile
vamale referitoare la calatori. La determinarea competentei si amplasarii acestor
birouri, precum si a programului de functionare, vama va fine cont indeosebi de
situatia geograficd sau de importanta traficului actual de célatori.



4. Standard

Sub rezerva respectdrii controalelor vamale In vigoare, cildtorii care se
deplaseazi cu mijloace de transport de uz personal, sunt autorizati, atat la sosire cat
si la plecare, sd indeplineascd toate formalitdtile vamale necesare, conform regulii
generale, fara sa paraseasca mijloacele de transport in care se deplaseaza.

5. Practica recomandata

Cilatorilor care se deplaseaza cu vehicule rutiere de uz comercial, sau pe
calea feratd, conform regulii generale, trebuie sa li se permitd sd indeplineascd
toate formalitdtile vamale necesare, la sosire sau plecare, fard sd fie obligati sd
paraseasca mijlocul de transport pe care-1 utilizeaza.

6. Practica recomandati

Sistemul coridoarelor duble trebuie utilizat pentru controlul vamal al
calatorilor, vamuirea marfurilor pe care acestia le transporta si, dacd este cazul, al
mijloacelor lor de transport de uz personal.

7. Practica recomandata

Nu se va solicita In scopuri vamale o listd separatd a caldtorilor sau a
bagajelor care 1i insotesc, indiferent de modul de transport utilizat.

8. Practica recomandata

Vama, in colaborare cu alte servicii, §i participanti ai activitatii comerciale
trebuie sd se strdduiasca sd foloseascd informatiile internationale standardizate
prealabile cu privire la caldtori, in cazul in care astfel de informatii sunt
disponibile, in vederea facilitarii controlului vamal al cdldtorilor si vamuirii
marfurilor pe care acestia le transporta.

9. Practica recomandata

Célatorilor trebuie sa li se permitd declararea verbald a marfurilor pe care le
transportd. Totusi, vama poate cere declararea in forma scrisd sau in format
electronic pentru mérfurile pe care acestia le transporta, in cazul in care acestea fac
obiectul unui import sau export de naturd comerciald sau cind valoarea sau
cantitatea lor depéseste limitele stabilite In legislatia nationala.

10. Standard



La controlul corporal al célédtorilor in scopuri vamale nu se procedeaza decét
in cazuri exceptionale si cdnd existd suspiciuni intemeiate privind un posibil act de
contrabanda sau altor fraude.

11. Standard

In cazurile enumerate mai jos, mérfurile transportate de cilitori sunt
depozitate sau péstrate in conditiile stabilite de vama, in asteptare sd fie vimuite, in
functie de regimul vamal corespunzator, reexportate sau sa fie plasate in orice altd
destinatie Tn conformitate cu legislatia nationala:

- la cererea calatorului;
- cand marfurile In cauzi nu pot fi vimuite imediat; sau
- cand nu se pot aplica celelalte prevederi din prezentul Capitol.

12. Standard

Bagajele neinsotite (respectiv bagajele care sosesc sau care pardsesc tara
inainte sau dupd cidlator), sunt vamuite conform procedurii aplicabile bagajelor
Insotite sau conform unei alte proceduri simplificate.

13. Standard

Orice persoand autorizati poate prezenta, spre vimuire, bagaje neinsotite, in
numele unui célétor. : : .

14.  Practicd recomandata

Trebuie de aplicat un sistem de taxare forfetard pentru mérfurile declarate
pentru a fi plasate in liberd circulatie cu acordare facilitdtilor acordate céilatorilor,
cu condifia ca importul sa nu fie efectuat In scopul comercial, totodata valoarea sau
cantitatea generald a mdrfurilor sd nu depdseascd limitele stabilite de legislatia
nationala.
15. Practicd recomandata

Cénd este posibil, trebuie acceptata utilizarea cardurilor de credit sau a celor
bancare ca mijloc de platd pentru serviciile prestate de vama, cét si pentru plata
drepturilor si taxelor.

Intrare

16. Practicd recomandata



Produsele din tutun, vinurile, bauturile spirtoase si parfumurile pot fi
importate de céldtori, cu scutire de plata drepturilor si taxelor de import, in
urmatoarele cantitati:

a) 200 tigarete, sau 50 trabucuri, sau 250 grame de tutun, sau un
sortiment din aceste produse a céror greutate sd nu depaseascd 250 de
grame;

b) 2 litri de vin sau 1 litru de bauturi spirtoase;

c) 1/4 litru de apa de toaletd si 50 grame de parfum.

Facilitdtile prevazute in legaturd cu produsele din tutun si béuturile alcoolice
pot fi acordate numai persoanelor care au atins o anumitd varstd, si pot fi refuzate,
sau acordate, numai In cantitéti reduse, persoanelor care trec frecvent frontiera, sau
celor care au stat in afara tarii mai putin de 24 de ore.

17. Practicd recomandata

In afara produselor consumabile pentru care sunt fixate cantititi limitate cu
scutire de drepturi si taxe de import, calatorii au dreptul sd importe cu scutire de
drepturi §i taxe de import, marfuri fard valoare comerciald a cédror valoare nu
depaseste 75 drepturi speciale de tragere (DTS). Aceastd suma poate fi mai mica
pentru persoanele care nu au atins o anumitd varsta sau care trec In mod frecvent
frontiera, sau care au stat Tn afara térii mai putin de 24 de ore.

18. Standard

Persoanele rezidente care se Intorc in tara lor au dreptul sd reimporte cu
scutire de drepturi si taxe de import obiectele lor personale si mijloacele de
transport de uz personal pe care le-au luat anterior, la plecarea lor din tard si care
sau aflat Tn circulatie liberd in tara lor.

19. Standard

Vama nu va cere un document vamal sau o garantie pentru admiterea
temporard pentru obiectele personale ale persoanelor nerezidente decat in cazul in
care:

- valoarea sau cantitatea lor depdseste limitele stabilite de legislatia
nationald; sau
- vama considera cd acestea prezintd un risc pentru venituri publice.

20. Standard

In afara articolelor de imbriciminte, de toaletd sau a altor obiecte cu caracter
personal, sunt considerate obiecte personale ale nerezidentilor in special
urmatoarele obiecte:



- bijuterii personale;

- aparate foto si camere de luat vederi nsotite de o cantitate rezonabild de
video (foto) mediu de stocare, casete si accesorii pentru acestea;

- aparate portabile de proiectie diapozitive sau de diafilme si accesorii ale
acestora, precum si o cantitate rezonabild de diapozitive sau diafilme;

- binocluri;

- instrumente muzicale portabile;

- aparate portabile de reprodus sunete, inclusiv magnetofoane, cititoare de
compact discuri si dictafoane cu casete, mediu de stocare si discuri;

- aparate radio portabile;

- telefoane celulare sau mobile;

- televizoare portabile;

- magini de scris portabile;

- computere personale portabile si accesorii;

- calculatoare portabile;

- cdrucioare pentru copii;

- scaune rulante pentru invalizi;

- echipament sportiv.

2]1. Standard

In cazul in care este necesar sa se depuni o declaratie de admitere temporari
pentru obiecte personale ale nerezidentilor, termenul de admitere temporard se
stabileste in functie de durata sederii cdldtorului In tard; fard a depdsi limita
stabilitd de legislatia nationala.

22. Standard

La cererea calatorului, i din motive considerate Intemeiate de vama, aceasta
prelungeste perioada de admitere temporard stabilitd initial pentru obiectele
personale ale unui nerezident, fird sd depdseascd limita stabilitd de legislatia
nationala.

23. Standard

Persoanele nerezidente beneficiazd de admitere temporara pentru mijloacele
lor de transport de uz personal.

24, Standard

Carburantul care se gaseste in rezervorul cu care este echipat in mod ordinar
mijlocul de transport de uz personal este admis cu scutire de drepturi §i taxe de
import.



25. Standard

Facilitatile acordate in legatura cu mijloacele de transport de uz personal se
aplicd mijloacelor de transport care apartin persoanelor nerezidente, inchiriate sau
imprumutate, si In cazul In care acestea sosesc in acelasi timp cu céldtorul, sau sunt
introduse inainte sau dupa sosirea acestuia.

26. Practicd recomandata

Vama nu va solicita prezentarea care-va document vamal sau a garantii
pentru admiterea temporard ale mijloacelor de transport de uz personal ale
persoanelor nerezidente.

27. Practicd recomandatia

in cazul in care sunt solicitate documente vamale san garantii pentru
admiterea temporara ale mijloacelor de transport de uz personal ale nerezidentilor,
vama trebuie sa accepte garantiile si documentele internationale standardizate.

28. Standard

In cazul in care este necesar si se depuni o declaratie de admitere temporard
pentru mijloacele de transport de uz personal ale nerezidentilor, termenul de
admitere temporara este stabilit in functie de durata sederii nerezidentilor in tara,
dar nu poate depdsi limita stabilitd de leglslat1a nationala.

29. Standard

La cererea persoanei interesate, si din motive acceptate de vama, aceasta
prelungeste termenul de admitere temporard stabilit initial pentru mijlocul de
transport de uz personal al unui nerezident, fira Insd sa depéseasca limita stabilitd
de legislatia nationala.

30. Standard
Piesele de schimb necesare pentru repararea unui mijloc de transport de uz
personal care se afld temporar in tard la fel beneficiazd de admitere temporara.
Reexport
31. Standard

Vama autorizeazd reexportul maérfurilor admise temporar de cétre
nerezidenti, printr-un alt birou vamal decét cel de import.



32. Standard

Vama nu va impune nerezidentilor sd-si reexporte propriile mijloace de
transport sau efectele personale grav deteriorate sau distruse in urma unui accident
sau a unui caz de fortd majora.

Plecare

33. Standard

Formalitatile vamale aplicabile cilétorilor care pardsesc tara sunt cit mai
simple posibile.
34. Standard

Ciélatorii pot exporta marfuri in scopul comercializarii, cu conditia
indeplinirii formalitdtilor necesare si achitarii eventualelor drepturi si taxe de
export exigibile.
35. Standard

La cererea unui rezident care pariseste tara, vama ia masuri de identificare
pentru anumite articole dacd, prin aceasta, se poate facilita reimportul lor cu scutire
de drepturi si taxe.
36. Standard

Numai in cazuri exceptionale vama va solicita un document privind export
temporar pentru obiectele personale si mijloacele de transport de uz personal care
apartin nerezidentilor ce parasesc tara.
37. Practica recomandata

Dacid garantia a fost constituitd sub forma unui depozit in numerar, necesita
existenta reglementdrilor care vor permite restituirea acestuia de céitre biroul de
reexport, chiar daca este un alt birou decat cel de intrare.

Calatori In tranzit

38. Standard



Cilitori in tranzit care nu pérdsesc zona de tranzit nu sunt supusi niciunui
control vamal. Totusi, vama este in drept sa efectueze supraveghere generald in
zonele de tranzit §i poate lua masurile necesare in cazul in care existd suspiciuni
privind comiterea unei fraude vamale.

Informatii privind facilititile vamale aplicabile cilitorilor
39. Practicd recomandata
Informatiile privind facilitatile vamale aplicabile cilatorilor trebuie puse la

dispozitie in limba sau in limbile oficiale ale tarii respective si in orice altd limba
consideratd utila.

Anexa specifica J
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Anexa specifica J
Capitolul 2
Traficul postal
Definitii

In scopul aplicarii prezentului Capitol:
El./ '"CN22/23": formularele speciale de declaratie aplicabile trimiterilor
F1. postale descrise in Actele Uniunii Postale Universale care sunt in prezent in

vigoare;
E2./ "formalititi vamale aplicabile trimiterilor postale': toate operatiunile
F3. necesare de indeplinit de cétre partea interesata si de vama referitor la

traficul postal;
E3./ "trimiteri postale'': expedieri de scrisori §i colete transportate de posta san
F2  pentru aceasta, conform prevederilor Actelor Uniunii Postale Universale Tn

vigoare;

E4./ "serviciu postal'': organizatie publicd sau privatd autorizatd de guvern sa



F5. acorde serviciile internationale prevazute de Actele Uniunii Postale
Universale 1n vigoare;

E5./ "Uniunea Postala Universala'": Organizatia interguvernamentald fondata
in
F4. anul 1874 prin Tratatul de la Berna sub numele de "Uniunea Generala a
Postelor", care In anul 1878 a fost redenumitd in "Uniunea Pogtald
Universalad"
(UPU)" si care, dupd 1948, a devenit o institutie specializatd a Natiunilor
Unite;
Principii

1. Standard

Formalitdtile vamale aplicabile trimiterilor postale sunt reglementate de
prevederile prezentului Capitol si, In masura in care sunt aplicabile, de prevederile
Anexel generale.

2. Standard

Legislatia nationald stabileste responsabilitafile si obligatiile vamii si ale

serviciului postal in legaturd cu tratamentul vamal al trimiterilor postale.
Vamuirea trimiterilor postale

3. Standard

Trimiterile postale sunt vamuite cat mai rapid posibil.

a)  Statutul vamal al marfurilor
4.  Standard

Exportul marfurilor prin trimiteri postale este autorizat in cazul In care
marfurile sunt Tn circulatie libera sau In caz dacd sunt plasate sub un regim vamal.

5. Standard

Importul marfurilor prin intermediul trimiterilor postale este autorizat fara a
tine cont dacd acestea sant destinate plasérii 1n liberd circulatie sau sub un regim
vamal.



b)  Prezentarea la vama
6.  Standard

Vama indicd serviciului postal care sunt trimiterile postale care trebuie
prezentate in scopul controlului vamal, precum si metodele de control ale acestora
trimiteri.
7. Standard

Vama nu va cere ca trimiterile postale sa fie prezentate pentru control vamal
la export, decit in cazurile:

- dacd acestea contin marfuri al cdror export trebuie confirmat;

- dacd acestea contin marfuri supuse unor prohibitii sau restrictii la export
sau sunt pasibile de drepturi si taxe de export;

- dacd acestea contin marfuri cu o valoare mai mare decét cea stabilitd In
legislatia nationala; sau

- dacd trimiterile sunt alese pentru control vamal In baza de selectie sau pe
bazi aleatorie.

8. Practicd recomandata

De reguld general, vama nu trebuie sa ceard prezentarea spre control ale
urmatoarelor categorii de trimiteri postale importate:

a) cirti postale gi scrisori care contin numai mesaje personale;

b) céarti pentru nevazatori;

¢) publicatii tiparite care nu sunt pasibile de drepturi i taxe de import.
c) Vamuirea in cazul prezentarii formularelor CN22 sau CN23 sau in baza
unei declaratii cu privire la marfuri
9.  Standard

In cazul in care informatiile solicitate de vama se contin in formularul CN22

sau CN23 si in documentele justificative, formularele CN22 sau CN23 constituie
declaratia cu privire la marfuri, cu exceptia urmatoarelor cazuri cand:



- marfurile au o valoare mai mare dect cea stabilita In legislatia nationala;

- marfurile sant supuse unor prohibitii sau restrictii la export sau pasibile de
drepturi si taxe de export;

- mérfurile al cdror export trebuie confirmat;

- mérfurile importate sént destinate a fi plasate sub un alt regim vamal decét
punerea in liberd circulatie.

In aceste cazuri se cere o declaratie separatd cu privire la méarfuri.

Trimiteri postale In tranzit
10.  Standard

Formalitatile vamale nu sunt aplicabile trimiterilor postale in tranzit.

Incasarea drepturilor si taxelor
11. Standard

Vama stabileste procedee cit mai simple posibile pentru incasarea
drepturilor si taxelor aplicabile marfurilor continute In trimiteri postale.



Anexa specifica J
Capitolul 3

Mijloacele de transport de uz comercial



Anexa specifica J
Capitolul 3
Mijloacele de transport de uz comercial
Definitii
In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ '"formalititi vamale aplicabile mijloacelor de transport de uz

comercial'':

F1. ansamblul operatiunilor necesare a fi indeplinite de cétre partea interesata si
de cétre vama la sosire, la plecare din teritoriul vamal, precum si pe durata
aflarii mijlocului de transport de uz comercial pe acest teritoriu vamal,

E2./ "declaratie de sosire'' sau "declaratie de plecare", dupa caz: orice

F1. declaratie intocmitd sau prezentatd la solicitarea vamii, la sosire sau la
plecare a mijlocului de transport de uz comercial, de catre persoana
responsabild pentru acest mijloc de transport, si care contine informatiile



necesare privind mijlocul de transport de uz comercial, referitoare la
itinerarul, incércatura, proviziile de bord, echipaj sau pasageri;

E3./ ' mijlocul de transport de uz comercial'': orice nava (inclusiv slepuri §i

F3. Dbarje, chiar si cele transportate la bordul unei nave, si hidroglisoare), orice
aeroglisor, aeronava, vehicul rutier (inclusiv remorcile, semiremorcile si
ansambluri de vehicule) sau obiect feroviar rulant, utilizate, in trafic
international, pentru transportul cu platd de persoane sau transportul
industrial sau comercial de marfuri, cu sau fara plata, precum si piesele lor
de schimb, accesoriile si echipamente ordinare, lubrifiantii, $i combustibilul
continut in rezervoarele lor ordinare, care se gésesc la bordul mijlocului de
transport de uz comercial.

Principii
1. Standard

Formalitétile vamale aplicabile mijloacelor de transport de uz comercial sunt
reglementate de prevederile prezentului Capitol si, In masura in care sunt
aplicabile, de prevederile Anexei generale.

2. Practica recomandati

Formalititile vamale referitoare la mijloacele de transport de uz comercial
trebuie aplicate In aceleasi conditii, indiferent de tara de Inmatriculare sau
dreptului de proprietate asupra mijlocului de transport de uz comercial, de tara de
sosire sau de destinatie.

Admiterea temporara a mijloacelor de transport de uz comercial
3.  Practicd recomandata

Mijloacele de transport de uz comercial, Incércate sau nu, trebuie admise
temporar pe teritoriul vamal cu suspendarea conditionatd de la achitarea drepturilor
si taxelor de import, cu conditia ca aceste mijloace de transport sd nu fie utilizate
pentru transporturi interne pe teritoriul vamal al tarii de admitere temporara. Ele
trebuie reexportate fard sa fi suferit vreo modificare, exceptie fiind uzura lor
normald datoratd folosirii acestora, consumului ordinar de lubrifianti si
combustibili, precum si a reparatiilor necesare efectuate.

4.  Standard



Vama va cere o garantie sau un document de admitere temporard pentru
mijloacele de transport de uz comercial inmatriculate corespunzitor in striinatate
numai in cazul in care considerd necesar acest lucru in scopul controlului vamal.

5. Standard

In cazul in care vama stabileste un termen pentru reexportul unui mijloc de
transport de uz comercial, se tine cont de circumstantele operatiunilor de transport
respective.

6. Practica recomandata

La cererea persoanei interesate si din motive considerate Intemeiate de
vamd, aceasta poate prelungi termenul stabilit initial.

Admiterea temporara de piese si echipamente
7.  Practicd recomandata

In cazul in care este importat Tmpreund cu un mijloc de transport de uz
comercial echipamentul special utilizat la incdrcarea, descdrcarea, manipularea si
protectia méarfurilor, utilizabil chiar si separat de mijlocul de transport de uz
comercial, care urmeaza a fi reexportat Impreund cu mijloc de transport, acesta
trebuie admis temporar pe teritoriul vamal cu suspendare conditionata de drepturi
si taxe la import.

8. Practica recomandata

Piesele si echipamentele destinate a fi utilizate pentru o reparatie sau o
lucrare de Intretinere in vederea Inlocuirii pieselor sau echipamentelor incorporate
sau utilizate intr-un mijloc de transport de uz comercial, admis deja temporar pe
teritoriul vamal, trebuie admise temporar pe acest teritoriu cu suspendare
conditionatd de drepturi si taxe de import.

Sosire

9. Standard

In cazul in care o declaratie de sosire trebuie depusd la vama la intrare in tara
a mijlocului de transport de uz comercial, informatiile care trebuie indicate n
aceasta se limiteazd la minimum necesar pentru a asigura aplicarea legislatiei
vamale.



10. Standard

Vama reduce, In mésura posibilittii, numarul de exemplare de declaratii de
sosire a carei prezentare este ceruta.

11. Standard

Niciunul din documente necesare a fi prezentate sau depuse la vami in
legaturd cu sosirea unui mijloc de transport de uz comercial nu trebuie In mod
obligatoriu s fie legalizat, controlat sau autentificat in prealabil de cétre un
reprezentant al {érii straine in care intrd mijlocul de transport de uz comercial.

Escale pe teritoriul vamal
12.  Standard
fn cazul in care mijlocul de transport de uz comercial face mai multe escale
pe teritoriul vamal fird escald intermediard Intr-o altd tard, formalititile vamale
aplicabile sunt cit mai simple posibil, tindndu-se cont de méasurile de control vamal
deja aplicate.
Plecare

13. Standard

Formalitatile vamale aplicabile in cazul in care un mijloc de transport de uz
comercial pardseste teritoriul vamal se limiteaza la masurile referitor la:

a) depunerea declaratiei de plecare la biroul vamal competent, cand aceasta
este ceruta;

b) aplicarea sigiliilor vamale, daca este cazul;
c) respectarea rutei stabilite de vama necesare pentru control; si

d)  neadmiterea Intirzierii neautorizate la plecarea mijlocului de transport
de uz comercial.

14. Practica recomandata

Vama trebuie sd permitd utilizarea declaratiilor de plecare identice cu acele
declaratii prescrise pentru sosirea, cu conditia sa fie specificat clar cd sunt utilizate
pentru iegire.



15. Standard

Mijlocul de transport de uz comercial poate sd pardseasci teritoriul vamal
printr-un alt birou vamal decit cel de intrare.
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Anexa specifica J
Capitolul 4
Proviziile de bord

Definitii

In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./
F6.

E2./
F1.

E3./

"transportator'': persoana care transporti de facto marfurile, sau
gestioneaza sau care este responsabil pentru exploatarea mijlocului de
transport in cauza.

"formalititi vamale aplicabile proviziilor de bord'': ansamblul
operatiunilor care sint indeplinite de cdtre partea interesatd si de vama

referitoare la aceste produse;

"tratamentul vamal al proviziilor de bord'': ansamblul facilitatilor



F5.

EA4./
F2.

ES./
F3.

acordate, precum si ansamblul formalitatilor vamale aplicabile acestor
produse;

" provizii de bord"':
- proviziile de bord destinate consumului; §i
- proviziile de bord pentru a fi luate Tn scopul consumului ulterior;

" provizii de bord destinate consumului '':

- marfurile destinate a fi consumate de pasageri si de cidtre membril
echipajului de bord al navelor, aeronavelor sau trenurilor, fie sdnt vandute
acestea sau nu; §i

- marfurile necesare deservirii §i Intrefinerii navelor, aeronavelor sau
trenurilor, inclusiv combustibilul si lubrifianti, cu exceptia pieselor de

schimb

E6./

ulterior

F4.

1.

si a echipamentului;

care se gidsesc deja la bord la sosire, sau sunt incércate la bord pe durata
stationdrii pe teritoriul vamal a navelor, aeronavelor sau a trenurilor utilizate
san destinate a fi utilizate In trafic international pentru transportul de
persoane (cu platd) sau pentru transportul industrial sau comercial de
marfuri, cu sau fara plata;

"provizii de bord care urmeazi a fi luate in scopul consumului
1",

maérfurile destinate a fi vandute pasagerilor si membrilor echipajului navelor
si aeronavelor care urmeazd sd acosteze/aterizeze, si care se gasesc deja la
bord la sosire, sau care sunt Incércate pe durata stationdrii pe teritoriul vamal
la bordul navelor sau aeronavelor utilizate sau care vor fi utilizate In trafic
international pentru transport de persoane (cu platd) sau pentru transportul
industrial sau comercial de marfuri, cu sau fara plata;

Principii
Standard

Tratamentul vamal aplicat proviziilor de bord este reglementat de

prevederile prezentului Capitol si, in mésura in care sunt aplicabile, de prevederile
Anexei generale.



2. Practicad recomandata

Tratament vamal al proviziilor de bord trebuie aplicat Tn aceleasi conditii,
indiferent de tara de Tnmatriculare sau de dreptul de proprietate ale navei,
aeronavei sau a trenului in cauza.

Proviziile de bord aflate la bordul navelor, aeronavelor sau trenurilor la
sosirea acestora

“a)  Scutire de drepturi si taxe de import
3. Standard

Proviziile de bord care se gésesc la bordul unei nave sau aeronave la sosirea
pe teritoriul vamal sunt admise cu scutire de drepturi si taxe de import, cu conditia
ca ele sd rdmana la bord.

4, Practica recomandata

Proviziile de bord destinate consumului céldtorilor si a echipajului,
importate in calitate de provizii pentru consum fin trenuri de tip expres-
internationale sant scutite de drepturi si taxe de import, cu conditia ca:

a) aceste marfuri sd fie cumparate In exclusivitate din tarile traversate de
trenul international in cauza; si

b) ca aceste marfuri au fost supuse drepturilor si taxelor respective in tara de
cumparare.

5. Standard

Scutirea de drepturi si taxe de import este acordata pentru proviziile de bord
destinate consumului necesar functionarii §i Intretinerii navelor, aeronavelor si
trenurilor, si care se gdsesc deja la bordul acestor mijloace de transport la sosirea
pe teritoriul vamal, cu conditia si fie pastrate la bord atét timp cét aceste mijloace
de transport rdmén pe teritoriul vamal.

b)  Documentatie

6. Standard



In cazul in care vama cere o declaratie pentru proviziile de bord care se
gasesc la bordul navelor care sosesc pe un teritoriu vamal, informatiile solicitate
trebuie sd se limiteze la minimum necesar controlului vamal.

7. Practica recomandata

Cantitdtile de provizii de bord, permise de vami a fi ridicate din stocurile
existente la bord, obligatoriu se indica in declaratia referitoare la proviziile de bord
prezentatd la vama la sosirea navei pe teritoriul vamal, vama nu va solicita
depunerea unui formular separat n acest sens.

8. Practica recomandati

Cantitdtile de provizii de bord care sunt furnizate navelor pe durata
stationdril pe teritoriul vamal trebuie indicate In declaratia privind proviziile de
bord solicitatd de vama.

9. Standard

Vama nu va cere prezentarea declaratiei separate pentru proviziile de bord
care rdman la bordul unei aeronave.

(c) Livrarea proviziilor de bord destinate consumului

10. Standard

Vama autorizeaza livrarea proviziilor de bord destinate consumului care se
gasesc la bordul navei pe durata afldrii acesteia pe teritoriul vamal, in anumite
cantitdti rezonabile, in functie de numérul de pasageri si de membri ai echipajului,
precum si de durata aflarii navei pe teritoriul vamal.

11. Practicd recomandati

Vama va autoriza livrarea citre membrii echipajului, proviziilor de bord
destinate consumului aflat la bordul unei nave n cazul in care acesta este supusd
unor reparatii intr-un doc sau intr-un santier naval, cu conditia ca durata stationarii
in doc sau Intr-un santier naval si fie consideraté rezonabila.

12. Practica recomandata

In cazul in care o aeronavi face escali pe unul sau mai multe acroporturi
situate pe un teritoriu vamal, vama va autoriza livrarea proviziilor de bord destinate
consumului care se gdsesc la bordul aeronavei pe durata stationdrii acesteia in
aeroporturile intermediare si a zborului fntre aceste aeroporturi.



d)  Controlul vamal
13. Standard

Vama cere ca transportatorul si 1a toate mésurile necesare pentru a preveni
utilizarea neautorizatd a proviziilor de bord, inclusiv sigilarea acestor produse,
dacd este cazul.

14.  Standard

Vama va cere ca proviziile de bord care se gasesc la bordul unei nave,
aeronave sau a unui tren s fie retrase din acestea, pentru a fi stocate pe durata
stationdrii acestor mijloace de transport pe teritoriul vamal, numai in cazul in care
considerd cd masura este necesara.

Aprovizionarea cu provizii de bord cu scutire de drepturi si taxe
15. Standard

In navele si aeronavele care pleacd pentru o destinatie finald in striinitate,
sunt autorizate imbarcarea, cu scutire de drepturi §i taxe:

a) proviziilor de bord, in cantitati considerate de vamai rezonabile, In functie
de numarul pasagerilor si de membrilor echipajului, de durata traversérii sau a
zborului si de cantitétile aflate deja la bord; si

b) proviziile de bord destinate consumului necesar functiondrii si intretinerii,
in cantitdti considerate rezonabile pentru functionare si intrefinere pe durata
traversarii sau a zborului, findndu-se cont si de cantitatile aflate deja la bord.

16. Standard

Reaprovizionarea cu provizii de bord a navelor si aeronavelor sosite pe un
teritoriu vamal §i care trebuie sa se reaprovizioneze pentru deplasarea pana la locul
de destinatie finald pe teritoriul vamal, este permisé cu scutire de drepturi si taxe.

17. Standard

Vama permite ca proviziile de bord, destinate consumului, furnizate navelor
si aeronavelor pe durata stationdrii acestora pe teritoriul vamal s fie livrate in
aceleasi conditii cu cele prevazute in prezentul Capitol referitoare la proviziile de
bord destinate consumului care se gasesc deja la bordul navelor §i acronavelor la
sosire.



Plecare
18. Practica recomandati

La plecarea navelor de pe un teritoriu vamal nu se va solicita o declaratie
separatd referitor la proviziile de bord.

19. Standard

In cazul in care se solicitd o declaratie a proviziilor de bord incdrcate la
bordul unei nave sau acronave care paraseste teritoriul vamal, informatiile cerute
se va limita la minimum necesar controlului vamal.

Alte dispozitii referitoare la proviziile de boxd

20. Standard

Proviziile de bord care se gisesc la bordul navelor, aeronavelor sau

trenurilor sosite pe un teritoriu vamal pot fi:

a) importate definitiv sau plasate sub un alt regim vamal, dacd sunt
indeplinite conditiile si formalititile respective in fiecare caz In parte; sau

b) transbordate' pe alte nave, aeronave sau trenuri aflate In trafic
internattonal, cu autorizarea prealabila a vamii.

Anexa specifica J
Capitolul 5

Loturi de ajutoare



Anexa specifica J
Capitolul 5
Livrarea de ajutoare

Definitie

In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./
F1.

"Loturi de ajutoare':

- marfurile, inclusiv vehiculele sau alte mijloace de transport, produsele
alimentare, medicamente, Imbracamintea, paturi, corturi, case prefabricate,
echipamente pentru purificarea §i stocarea apei sau alte mérfuri de primd
necesitate, transportate pentru ajutorarea victimelor unor catastrofe; si

- orice alte echipamente, vehicule si alte mijloace de transport, animalele
dresate Tn anumite scopuri, proviziile, furniturile, obiecte personale si alte



mirfuri destinate personalului care acordd ajutorul respectiv, precum gi alte
bunuri necesare in scopul indeplinirii misiunilor sau care asigurd conditii de
trai i de munca pe durata misiunii in teritoriu afectat de dezastru.

Principii
1.  Standard

Vimuirea loturilor de ajutoare este reglementatd de prevederile prezentului
Capitol si, in masura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

2. Standard

Vimuirea ajutoarelor pentru export, tranzit, admitere temporara i import
se efectueaza in regim prioritar.

Domeniu de aplicare
3. Standard
In cazul livririi ajutoarelor, vama solicité (asigura):
- depunerea pentru marfuri (bunuri) unei declaratii simplificate, provizorie

sau incompletd, cu conditia c& declaratia sa fie completata intr-un termen
stabilit;

- depunerea, inregistrarea si examinarea declaratiei cu privire la mérfuri gi
a documentelor Tnsotitoare inainte de sosirea lor, si acordarea liberului de
vama la sosirea acestora;

- vimuirea in afara orelor extra program sau intr-un alte locuri decat birourt
vamale, fird percepere ciror va taxe solicitate in legdturd cu acestea cazuri;
si

- efectuarea controlului mirfurilor si/sau prelevarea de probe numai in cazuri

exceptionale.

4. Practicd recomandata

Vamuirea ajutoarelor trebuie efectuatd indiferent de tara de origine,
expeditie sau destinatie a marfurilor.



5. Practicd recomandata

In cazul livririi ajutoarelor nu vor fi aplicate prohibitii sau restrictii de ordin
economic la export, totodatd nu se va percepe careva drepturi si taxe de export,
percepute in mod standard.
6.  Practica recomandata

Ajutoarele care constituie donatii unei organizatiei agreate si care sunt
destinate a fi utilizate sau distribuite gratuit de aceastd organizatie sau sub

controlul ei, trebuie admise cu scutire de drepturi si taxe de import si fard aplicarea
oricdror prohibitii sau restrictii de ordin economic la import.

Anexa specifici K

Origine
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Reguli de origine



Anexa specifica K
Capitolul 1
Reguli de origine

Definitii
In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ ' tara de origine a mirfurilor": tara in care marfurile au fost produse sau
F2. fabricate, In functie de criteriile stabilite In scopul aplicarii tarifului vamal,
restrictiilor cantitative, precum §i a oricaror alte masuri referitoare la

comert;

E2./ " reguli de origine '": prevederile speciale elaborate In baza principiilor



F3 stabilite de legislatia nationald sau de acordurile internationale (criterii de
origine) aplicate de cétre stat la determinarea originii mérfurilor.

E3./ "ecriteriul transformarii substantiale": criteriul conform céruia originea
Fl. marfurilor este determinatd considerand tard de origine tara in care a fost

efectuatd ultima transformare sau prelucrare substantiald consideratd
suficientd pentru a conferi marfii caracterul sdu esential;

Principiu
1. Standard
Regulile de origine necesare implementérii mésurilor, de care vama este
responsabild de aplicarea acestora atdt la import cédt si la export, si care sunt

stabilite Tn conformitate cu prevederile prezentului Capitol si, in mésura in care
sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Reguli de origine
1. Standard

Marfurile obtinute In totalitate Intr-o tard au ca origine aceastd tard. Sunt
considerate obtinute in totalitate Intr-o tard numai:

a) produsele minerale extrase din: solul, apele teritoriale proprii sau din
fundul marii; .

b) produsele din regnul vegetal recoltate sau crescute n aceasta tara;

c) animalele vii ndscute si crescute In aceasta tara;,

d) produsele obtinute din animale vii In aceasta tara,

e) produsele obtinute din vanatoarea sau pescuitul practicate in aceasta tara,

) produsele obtinute din pescuit maritim i alte produse, extrase din mare de
flota din aceasta tara;

g) marfurile obtinute la bordul navelor-uzind ale acestei tari, exclusiv din
produsele stabilite in punctul f);



h) produsele extrase din solul sau subsolul maritim situat In afara apelor
teritoriale, In masura in care aceastd tard isi exercitd drepturile exclusive de
exploatare ale acelui sol sau subsol,

1j) rebuturile §i deseurile rezultate din operatiunile de transformare sau
prelucrare si articolele scoase din uz, colectate In acea tard, si care nu pot servi
decit la recuperarea de materiei prime;

k) maérfurile care sunt obtinute In aceastd tard exclusiv din produsele vizate
la paragrafele a) pana la ij).

3. Practica recomandata

In cazul in care doud sau mai multe tari participd la producerea unor marfuri,
originea acestora trebuie stabilitd conform criteriului transformaérii substantiale.

4. Practica recomandata

La aplicarea criterivlut transformarii substantiale, este necesar de a se
conduce de prevederile Conventiei internationale privind sistemul armonizat de
determinare si codificare a marfurilor.

5. Practica recomandata

In cazul in care criteriul transformarii substantiale este exprimat prin regula
procentului ad-valorem, valorile luate in calcul trebuie s fie:

- referitor la materialele importate, valoarea lor in vamai la import sau n
cazul materialelor cu origine nedeterminatd, primul pret constatabil platit pentru
aceste produse pe teritoriul térii in care a avut loc fabricarea, si

- in cazul marfurilor produse, fie pretul franco-fabricd, fie pretul la export,
conform prevederilor legislatiei nationale.

6. Practica recomandati

Nu se considera transformare sau prelucrare substantiald, operatiunile care
nu contribuie cu nimic, sau care influenteazd in mica masurd la caracteristicile
mdrfurilor sau la proprietitile lor esentiale, si in special operatiunile care se
limiteazd la una sau mai multe operatiuni enumerate mai jos, care nu trebuie si fie
considerate ca operatiuni suficiente de prelucrare sau transformare:

a) operafiunile necesare asigurdrii conservarii marfurilor pe durata
transportului sau stocdrii lor;



b) operatiunile necesare imbunatatirii ambaldrii sau calitatii comerciale a
produselor sau pregatirii lor pentru transportare, cum ar fi divizarea, gruparea pe
colete, sortarea §i marcarea, re-ambalarea;

c) operatiunile simple de asamblare;

d) amestecurile de marfuri de origini diferite, Tn masura in care
caracteristicile produsului obtinut sa nu fie esential diferite de caracteristicile
marfurilor care au fost amestecate.

Cazuri speciale de atribuire a originii
7.  Practica recomandata

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele destinate a fi folosite cu un
echipament, o masind, un aparat sau un vehicul trebuie considerate ca avind
aceeagsl origine cu echipamentul, masina, aparatul sau vehiculul, in masura in care
sunt importate gi de obicei sint vindute Impreund cu acesta si dacd corespund ca
tip si din punct de vedere numeric cu acest echipamentul standard.

8. Practica recomandata

La cererea importatorului, trebuie considerate ca un singur si unic articol,
pentru stabilirea originii la articolele demontate sau nemontate care sunt importate
intr-unul sau mai multe transporturi deoarece nu pot, din motive ce tin de transport
sau de procesul de productie, sé fie importate intr-un singur lot.

9. Practica recomandati

In scopul stabilirii originii, ambalajele trebuie si fie considerate ca avind
aceeasi origine ca si mdrfurile pe care le contin, cu exceptia cazurilor in care
legislatia nationald a tdrii importatoare cere ca ambalajele sé fie declarate separat
in scopuri tarifare, in acest caz originea lor trebuie stabiliti independent de cea a
marfurilor.

10. Practica recomandata
La stabilirea originii marfurilor, in cazul In care ambalajele sunt considerate
ca avand aceeagi origine, se ia In calcul, In special, metoda cotei procentuale,

numai pentru ambalajele in care méarfurile sunt de obicei vandute cu aminuntul.

11. Standard



La stabilirea originii marfurilor, nu se tine cont de originea energiei
electrice, instalatiilor, masinilor si utilajelor utilizate in procesul transformarii sau
prelucrarii acestora.

Regula transportului direct
12.  Practicd recomandata

In cazul in care existd prevederi prin care este stabiliti obligativitatea
organizarii unui transport direct al marfurilor din tara de origine, trebuie acordate
derogéri, in special din motive de ordin geografic (de exemplu in tarile far3 litoral),
precum s§i In cazul mdrfurilor care rdmén sub control vamal in tari terte (de
exemplu marfurile expuse la targuri sau expozitii sau cele plasate intr-un antrepozit
vamal). '

Informatii privind regulile de origine
13. Standard
Modificérile regulilor de origine sau ale procedurilor de aplicare vor intréd in
vigoare la expirarea unui termen suficient, care sd permitd celor interesati, atit pe

pietele de export cit si in térile furnizoare, sd {ind cont de noile prevederi
aplicabile. : : : .

Anexa specificad K
Capitolul 2

Documente care atesta originea



Anexa specifici K
Capitolul 2
Atestarea documentari a originii
Definitii
In scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ " certificat de origine': un formular special care identificad marfurile

F2.  si1in care autoritatea sau organ abilitat sd-1 emitd certificd, in mod expres, ca
marfurile la care se referd certificatul sunt originare dintr-o anumité tara.
Acest certificat poate sd mai contind si o declaratie a producatorului,
furnizorului, exportatorului sau altei persoane competente;

E2./ " declaratia certificati de origine '': o "declaratie de origine" certificata de
F3. o autoritate sau de un organ abilitat in acest sens;



E3./ " declaratia de origine ": o declaratiec corespunzitoare referitoare la

originea

F4. Marfurilor, Intocmitd in legitura cu exportul, de cétre producator, furnizor,
exportator sau de orice altd persoand competenta, indicatd in factura
comerciald sau in orice alt document referitor la marfuri;

E4./ " document care atesta originea ": un certificat de origine, o declaratie
FS5. certificatd a originii sau o declaratie de origine;

E5./ '"certificat cu privire la confirmarea unei denumiri regionale'':

F1. certificat eliberat dupd regulile stabilite de o autoritate sau de organizatie
abilitatd, care atestd faptul cd marfurile descrise in el corespund conditiilor
prevazute pentru a beneficia de o denumire proprie unei anumite regiuni (de
exemplu: Champagne, vin de Porto, brinzd de Parmigiano, etc.);

Principiu
1.  Standard

Cerintele referitoare la Intocmirea $i emiterea documentelor care atestd
originea mdrfurilor sunt reglementate de prevederile prezentului Capitol si, 1n
mdsura in care sunt aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Solicitarea confirmirii documentare ale originii

2. Practicd recomandati

Documentul care atestd originea trebuie solicitat numai in cazul necesar
pentru aplicarea unor taxe vamale preferentiale, a unor masuri economice sau
comerciale adoptate unilateral sau in cadrul unor acorduri bilaterale sau
multilaterale sau al oricdror altor mésuri care tin de ordinea §i séndtatea publica.
3.  Practicd recomandata

Documentul care atestd originea nu se va solicita in urméatoarele cazuri:

a) dacd madrfurile sint expediate In livrdri mici, adresate unor persoane
particulare sau aflate in bagajele caldtorilor, cu conditia ca astfel de importuri nu

au caracter comercial a caror valoare totald de import nu depaseste o valoare de
minimum 100 de dolari SUA;



b) dacd marfurile care fac obiectul unor loturi comerciale a caror valoare
totald nu depdseste o sumé de minimum 60 de dolari SUA,

¢) pentru mirfurile aflate In admitere temporara,

d) pentru mérfuri transportate sub regimul vamal de tranzit;

e) marfuri Insotite de un certificat pentru atestarea unei denumiri regionale,
cat si anumite marfuri, in cazul in care conditiile impuse tarilor furnizoare,
conform acordurilor bilaterale sau multilaterale care vizeazd aceste mirfuri, nu
impune prezentarea documentelor In acest sens.

In cazul in care mai multe loturi mentionate la alineatele a) si b) din
paragraful precedent sunt expediate simultan, pe aceeasi cale, aceluiasi destinatar,
de acelagi expeditor, valoarea generald a loturilor va constituie valoarea totald ale
acestora.

4.  Practicd recomandata

In cazul cand regulile referitoare la obligativitatea prezentirii documentelor
care atestd originea sunt stabilite unilateral, acestea trebuie revdzute la cel putin trei
ani, pentru a constata cd corespund schimbdrilor conditiilor de dezvoltare
economice §i comerciale in cadrul cdrora au fost impuse.
5 Practica recomandata
Confirmarea documentara poate fi solicitatd de la autoritétile competente din tara
de origine numai in cazul in care vama din tara importatoare are suspiciuni de
frauda.

Depunerea cererilor si forma diferitelor documente care atesti originea

a)  Certificatul de origine
Forma si continut
6.  Practica recomandati

In cazul in care Pirtile contractante revizuiesc formularele existente sau

elaboreaza formulare noi ale certificatelor de origine, acestea trebuie sa corespunda
modelului de formular stabilit in apendicele I al prezentului Capitol, in



conformitate cu Notele din Apendicele II si in functie de regulile mentionate n
Apendicele III.

Partile contractante care si-au armonizat formularele certificatul de origine
conform modelului stabilit In apendicele I al prezentului Capitol, trebuie sa notifice
acest lucru Secretarului General al Consiliului.

Limbile utilizate
7.  Practicd recomandata

Formularele certificatelor de origine trebuie tiparite In limba/limbile alese de
tara exportatoare §i, dacd aceste limbi nu sunt nici engleza, nici franceza, acestea
trebuie tipdrite In engleza sau in franceza.
8.  Practicd recomandatd

In cazul in care limba utilizatd la completarea certificatului de origine este
alta decit cea (cele) din tara importatoare, autoritatile vamale din aceastd tard de
reguld nu trebuie si solicite traducerea datelor inscrise n certificatul de origine.
Autoritati si alte organe abilitate cu dreptul sd elibereze certiﬁcate de origine
9.  Standard

Péartile contractante care acceptd prezentul Capitol indicd, fie In notificarea
lor de acceptare, fie ulterior, care sunt autoritdtile sau organele abilitate si
elibereze certificate de origine.
10. Practicd recomandata

In cazul in care mérfurile nu sunt importate direct din tara de origine,
traversand teritoriul unei tari terte, trebuie sd fie permisd posibilitatea eliberirii
certificatelor de origine de cétre autoritdtile sau organele abilitate n acest sens in
tara tertd, in baza certificatului de origine eliberat anterior in tara de origine a
marfurilor.
11. Practica recomandata

Autoritatile sau organele abilitate si elibereze certificate de origine trebuie

sd pastreze, pentru o perioadad de cel putin doi ani, cererile sau copiile oficiale ale
certificatelor de origine pe care le-au eliberat.

b)  Documente care atestd originea, altele decdt certificatul de origine



12. Practica recomandata

Cand se solicitd prezentarea unui document care si ateste originea, in
urmétoarele cazuri poate fi acceptata si declaratia de origine:

a) marfuri expediate In colete mici, adresate unor persoane particulare sau
aflate In bagajele calatorilor, cu conditia cd astfel de importuri nu au caracter
comercial si dacd valoarea totald a lotului importat nu depéseste suma de 500 §
SUA;

b) marfurile care fac obiectul unui lot comerciale a carui valoare totald nu
depéseste suma de 300 de dolari SUA.

In cazul in care mai multe loturi de natura celor mentionate la alineatele a)
sau b) din paragraful precedent sunt expediate simultan, pe aceeasi cale, aceluiasi

destinatar, de acelasi expeditor, valoarea acestor loturi constituie valoarea lor
totala.

Sanctiuni
13. Standard
Este necesar de a prevedea reglementari referitoare la sanctiuni pentru orice

persoand care elibereazd sau a dispus pregétirea unui document continind date
inexacte In scopul obtinerii unui document care sa ateste originea.

APENDICELE I

1. Exportator (nume, adresd, tard) | 2. Numar

CERTIFICAT DE ORIGINE

3. Destinatar (nume, adresa, tard)




4. Informatii
transport
(daca este cazul)

referitoare

la

5. Mentiuni §i Numdarul: Numaiarul si tipul | 6. Greutate |7.
coletelor; Descrierea marfurilor

bruta

8. Alte informatii

Stampila - Timbru

O

Se certificd prin prezenta ca marfurile
mentionate mai sus sunt originare din :

ORGANUL CARE ELIBEREAZA
CERTIFICATUL.

Locul si data emiterii




Semnétura persoanei autorizate

APENDICELE 11
Notele

1. Formatul certificatului trebuie sa fie formatul international ISO marimea
A4 (210 x 297 mm, 8.27x11.69 inci). Formularul trebuie sd aiba o margine de 10
mm din partea de sus si de 20 mm din partea de sténga, pentru a putea fi indosariat.
Distanta dintre linii trebuie sd fie multipld la 4,24 mm (1/6 inci) iar spatiile
transversale sd fie multiple la 2,54 mm (1/10 inci). Aspectul trebuie sd fie in
conformitate cu formularul cadru al CEE, al cérui model este stabilit in Apendicele
I. Séant acceptabile unele mici abateri in legdturd cu dimensiunile exacte ale
rubricilor, etc., precum pentru a corespunde unor cerinte din fara emitentd, cum ar



fi existenta altor sisteme de masura decét cel metric, particularititile sistemului
national de standardizare documentar3, etc.

2. Cand este necesar de asigurat prezentarea unui certificat de origine,
formularul cererii s1 formularul certificatului trebuie si fie compatibile astfel Incat
sd poatd fi completate concomitent.

3. Tarile pot stabili standarde referitor la greutatea pe m? a hartiei si si
utilizeze hartie auto-copianta pentru evitarea falsificéarilor.

4. in scopul aducerii la cunostinta utilizatorilor, regulile referitoare la
completarea certificatului de origine pot fi imprimate in spatele certificatului.

5. In cazul 1n care, in conformitate cu prevederile unui acord de asistenti
administrativa reciprocd, sunt Inaintate cereri pentru efectuarea unor controale
ulterioare, acest lucru poate fi specificat intr-o rubricd speciald previzutd in acest
sens in spatele certificatului.

6. Urmiétoarele comentarii se referd la rubricile care figureaza in modelul
formularului:

Rubrica nr.1: Mentiunea "exportator" poate fi inlocuita cu cea de "expeditor”,
"producitor", "furnizor", etc.

Rubrica nr.2 Trebuie sa existe numai un singur exemplar al certificatului de
origine identificat prin mentiunea de "original" Tnscrisd imediat
dupd titlul documentului. Dacd certificatul de origine este
eliberat In scopul inlocuirii certificatului original, care a fost
pierdut, exemplarul care va inlocui originalul, trebuie si fie
identificat prin mentiunea "duplicat" plasata langa titlul
documentului. Pe copiile exemplarelor originale sau -ale
duplicatului certificatului de origine trebuie sid figureze
mentiunea "copie" Inscrisa dupa titlul documentului.

In aceasti rubrici se inscrie numele (logotipul, sigla, etc.)
autoritatea emitentd, ldsdndu-se si spatiu pentru alte scopuri

oficiale.
Rubrica nr.3: Datele prevdzute la aceastd rubricd pot fi Tnlocuite prin
mentiunea

"a comanda" si, eventual, de tara de destinatie.
Rubrica nr. 4: Aceasta rubricd poate fi utilizatd pentru a furniza informatii

suplimentare despre mijlocul de transport, ruti, etc., care pot fi
inscrise, de exemplu la solicitarea autoritétii emitente.



Rubrica nr.5:
poate

Rubrica nr.6:

Rubrica nr.7:

Dacd este necesar de a specifica "numarul articolului” acesta

fi inscris de preferintd in marginea sau la inceputul fiecdrui rand,
in aceeasi rubricad. Rubrica "Marcarea si numarul coletelor” poate
fi separati de rubricile "Numarul si tipul coletelor” si "Denumirea
mirfurilor" de o linie verticali. In lipsa acestei linii
verticale, aceste mentiuni trebuie separate prin intervale
suficiente. Denumirea marfurilor poate fi completatd de numarul
pozitiei corespunzétoare din Sistemul armonizat, de preferat in
partea dreaptd a coloanei. Daca este necesar, particularitatile
referitoare la criteriile de origine trebuie si fie indicate in aceasta
rubricd i vor fi separate de celelalte Inscrieri printr-o linie
verticala.

In mod normal, greutatea bruti trebuie s3 fie suficienti pentru
identificarea marfurilor.

Aceastd coloand este lasatd liberd pentru orice alte informatit
suplimentare cum ar fi dimensiuni, sau pentru trimiteri la alte
documente (de exemplu factura comerciald).

Rubricile nr.6 si 7:, Alti parametrii cantitativi pe care exportatorul i poate indica

caz,

Rubrica nr. 8:

textelor,

pentru a facilita identificarea marfurilor pot fi Inscrise, dupa
intr-una din rubricile nr.6 sau nr.7
Aceastd rubrica este rezervata inscrierilor privind certificarea de
catre autoritatea competentd (Inscrieri de certificare, stampile,
semndituri, data, locul emiterii, etc.). Redactarea exacti a
etc. este lasaté la discretia autoritétii emitente, redactarea
modelului de formular fiind data doar ca exemplu. Aceasta

rubricd poate contine, de asemenea, o declaratie semnatd de
exportator (furnizor sau producitor).

APENDICELE III

Reguli de completare a certificatului de origine

Regulile cu privire la completarea certificatelor de origine (si unde aceasta
se aplicd si eventuala solicitare acestora) sunt ldsate la discretia autoritatilor
nationale, Judnd In consideratie prescriptiilor sus indicate. Totodatd, poate apdrea
necesitatea asigurarii respectdrii urmatoarelor prevederi:



Formularul poate fi completat prin orice procedeu, cu conditia ca mentiunile
inscrise sd fie lizibile si sd nu poata fi sterse.

Certificatul si eventuala solicitare nu trebuie sd contind stersdturi sau
adausuri. Modificdrile aduse trebuie efectuate prin bifarea indicatiilor
eronate §i prin adaugarea indicatiilor dorite. Orice modificare operata astfel
trebuie aprobatd de persoana care a efectuat-o si vizatd de autoritatile sau
organele abilitate.

Pe spatiile neutilizate se trage o linie, astfel incit sd nu se mai poata face
ulterior nici o addugare.

Daci este justificat de necesitétile comertului exterior, se pot emite una sau
mai multe copii, in plus fatd de exemplarul original.

Anexa specifica K
Capitolul 3

Controlul documentelor care atesta originea



Definitii

in scopul aplicirii prezentului Capitol:

El./ " certificat de origine': un formular specific care permite identificarea

F1. marfurilor si In care autoritatea sau organul abilitat sd-1 emitd certifica in
mod expres cd marfurile la care se referd certificatul sunt originare dintr-o
anumitd tard. Acest certificat poate s mai contind §i o declaratie a
producitorului, furnizorului, exportatorului sau oricérei altei persoane
competente;

E2./ " declaratia certificata a originii ": o "declaratie de origine" certificatd de
0
F2. autoritate sau de un organ imputernicit si faca acest lucru;

E3./ ' declaratia de origine ': o declaratie corespunzitoare referitoare la

originea

F3. marfurilor intocmitd, cu ocazia exportului marfurilor de catre producitor,
furnizor, exportator sau de orice altd persoand competentd, in factura
comerciala sau pe orice alt document referitor la marfuri;

E4./ " document care atesta originea ": un certificat de origine, o declaratie
F4. certificatd a originii sau o declaratie a originii;

Principiu
1. Standard

Asistenta administrativd pentru controlul documentelor care atestd originea
este reglementatd de prevederile prezentului Capitol si, In masura in care sunt
aplicabile, de prevederile Anexei generale.

Reciprocitate
2. Standard

Autoritatea competentd a Partii contractante care a primit o cerere cu privire
la control nu este obligatd sd dea curs cererii respective In cazul In care autoritatea
competentd a Partii contractante solicitante nu este capabild sd furnizeze, la rAndul
ei, o asistentd similard celei solicitate In cazul dacd Pdrtile contractante se vor
schimba cu locurile.



Cereri de control
3. Practica recomandata

Administratia vamald a unei Parti contractante care a acceptat prezentul
Capitol poate cere autoritdtii competente a celeilalte Parti contractante, care a
acceptat de asemenea prezentul Capitol si pe teritoriul cédreia a fost eliberat
documentul care atestd originea, sd procedeze la controlarea acestui document:

a) In cazul In care existd suspiciuni rezonabile referitoare la autenticitatea
documentului;

b) In cazul In care existd suspiciuni rezonabile referitor la exactitatea
informatiilor pe care documentul le contine;

¢) prin sondaj aleatoriu.

4, Standard

Solicitare de verificare prin sondaj aleatoriu, vizate la practica recomandata
3, paragraful c) de mai sus trebuie sa contind aceastd referintd si sd se limiteze la
minimum necesar pentru asigurarea unui control adecvat.

5. Standard
Solicitare de verificare va:

a) indica motivele pentru care administratia vamala solicitantd are suspiciuni
referitor la autenticitatea documentului prezentat sau la veridicitatea informatiilor
inscrise in acesta, in afara cazului In care se solicitd verificare prin sondaj
aleatoriu;

b) preciza, cand este necesar, regulile de origine aplicabile marfurilor in
tara importatoare, cat si informatiile suplimentare solicitate de aceastid
tara;

c) finsotitd de documentul care confirmd originea marfurilor ce urmeaza a

fi controlate, sau de o fotocopie a acestuia, cit si de alte documente cum
ar fi facturi, corespondentd, etc. care pot sd faciliteze verificarea.

6. Standard



Oricare autoritate competenta care primeste o solicitare de verificare de la o
Parte contractantd care a acceptat prezentul Capitol va raspunde la aceastd
solicitare dupd ce a procedat ea Insisi la controlul solicitat sau dupd investigatiile
necesare efectuate de citre alte autorititi administrative sau organe abilitate Tn
acest scop.

7. Standard

Autoritatea care a primit solicitarea de verificare rdspunde la intrebarile
formulate In solicitarea administratiei vamale solicitante si furnizeazi orice alte
informatii care le considera relevante.

8. Standard

Réspunsurile la solicitdrile de verificare sunt furnizate In termen stabilit,
care nu va depdsi sase luni. In cazul in care autoritatea solicitati nu poate si
raspundd Intr-un termen de sase luni, ea informeazd despre aceasta autoritatea
vamald solicitanta.

9.  Standard

Solicitarea de verificare trebuie expediatd in termen stabilit care, in afara
unor cazuri exceptionale, nu trebuie s depaseascd un an de la data prezentam
documentului la biroul vamal al Partii contractante solicitante.

Liberul de vama pentru mirfuri

10. Standard

Solicitarea de verificare nu va Impiedica acordarea liberului de vama pentru
marfuri, in cazul dacd acestea nu sunt considerate ca fiind obiectul unor prohibitii,
sau restrictii la import si daca nu exista suspiciuni de frauda.

Dispozitii diverse

11.  Standard

Orice informatii comunicate In aplicarea prevederilor prezentului Capitol

sunt considerate confidentiale si trebuie sa fie aplicate numai in scopuri vamale.

12. Standard



Documentele necesare pentru verificarea documentard a confirmdrii originii
emise de autoritatile competente sau de organe abilitate sunt pastrate de acestea pe
o perioadd cuvenite care nu trebuie si fic mai mici de doi ani din data emiterii
acestor documente.

13, Standard

Parfile contractante care acceptd prezentul Capito]l stabilesc autoritdfile
competente de a primi solicitdrile de verificare §i comunicd adresa acestora
Secretarului General al Consiliului care la rindul sfu va transmite notificirile
respective celor altor Parti contractante care au acceptat prezentul Capitol.




